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Vue de Kouka et de ses environs.

VOYAGE DU BORNOU AU BAGUIRMI,

PAR M. LE DOCTEUR GUSTAVE NACHTIGAL!®.
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Coup d'eeil sur Kouka., — Mes appréts de départ pour le Baguirmi. — Ce qui se passait en ce pays au commencement de 1872, — Mise
en marche de la caravane. — La province bornouano de Kotoko; moours, paysages et bourgades, — Lo fleuve Gambarou. —- Entrée

sur le territoire logonicn.

De tous les Btats qui s’appuient a la lisitre sud du
Sahara, il n’en est point qui aient été, plus souvent
que le Bornou, visités par des Européens, Des An-
glais ont été les premiers qui, dans le premier quart
du sidcle, ont pénétré jusqu’d cet empire ; ensuite, de-
puis vingt-cing ans, ce sont exclusivement des voya-
geurs allemands qui y sont allés, savoir : les docteurs
Henri Barth, Adolphe Overweg, Bdouard Vogel, Mau-
rice de Bourmann et Gerhard Rohlfs. Le souverain
du pays, le vieux cheik Omar, prince d’humeur douce
et aimable, avait accueilli ces derniers de la fagon la
plus hospitalitre, avait secondé leurs plans et leur
avait méme prété son aide pécuniaire. La ville de
Kouka, sa résidence, avait été pour ces explorateurs

1. Ce qui suit, sauf la description de Kouka, empruntée su
tome I+, inédit en frangais, du Voyage en Afrique (Reise in
Afrika), appartient & la fin du tome 11, non encore publié, de la
méme relstion, dont M. Nachtigal a bien voula nous communi-
quer par avance un résumé manuscril.

XL, — 1035° wiv.

le quartier général d’oir ils dirigeaient en tous sens
leurs expéditions scientifiques, et vers lequel se re-
portaient ardemment leurs regards, lorsque, dans les
régions lointaines ot leur noble zdle les avait con-
duits, ils succombaicnt sous le poids des privations,
des dangers, des maladies, des fatigues de toute sorté.
Aussi, pour témoigner au cheik Omar la reconnais-
sance du peuple allemand, Sa Majesté le roi Guil-
laume de Prusse résolut-clle de lui envoyer toute une
cargaison do cadeaux de prix. Ge fut moi qui regus mis-
sion de porter ces dons au prince soudanien, et ce fut
ainsi que j'entamai cette série de pérégrinations qui
devaient me retenir en Afrique cing annédes et plus.

Arrivé & Mourzouk vers la fin de mars 1869, je ne
pus gagner Kouka, capitale du Bornou, qu’au prin-
temps de 'annde suivante!.

1. C'est entre temps queut lieu la dramatique excursion de
M. Nachtigal au Tibesti : voy. les deux livraisons précddentes,
1036 el 1037, du Tour du Monde.
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Cette ville, peuplée de cinguante & soixante mille
habitants, est sise au milicu d’une vaste plaine de sa-
ble argileux qui n’offre pas beaucoup d’aspects riants.
Reconstruite it y a une trentaine d’anndes, époque
ol elle fut saceagée par Mohammed Scherif, roi de
I'Onadui, elle se compose aujourd’hui de deux parties
distinctes : Ja ville de Uouest (Billa fouldbd), rési-
dence du chuik et des fonctionnaires, et la ville de
Vest (Billa gedibé), affectée surtout au menu peuple
el anx dtrangers,

Les habitations, la plupart en terre, avec des murs
nus ot gris, manquant de fendires, ont une monotonie”
tjue corrige cependant ¢a et Ii quelque gauchissement
de la rue, qui va g’évidant tout & coup pour laisser
place, soit & unce ample ficoide & la verdure sombre,
soit & une kourna élancée, soit & un hedjilidj bien
| branchu. Ajoutez que dens la cour de chagque maison
} s'¢léve dordinaire un arbre plus ou moins ombreux,

ot perchent des cigognes, des hérons, des oiscaux
chanteurs : ce qui fait que la ville, vue de loin, offre
Paspeel gracieux d’un bois clair.

Clest sur le Dendal (Grand’'Rue) et la place du
Marché gue se concentre la vie publique; c’est 1a que
détilent tous les types de la population bornouanc :
Kanouris ou Kdnembous & pied ot & cheval; vicux no-
bles, représentants de I'ancienne aristocratie (mbdrd),
¥ avee le biton & pomme qui est leur attribut histori-
que; trafiquants tripolitains en costume arabe; habi-
b tants du désert le nez dans le litham; puis les beautés
de l'endroit, flinant drapées dans le chile bornouan,
¢t balayant le sol de leurs traines. Les fontaines, en-
f tourdes do clétures d’épines, sont assiégées par des
groupes babillards de femmes et de jounes filles qui,
tout en échangeant des nouvelles, remplissent leurs
grandes cruches d’argile, pour les remporter cnsuite
sur leurs tétes. Ailleurs, des esclaves, vétus tout bon-
fl nement d'un tablier de cuir, travaillent, sous I'wil d'un
 surveillunt, & la réparation d’une maison. Ailleurs
encore, sous un vestibule, un instituteur primaire
s'égosille & inculquer a ses éloves les versets du Co-
ran. Non loin de"la, un lettré lit & demi-voix des
¥ fcuillets jaunis, en égrenant machinalement son ro-

d saire. Iel, ¢’esl unc teinturerie, toule retentissante de
R Lruits de foulage el de martelage; 13, c’est une offi-
cine de forgeron; plus loin, devant ccite porte, voici
B unc fileuse étirant i la main le coton blanchi que le
B tisscrand retravaillera, et dont le tailleur ou « homme
& de Paiguille » (librdma) confectionnera censuite des
§ (obes. Bnfin, par la baie d’une cour entr’ouverte, vous

pouvez au passage jeter un coup d’wil sur le train
¢ {'un atefier de menuiserie, on bien, au bord d’une
glaisidre, voir un potier fagonner ses pots.

Tous ces artisans travaillent sur place et & domi-
cile : l¢ barbier, lui {wanzamma), parcourt la ville
& cn jouant de la flite pour prévenir les chalands, Quia

L hesein de lui le convie d’entrer. A l'occasion, il exerce
aussi son art en plein air. Accroupi au milieu de la
rue, il rase hommes et femmes agenouillés devant lui;
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taillade selon les régles les nécessiteux, et, par sur-
croft, applique des ventouses,

Ajoutez los lnitibres qui cheminent, leur vase sur
la téte, criant leur denrée d'une voix inintelligible,
comme font cn tout pays les laitidres : Kiam! kiam/
Kiam Jeili! (lait frais!) Foula! (beurre frais!) et les
maquignons qui s'en vont caracolant par les rues; et
les caravanes de chevaux de bét, d’dnes, de bawufs, de
chameaux, chargés de marchandiges; et enfin, au
coucher du soleil, les audiences données en plein
vent par les grands, lesquels, entourés de leurs clients
et de leurs esclaves, disent en commun la pridre du
soir (Maghreb). Ge n’est qu’a I'heure du souper que
chacun rentre dans sa maison; puis, un peu plus tard,
la jeunesse sc rassemble par les rucs et les places
pour danser, chanter, et il cst rare que ce concert mo-
notone, accompagné de baltemgnts de mains rythmds,
cesse avant minuit,

Ce qui fait ombre & ce tableau joyoux de la vie quo-
tidienne & Kouka, c’est le nombre incroyable d’a-
veugles, demi-nus, presque mourauts de faim, qui
encombrent la voie, sollicilant d’une voic criarde la
piti¢ des passants, ou qui, par file de dix et plus,
s'en vont thtonnant & la queue lew-leu, en hurlant
leurs malheurs sur un mode plaintif.

Une autre plaic de la chaussée, ce sont les éeoliers
mendiants, venus des pays voising pour étudier dans
la capitale du Bornou, Leurs visées, en fait de science,
ne sont pas de haut vol. Des qu’ils sont capables de
lire couramment e Coran, ils relournent chez eux, en
gualité de mohallemins ou de foukahas, réclamer le
respect des leurs pour le privilbge qu’ils ont désor-
mais de savoir déchiffrer tant bien que mal une leitre,
et la provision de formules et de talismans quils
rapporient avec eux.

Pous ces étudiants ont le méme coslume et les
mémes atiribuls : une peau d’hyéne, de léopard ou
de chtvre, noude sur unc épaule ou une hanche; dans
une main, un long biton avec une calebasse o ils
meltent les dons récoltés ; dans I'autre main, ou pen-
ducs au flanc gauche, des tablettes de bois avec un
encrier de terre ou un petit flacon ot est fichée une
plume grossitre. Quelques-uns sont logés dans les
vestibules des notables, nourris et instruits avec le
fils de la maisen ; d’autres sont réduits & mendier ou
a gagner leur subsistance en #acquiliant, le jour, de
menus services; dans ce cas, la nuit seule leur reste
pour étudior. II va sans dire qu’avec un tel genre de
vie beaucoup atteignent un dge respectable avant
d’avoir terminé letrs « cours » ; quelques-uns méme,
aprés avoir mendié tout pelits, continuent de men-
dier en cheveux blancs : ceux-la forment, parmi les
étudiants do Kouka, ce que nous appellerions le clan
des « vieux de Ja vieille ».

Ma mission remoplie auprés du cheik Omar, je son-
geai tout d’abord & gagner,vers P'est, 'Ouadai; mais,
comme lo sultan de ce pays se trouvait en guerre avee
son vassal le roi du Baguirmi, force me fut-de renoncer
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provisoirement & mon proj 1. Sur l'entrefaite, I'arri-
vée & Kouka de quelques Arabes de la tribu des Ou-
led Soliman me donna Viddée d’aller avee sux au Ka-
nem, contrée qui fut le bereceau de I'Etat bornouvan,
pour remonter, de la, au Borkou, pays habité par n
ramean de la famille toubou. Jexdeutai ce plan au
printemps de 1871, et, neuf mois durant, je menai
une existence misérable an milicu de cette tribu de
malandrins. Le résultat le plus séricux que jo tirai
de ce voyage, au point de vue de la science gléogra-

BORNOU

AU BAGUIRMI

phigue, ce fut de pouvoir consiater que le Bahar el
Ghazal est situd plus bas que le lac Tsdd. Aa retour,
je, visitai In tambe de mon compatriote Maurice de
Beurmann, égorgé en 1863 par des officiers du sultan
de I'Ouadai, Ce ne fut que le 9 janvier 1872 que je
me retrouvai & Kouka, Immédiatement jo me mis en
devoir d’entreprendre une nouvelle pérégrination, Le
cheik Omar s'opposait toujours, la teniative offrant
trop de périls, & ce que jo me dirigeasse vers 'Oua-
dai; mais il jugeail parfeitement praticable une ex-
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cursion au Baguirmi, ol régnait le sultan Moham-
medou, ‘

Le Baguirmi, région sise au sud-est du lae Tsid,
est borné au nord-ouest par le Bornou, au nord-est
par I'Ousdai, et au midi par les territoires qu’habi-
tent nombre de tribus paiennes. Des contrées mé-
dianes du Soudan, c’est I'Elat musulman autonome
qui s’avance le plus vers le sud, et ¢'cst anssi le plus
jeune en date, abstraction faite des centres politi-
ques établis, au début de ce sidcle, par les Fellatas
dans des contrées qui, pour la plus grande partic,

Nachtigal,

étaient déji rallides A I'islam. Tandis que le Darfour,
le Bornou (Kdnem), les Etats d’Haousse, et la plu-
part des grands cmpires, aujourd’hui ddchus, des dis-
tricts supéricurs du Niger, ont une histoire déj dgée,
les annales du Baguirmi ne remontent pas & plus.de
trois cent cinquante ans. La tradition est que, vers
cetle épogue, douze frdres émigrds de lest s'établi-
rent avec leur suite et leurs esclaves sur le territoire
au nord du Chari.

Aprts avoir soustrait ce distriet & la domination
des Boulalas, et fondé la ville de Masségna, capitale
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actuelie du pays, ils soumirent les grosses hourgades
qui s'échelonnaient sur le cours du flenve, réduisi-
rent diverses fribus des Sokoros et des Bonas, et
étendirent pen & pen leur puissance jusque sur les
conlrdes paiennes qui forment présentement la limite
sud du Baguirmi. Depuis lors,
une longue suite de souveraing
ont présidé aux destinées du
royaume. D'agriculture, d'indus-
trie, de commerce, ces princes
sc sont peu préoccupds; leur
unique souci a 616 de guerroyer
contre leurs voising, de piller,
el surtout de se procurer des
esclaves @ la traite, telle a dté
la source des richesses grace
auxquelles ils ne tavddrent pas
a se rendre puissants of consi-
dérds.

Au commencement de ce sid-
cle, le roi régnant s’'appelait Abd
¢r Rahman Gaouranga. (’étail
un homme cmporté, sans scru-
pule, ne connaissant ni muurs,
ni lois, ni religion. En dépit des
protestations des oulémas, au-
trement dit des savants et légistes du pays, il en
vint jusqu'd épouser sa propre swur. ('en élait trop :
la religion outragée trouva un vengeur en la personne
du sultan de ’'Ouadai, Abd el Kerim, plus connu sous
le nom de Saboun. Ce prince, observateur fervent des
choses saintes el de la justice,
entra en campagne conire Abd
er Rahman, prit sa capitale Mas-
ségna, le tua, lui et son inces-
tuecuse épouse, et revint chez lui
chargé de butin, aprés avoir préa-
lablement donné le tréne au fils
cadet du défunt, Mais le prinei-
pal capitaine du pays, qui, au
Baguirmi, porte le titre de fal-
cha, se déclara pour le fils aing,
Bourkomanda, et renversa son
jeune frére, une pauvre (8te sans
cervelle, Une fois assuré dn pou-
voir, le nouveau roi n’eut rien
de plus pressé que d’essayer de
secouer Ja tutelle de ce chef de
guerre impérieux, mais capable,
dont le nom était Araondli : il
g’ensuivit une lutte de plusieurs
années, oti Bourkomanda n’eut
le dessus que grdce & l'appui des Ouadaiens. De I
date le tribut que le Baguirmi, avjourd’hui encore,
est tenu de payer au sultan son voisin, et qui consiste
en une livraison trisannuelle de cent esclaves ordi-
naires, plus trente sirrien ou esclaves concubines,
cent chevaux et mille vétements soudaniens.

Le jeune esclave Molammedou (soize an)
{voy. p. 342).

Jeuns gargon de Gamergon (douze ans)

(voy.
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| Le successeur de Boukomanda fut Abd el Kader,
| prince justo et sege, qui sut vivre sur un bon pied
[ wvee lo roi ouadaien Mobammed Chérif. Par mal-
{ hour, il périt prématurément dans un combat contre
un pilerin fanatique, et avec lui succombérent les
principaux officiers de sa cour.
Le (schiroma lui-méme, ou hé-
ritier présomptif du trone, le-
quel s’appelait Mohammedou,
regut dans l'action dix-huit hles-
sures dont il faillit mourir, el
on ne le retrouva que plus tard,
Des qu'il alla mieux, il prit
¢n main les rénes du pouvoir,
et fut proclamé mbang, c'est-
a-dire roi. Il n'avait pgs encorc
achevé de se guérir, que des
différends éclaterent dans l'ar-
mée du pelerin susnommsé, qui
vit nombre de ses partisans l'a-
bandonner pour retourner chez
eux. Mohammedou profita de la
circonstance pour envoyer son
fatcha vers les Arabes dissi-
dents, afin de leur proposer l'n-
man, autrement dit escorte de
stireté, avec I'oubli entier du passé et Pinvitation de
se rendre cuprés de lui. Les Arabes déférirent 2
Voffre; mais & peinc avaient-ils pénétré dans le pa-
lais, qu'on tomba sur eux et qu'on on fit houcherie.
Cet acte sanglant valut au prince le surnom d’Abou
Sekkin, ou Pére au couleau.
Mohammedou est loin de pos-
géder L'esprit ferme et le sens
juste de son pére. C’est un homme
passionnd, violent, hautain, mais
d’hiuneur aimable, généreux, et
d'une souplesse de caractére qui
le rend difficile & maitriser :
bref, bien que fort redouté de
ses hauts fonctionnaires, il a le
naturel qui convient & son peu-
. ple, ot, au demeurant, est fort
bien vu de lui. Lorsque, & force
de pilleries et de razziss contre
les tribus paiennes d’alentour,
3 force aussi de voler des es-
claves, il eut accru suffisamment
ses richesses, il commenga de se
montrer fort négligent dans I'ac-
complissement do ses devoirs de
vassal envers 1’Ouadai; il choi-
sit, pour payer le tribut, tout ce qu'ily avait de pis
en esclaves et en chevaux, et se mit & poursuivre de
sa haine personnelle le sultan Ali, semant contre lui
toutes sortes de bruits de nature & le ridiculiser ou
bien 4 lo rendre wiéprisable, sans avoir nullement
cure des avertissements que sa manidre d'agir lui

p. 344).



Le cheik Omar & cheval avec son escorte {voy. p. 338-348).
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attirait de la part du suzerain, A la fin, celniei lo | prunter denx cents thalers Marie-Thérése [mille
prit sur un autve ton: aw commencement de jan- | franes), et lnisser de plus devritre moi un train de

vier 1871, 1l quitta sa capitale Abechéd, c1, dans la
geconde moitié du mois, il apparaissait devant Mas-
ségna.

Plus d'un mois durant, les Baguirmicns risistd-
rent avec non moins d'énergie que de suceds; mais
Ali fit creuser une mine, et, un beau jour, toute une
partic du rempart sauta vn l'aiv. Les Quadaiens de se
précipiter aussitot par la bréche au canr de la place,
((ui se trouva prise. Mohammedou, escorté de quelques
fiddles, réussil tontefois & se frayer un passage, ce
(qui mit Ali dans une grande colere. La plupart des
habitants de Masségna fu-
rent fails prisonniers de
guerre, ¢l cmmenés, au
nombre de quinze mille,
dans 1'Quadai; le reste [ut
massacré,

Avant de «'éloigner, le
vainqueur installa sur e
trone un oncle du mbany
fugitif, qui se nommait Abd
er Raliman, et laissa auprés
de lui, comme souticn de
son aatorité, un corps de
troupes avee quelques chefs.

Quant & Mohammedou,
qui s'était d'abord replid
vers Bougoman, il repassa
de la rive gauche du Chari
sur la droite, et s'alla poster
& Mandjafa (ou Main},
d’ott il continua la lutte
contre son oncle avee des
alternatives de suceds et de
revers. Cet état de guerre
fut cause que les gens du
pays ne purent cultiver leurs
terres, et que bientol lon
manqua de céréales : pénu-
rie de vivres qui forca le
mbang détroné i se replier
plus loin vers Je sud.

Lorsque, an commencement de 1872, je revins du
Kéanem 4 Kouka, Mohammedou se trouvait & Bousso,
la localité la plus méridionale du Baguirmi propre-
ment dit. L’occasion pour moi était tentante de lui
rendre visite dans cette ville et datteindre, avec son
aide, les territoires paiens qui lui sont alliés, & savoir
Somrai, Ndam, la région de Sara et auires, puis de
gagoer de 12 le cours supéricur du Chari. Le cheik
Omar 'ayant, je Var dit, avcune objection A faire
contre ce voyage, je m’occupdi aussildt de mes pré-
paralifs.

Mes ressources, & la vérité, étaient épuisées, ct je
Wavais plus de personnel d'escorte. Lors de mon
voyage au Kdnem et au Borkou, j'avais dii déja em-

Almas (voy. p. 344).

maison composé de mon hrave Mohammed de Ga-
troun, d'un auwtre domestique et d'un cheval su-
perhe, Jappris, de retour & Kouke, qu'il était wrrive
pour moi gninze cents francs { ‘mais, sur le bruit gue

javais 6té tué au Borkou, le porteur de la somme,

wn marchand fezzanais, 8’était haté de la convertir
en défenses d'éléphant et en esclaves. Je dus éncore
m'estimer bien heureux de pouvoir retransmuter eela
an marchandises.

Mes dettes soldées, mes compagnons de route
gralifidgs & souhait, il me restait, aprds nn séjour
d'un mois & Kouka, cing
cents franes onviron, qu'il
allait me falloir laisser pour
lontretien de ma maison
pondant mon absence. Il
est juste de dire que Tex-
cellent cheik Omar, avec sa
libdralité accoutumde, pm'a-
vail singulitrement facilité
Vexistence dans sa capitale :
il m’avait fait cadean de
deux chevaux, d'un beau
costume blanc {{obe) du Bor-
nou, d'un vétement foncd de
Noupé (Nifé), de gilets de
soie arabes, d’une paire de
bas de coton gigantesques,
de botlines de cuir, sans pré-
udice de plusieurs charges
do boeufs en provisions de
bouche,

La fichouse expérience
que j'avais faite des servi-
teurs « libres », de leurs
préientions, de leur répu-
gnance & s'acqnitter de tra-
vaux qui, proprement, re-
viennent & des esclaves, de
leur mauvaise grice & se
soumettre aux ordres d'un
‘ chrétien, ef en outre ma
pénuric de ressources, me détermintrent § prier le
cheik Omar de vouloir hien me préter quelques es-
claves. Je lui dis qu'il savait parfaitement que dans
nos pays il existait point de caste servile; :que,
loin de 13, on se préoccupait d’abolir d’une manigre
totale Vesclavage; mais que néanmoins, #'il voulail
me donner deinx gargons, d’dge & me servir déjd uti-
lement, et assez jounes pour s'atlacher & ma personne,
il pouvait dtre convaincu que plus tard, lorsqu'ils
seraiont devenus hommes, je les traiterais absolu-
ment au gré de leur volonté, Je me procurai de la
sorte un adolescent de seize ans environ, appelé Mo-
hammedou, dont le pere habitait en homme libre
le district de Magomeri, — &était & sa mdre seule,
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une esclave margui, que Uenfant devait sa condition
misérable, — et, en outre, un garconnet d'une
douzaine d'anndes, originaire de Gamergou, qui était
fils d’un chef de tribu.

Pour le voyage que je projetaid au Baguirmi, javais
besoin, par surcrott, de contracter un nouvel om-
prunt : je finis par trouver un marchand de Tripoli,
Hadji Mohammed el Thrabelsi, qui m’avan¢a cent
cinquante thalers (sept cent cinquante francs) contre
une reconnaissance d'une valeur double. Mon équi-
pement fut proportionné & mes moyens. Jachetai
quarante-deux livres de poudre de fabrication bor-
nouane {six thalers), un burnous do drap fin, couleur
cerise (dix-huit thalers!, des balles (un thaler), des
pierres 3 fu-il (un thaler), deux livres de noix de
Gouro?, ecadowu destiné au mbang Mohammedou
_ (huit thalers), huit costumes d’Haoussa & teinture
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@indigo (vingt thalers), quatre chiles de laine rouge,
comme lcs guerriers aiment & en porter en manidre
de ceinture ou de turban (douze thalers), et divers
abjets (eoiit total, cent trente-cing thalers), pour le.
transport desquels je me procurai une couple de
beeufs sommiers, au prix de quatorze thalers les deux.

Le cheik me préta en outre un ancien domestique
d"Edonard Vogel et de Rohlfs : ¢’était un homme
natif du Mandara, an sud du Bornou; il s'appelait
Almas, c'est-d-dire lo Perle. Comme conducteur of-
ficiel, jeus un employé du Kachella Bildl (ainsi
vappelle le principal chef do guerre du pays), au-
quel ingombait le soin d’attendre et de recevoir les,
correspondances entre }o Logon et le Bornou : un
guide de cette espice se nomme kinguiam ; partout,
dans chaque localité sise sur le territoire de son

“royal maitre, il a charge d'exciper de sa qualité, et

Une vue des bords du lac Tedd (voy. p. 3&0);

de faire préparer par le bourgmestre et les habitants
repas et logis. Ce haut fourrier connaissait parfaite-
ment pays, gens, chemins et sentiers, dans toute la

m’étre fort utile,
Le cheik Omar écrivit en outre une lettre officielle
4 son vassal le roi du Logon, pour lui enjoindre de

1. On appelle ainsi le noyau d’un fruit & peu prés de la gros-
seur el de Paspect d’une forte chataigne, Ce fruit, dépourvu
d'dcorce séparable, présente une masse homogéne et dure, dont
Ia couleur, hirune au dehors, varic au dedans du jaune-blanc au
rose. A I'intérieur se trouve un principe excitant qui a fait donner
par les Arabes 4 la noix de Gouro le nom de « café du Soudan »
(Kahoua}, et que Liebig, cn effel, assimile chimiquement & la ca-
féine et & la théine. M. Nachtigal dit quelque part qu'il s’habitua
si bien & ce stimulant, dont ni ses nerfs ni son estomac n’eurent
jamais & se plaindre, qu’il finit par lui étre aussi indispensable
que le café et le tabac. 1l est d’usage & Kouka d’offrir & tout visi~
teur une Koix ou une moitié de noix de Gouro, comme dans les
pays arabes on sert & ses hotes du café,

m’ouvrir, & moi et & mon escorte, la route du Ba-
guirmi par ses terres. Aprds quoi, je pris congé de
tout mon monde.

Ce fut surtout avec un profond sentiment de gra-
titude que j'adressai mes remerciemenis a lexcel-
lent prince qui m’avait comblé de sa bienveillance;
ses derniéres paroles furent pour me donner amica-
lement de sages conseils : sur toutes choses, il me
recommandait de filer aussi vite, et aussi secrdte-
ment que faire se pourrait, & travers les districts mal
slirs que dévastait la guerre civile,

Le 25 février au soir, je fis partir de Kouka tous
mes hommes, & lexception de l'esclave Moham-
medou; pour moi, j¢ me mis en route le lende-
main, accompagaé, un bout de chemin, de quelques
personnes. '

Le kinguiam Kiéri restait encore en arridre; mais
j'avais ave moi son esclave, qui portait le présent
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du Kachella Bilil au rei Mohammedou, et, de plus,
un serviteur d’un autre grand persennage de Kouka,
qu'on appelait le chérif de Médine, chargé par lui
d’clfrir au mbang fugitif lachat d’un beau cheval
isabelle. Ce chérif lui-méme devait, pendant la duede
de mon absence, gérer mes affaircs,

Quelle morne ot triste région, que celle qui envi-
rorne la capitale du Bornou, et que nous traversimes
dans la direction du snd-est! Des mimosas rabougris,
de maigres tamaring, avortons de leur espdce d'or-
dinaire si belle, des broussailles d’hyphénes, des
calatropis procera, voili le genre de végélation qui
8’y offrait a I'wil, interrompuc i peine de loin en
loin par des champs cultivés. Les oiseaux seuls, qui
abondent ici, dgayaient quelque peu ce paysage mo-

. notons.

Au bout de trois heures de marche enviren, notre
chemin se rapprocha tout a fait du lac Tsid, etle
pays devint boisé; les mimosas se montrérenf plus
robustes- et plus touflus; des indigotiers alternaient
avec des plantations de coton, attestant & la fois la
fécondité du sol et lactivité des habitants. II nous
fallut contourner de nombreuses anses du lac {en
arabe rédjouls, cest-d-dire pieds), et cheminer plu-
sieurs heures encore, avant d’atteindre Ngornou, la

- seconde ville bornouanc par son importance. Nous y

logefmes dans la maison du capitaine de la garde
urbaine, lequel porte le titre de fougoma, et nous y
trouvimes nos gens déja installés. Ngornou, qui ne se
compose gudre que de hutles de chaume, est situé
tout au bord du lac, lequel, lors de ses hautes crues,
ne laisse pas que d'y faire des dégiits, inconvénient
- auquel s'ajoutent d'un autre .c6té les incursiops des
Boudoumas ou Yédimas, habitants pillards des tles
du Tsd, aux coups de mains desquels la localité est
fort exposée.

Le lendemain, nous nous remimes en route cn
infléchissant d’abord vers l'ouest, puis, aprés avoir
dépassé quelques villages; nous tournimés au sud, en
laissant & droite Woutrouma et & gauche Koukia. La.
contrde, bien cultivée, présentait & nos rogards des

champs de coton, d'indigo, de mais, et aussid’oignons. .

A cing heures & peu prés de Ngornou, nous totiché-

mes au village de Dazaoua, ol notre intention -était

de coucher, pour y attendre le kmguzam. Le jour
suivant, nous filimes au sud-est. Le rivage que nous
cOtoyions est celui quia le plus & souffrir des débor:
dements annucls de 'onde lacusire. Gi et 1, nous
apercevions des traces d’6léphants et de hufﬂesL Les
hameaus se rapprochaient les uns des autres, et la
route était plus animée. Des caravanes de baufs,
d’4nes et de chameaux passaient, les unes 4 vide, sc
rendant des marchés septentrionaux de la région aux
localités de la province de Kotoko, située au midi du

Teld, les autres chargées de grains et se dirigesnt’

en sens: contraire. Il y avait 13 des fordts entidres de
mimosas; en revanche, 'acacia sajal et son frére du

dus rouges, cuivrés et méme noirs, —
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Nil se fuisaient plus rares, au profit do I'acacia gom-
mifdre. X

Notre dtape du jour, asscz courte, nous conduisit o
Yédi, ville murde, aux mnisons presque toutes en
terre, of renfermant trois mille habitants environ, de
la raca des Tibous Ngomas, branche des Kanouris qui
constituo le principal élément de population du Bor-
nou. La, déja, apparalt plus fréquent ce genre de
bitisse qui repose sur un aoubassement d'argile of
qui achitve de prédominer, plus loin, dans la province
de Kotoko.

Notre station suivante était Marié, ol nous arri-
vimes en trois heures, et ol neus fimes un temps
d’arrdt, pour rallier entidrement notre caravane.
Marté est un peu plus grand que Yédi, quoigue
moins' florissant d’a@po(‘t Tandis que Yédi n'a pour
administraieur qu'un bhourgmestre, Marté avee le
distriet qui I'environne J()Hlt d'un de ces hauts gou-
vernevrs indépendants qui, sous le titre kanouri de
mai (roi), sont particuliers & presque toutes les villes
de la province.de Kotoko. Ici encore, le fond dela
population est formé de Tihous Ngomas, lesquels, de
ces doux localités, se répandent, au sud-ouest, jusque
dans le cercle d’Oudjé, habité par les Kawas ou
Kawouas, autre branche kanouri, tandis qu’au sud ils
s'étendent jusqu'a Diskoa, et, & Uest, jusqu’d Ngala.
Dans le voisinage de Marté commencent & se multi-
plier les Arabes Choas, qui, malgré leur grande
diversité de teint, -~ on trouve parmi eux des indivi-
ont conservé
pour la plupart leur type d’origine et conlinuent de
ne patler que 'arabe. Les femmes sont généralement
sveltes, de belles proportions et facilement recon-
naissables & leur genre de coiffure: Jeurs chevenx

sont disposés & plat en longues tresses minces, sou-

vent avec un épais chignoy relevé en lair en forme
de corne;-ellos: portent, soit dans laile du nez, soit
dans. la’ cloison. médiane de l'organc, un amneau
d’argent garni d’une rangée de grains do corail, et
se parent le cou de massives pendeloques de perles
d’ambre. .

Marté a une enceinte de murailles. Les habitaiions
y sont, les unes tout bonnement en chaume, d'aprds
le type que les Kanouris appellent nguim, les au-
tres faites d'une substruction d’argile que surmonte
une coupole -de chaume. (bongo), d’autres enfin sont
:des. maisons .earrdes  tout ' en -terre. oh le. chaume
w'entre pas, Le marché, qui s tenait Jnstement le
jour de notre passage, dtait visitd, par un millier-de
personnes; ony vendait-du. sorgho,: ides beeufs, des
ines; desmoutons, des chbvres et .quelques légumes;
en un autre-endroit dtajent dressés des boutigues de
mercerie; et des magasing de vétements du Bornou;
un griicle de commerce consistait en une:quantité
mcroyable de ‘surmnulots, sorte de comastible. trds
‘courn dans le pays, mais qui, yu son ‘état de-demi-
‘putréfaction, ne nous’ inspira que du dégodt.

A quelques heures ‘plus at sud-est; nous entrdmos
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dannun de cox mavdeages do eonleur noire fonede, o
le wol, inondé pondant I périnde des pluies et encore
quelqnas semaines npris, pois dessdehd ot fondilldé
ensinte par action du woleil, demoure & pen pris
improductif, Lew Kanouris appellont firki cotto sorte
de terrain, gutils sthsent proeipalement pour ln
eulture une variité de worgho gque on nomme
masakonn. Missend, oo nous gagnimes de 1R, esl
une ville murde, & pery priw do e grandeur de Yédi,
ot qui, eomme Martd, paxsdido un gosvernour & part,
du titre de mab. Aux Tibous Ngomas sa malont ici,
en nombre déji plus considiérable, lew Makaris, On
voyait qu'il n'y avait pas longlemps qu'on avait {au-
ché le masakona, et, de place en place, los gens 'nc-
cupaient & battre les tas de gerbos ou de panicules
& l'nide de machines toules rudimentaires, composdes
d'une plaque étroite ot le manche Stait assnjetti sui-
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vaut un angle do quarante-cing degrds. Co gonra do
adrdale (sorghion cernuum) n besoin de soixante-dix
jours pour mirie. Dds quo Ponu n dvasud le termin
chaisi paur cotte enlture, on sdbmo In masakoua; puis,
quand o sol ost bien asaéchd, on arvache les jounos
humpes 'une aprés natre, on erenao dow trous d'une
profondour suffisante, ot on lew y replante, on les
arrosant pendant quolque temps, (Cest dans ces tor-
raina cque 8o fixent de préférence toa rats qui so ven-
dent au marchd de Martd, Lo plaisir dos enfants ost
do placer lourd traquots grossiers dans cos mottos do
torro rondes, épaisses ot durcies, qui s'deroulent avee
tant de lourdeur que les rats qui s’y trouvenl reslent
dlouffés dessous,

Chemin faizant, notre caravane s'était considéra-
blement grossie. Quand le bruit §’était répandu a
Kouka que je devais passer par lo Logon, et que le

Vue de Ngala.

cheik Omar avait ordonné formellement au roi de ce
pays de me frayer la route jusqu’au mbang fugitif,
nombre de: personnes, qui possédaient un ou deux

chevaux, s’étaient décidées i entreprondre aussi ce-

lointain voyage, afin de se rendre auprds de ce
prince, qui avait la réputation de payer générouse-
ment, et qui digposait pour le moment d’une quantllé
d’esclaveq telle quils' éfaient & un bon marché: vrai-
ment -fabuleus, ‘

Dés Missené nous comptions avec :nous-séize che-
vaux et une vingtaime ‘d’hommes, et nous n’avions
encore été rejoints ni par les Baguirmiens gue Mo-
hammedou avait envoyés i Kouka porter une lettre
au sultan et acheter les provisions qui lui étaient lo
plus indispensables, ni-par Vofficier da Kachella Bilél
auquel était-confiée la haute surveillance surle royaume
de Logon.

Nous évitdmes le chemin qui, plus & Vest, serre de

prés le rivage du Tsdd, parce que les eaux ne g'étaient
pas encore -entiérement retivées. Le firks dont. jai
perlé est ordinairement dépourvu de toute végétation
arborescente, -mais- des bois luxuriants. lui forment
bordure ; 13- ot il.n’est point planté en sorgho, il ne
prodult qu’une herbe haute ‘et. grossidre. Infléchis-
sant ensnite’de plus én plus .sur xotre gauche, nous
arrivimes le lendemain 4 mars, aprds avoir traversé
‘princnpalement une- plaitie :de  firki . que. bornait &
Yhorizon ¢uest la ligne:des foréts riveraines: du lac,
4 la petite ville murée de Djimak, puis 4 la cité plus
importante de Ngala. La, lo Tsad recoit & sh: partie
sud-ouest divers affluents, et,:le jour. meme, nous en
franchimes successivernent trois,: un premier, A sec

pour Iinstant, qui-se-nomme Missenéram ; ua second;

moins important encore, qu’on appelle Léba; et enfin,
cntre Djimak et Ngala la rividre Mboulou, dont e
chenal avait environ trente pas de largeur ‘sur un
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mbtre de profondeur. Noun apergdmes daus colte
seetion du trajet une nouvello espdes de mimosa dont
lea fowillen dtarent, comme eclles do Taeacia sajad,
garnies de courts mgmllons, ot qui poriait des sili-
ques longues de guinze & vyt contimétres sur un
contitnétre de largeur,

{ws mnrs do Ngale ot bo développemont romarqua-
Sle do tn wille diment d'un effet veniment uspassit.
Au-tfesnng d'elle g dvessait, eammandant la place, lo
chateat du gouverneur, yur, & son sominet, portait
une hutte du typo bango, Gepondant, quoigue do
tontes lew localitds que nous eussions lraversdes
celle-ci Mt la plus importante, nous y [mes beaucoup
plus mal recus que dans les précédentes. Nous trou-
vimes dans le maf Omar vn bonhomme ddcharnd et
crasseux , vétu d’une tobe sombre, n’ayant d'autre
insigne de sa haute dignité qu'un burnous en mé-
chant état, et qui ne se mit gudre en frais pour nous
traiter. Les six plats qu’il nous envoys n'étaient ricn
moins qu'alléchants, et la brebis dont il nous gratifia
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fut par se maigrour un objot de risdo pour mos gons.

Ngala compio environ mills habitations, ot paralt
mioux ecnsorvie d'ensomble quo los autrss villes 0
noun avians touchd, Gdtsit jadin une citd don Sos,
iribu qui, avant I congudte do es toreitaire par les
Kanouris, oceupmt la pégion fn plus proche du bae,
antren by Neirves Yoobd ot Ghart, Ges Sos sont, dit-on,
de mdme sonche e los Boudoumans, insulairos i
Taed, ot Jos Kdvibins qui monent ¢b et lh au Bor-
now une vio do foresticrs ot de chasseurs ot qu'on
rogarde eamme Tos habitants primitifs du pays, ol lox
parents des Beddes, installés i In froutidre ouest do
Pemypire. Lorsgue cette peuplade cut 616 refouléo, In
région tomba aux mains des Mukaris, ausquels doit
dtre sussi attribude lasconstruction A Ngala d'un muu-
solée de torro, formant un carré de deux mdtros et
demi do haut & peu prds, oi sont inlumds assis,
chacun sous un cone de terre cuite qui lui fait un
monument funéraire, trente-cing chefs de tribu. Seuls,
les cing derniers mais de Ngala ont été enterrés sim-

BAGUIRMI
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plement & la mode musulmane, et depuis lors, le mau-
solée tombe en ruine; on voit, de ¢bté et par en
haut, saillir an dehors les ossements royaux et les
débris des tertres d’argile. Ajoutons que Ngala, au-
jourd’hui encore, est habitée presque exclusivement
par des Makaris.

Aprés avoir vainement, tout un jour, attendu dans
cette ville le représentant du Kachella Bilil, nous
en repartimes le 6 mars pour continuer notre route
. au sud-est, & travers une sorte de steppc (kala cn

' arabe, karage en langue kanouri), couverte d’un
haut et fort gramen ainsi.que de bouquets de mimo-
sas, ol 8'ébattait une faune abondante parmi laquelle
dominaient différentes cspéces d’antilopes, des ga-
zelles et de petites guenons. Au bout de quatre heures
et demie, nous entrimes dans un pays ol les bois
devenaient plus épais; une heure aprés, nous fran-
chissions la riviere de Féroudouma, large de seize
pas et profonde d'un métre en moyenne, et bientét
nous atteignions la petite ville de Tillam, la plus

propre et la mieux bitie que j’aie vue au Bornou. La,
point de mai, mais un simple billama ou bourg-
mestre, d’aussi bonne mine que sa localité. Nulle
part, en ces contrées, je n'al rencontré homme qui,
daus ses ranitres, respirit une modestic aussi digne,
une politesse aussi exempte d’obséquiosité que ce
fonctionnaire, dont la physionomie clle-méme avait
un cachet tout suropden,

De la, au travers d'un pays de plus en plus boisé,
o, aux mimosas toujours dominanls, se mélait une
splendide végétation de lamariniers, d’essences gom-
miferes et de ficoidées, nous gagnimes, au sud-est,
le district jadis trés populeux de Rangana. Son ancien
chel-lieu, Ran, aprés avoir été, on le voit & laire
primitive de la ville, une localité de T'importance de
Ngala; ne se compose plus que de guelques groupes
de huttes au milieu d’'une enceinte minable. Toute
cette région a eu fort & souffrir, il y a vingt anndes,
du fait du chérif ed Din, ce pelerin dont j'ai déja

eu occasion de parler, et qui, ayant rassemblé une
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grande moltitade de Fellatas  Fowlbds, Fellang, Pou-
forr, dow cateaing wver fu vers o Meeque, Go dit
g et épogue da populnnon araby da Hornew
dimnmuon de mntd, el que, lersigue b pdlorin sus-
nowned aiteggeno b Baggaernn, il aval an
autone de dai une tronpe de cinguante mille hom-
men, T dimposial, en dowd cas, dune forew qui fui
periit 'enteer en lutie nvee boomibang d'ulors, Abd
el Kader, feguels sn Taoviy Tut vainen et (né dans
lo combat. Powr lui, s cavridee fut courte @il péo
rit, niteint d'une Qbehe empoisonnde, duns los pays
paieas witués an sud de POuadai,

moing !

DU MONDE.

Trois heures do marche encore, et nous atteignt.
mes la vividre Gambaron, Sur sos rives admirable-
ment boisdos, of dann ses cluiridres toutes verdoyantes
do praivies magnifiques, vivait par énormes troupes
la gruo couronnds (yrus Baloarica pavonina), i Vuile
ot & du guoue blanches, nuancdon de noir & lextré.
mitd, avee lv eon, le corps et 1o této d’un vort kombirs
ploin do reflots, of uny superbo aigreite d'or an vor-
tex, Lo cournnt Fean, & Uendroit oh nous lo ten-
vorsimes, wavait pas plus de dix métres do lavgeur
sup donx tiers do mbdtre do profondour, mais on do-
vinuit, & Pamplenr du it fluvial, quello masse li-

Passage d’une rividre.

quide y devait rouler & certains moments. Le Gam-
barou nait, dit-on, sur le territoire des Mousgos, dont
les eaux se trouvent recueillies par lui, & moins qu'il
n’y conslitue un rameau de dérivation du Logon.
Dans son cours lent, il regoit sans doute le Férou-
douma; mais il n’a aucune communication avec le
Mboulou. Dans D'épaisse futaie dont était couverte
la rive droite du fleuve, et ot Vessence dominante
était Phedjilidj ou savonnier (Balaniles wgyptiaca),
s'ébattaient de la fagon la plus drole des légions de
pelits singes de I'espéce cercopithecus grisoviridis,
Ga ot 1 on apercevait quelques exemplaires isolds
de Larbre, & fruits énormes et en forme de courges,

qu'en kanouri on nomme bolongo el que j'avais déji
vu au Kénem. Au temps. des pluies, fle Gambarou,
aussi. bien que ses nombreuses riviérettes. vassales,
ne peut se franchir qu'au moyen d’embarcations. Cel-
les-ci sont de deux sortes : ou bien on creuse deux
grandes courges qu'on attache ensemble & Paide de
bitons; le voyageur, déshabillé, se met & cheval sur
ces bitons, et, quant & ses vélements et & ses monus
bagages, il les dépose dans le creux des courges. Ou
bien on prend quatre de ces courges, et on les as-
sujettit les uncs aux autres, de manidre & former un
véhicule carré, en ayant soin d’en unir, non pas seu-
lement les parties inférieures, qui plongent dans l'eau,
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mais oncoro los parties supdricuros, celles ol se trou-
vonl low concavités, au moyen de baguettes placées en
Jong ot en traverss la-dessus on pose un bachot ot le
passagor pout s'installer avec ses colis muns avoir &
ermindro d'dtro monillé, Un genre de batoau oncore
plus parfuit, et eelii que lon confoctionne wvee dos
branches do bois de mélinse {@mbadj) soignousoment
hidos ensomble, ol que des passeurs poussent dovant
oux o nagoant.

Bn continuant notra route, nous ofimes lo Gamba-
rou prosque constnmment en vue sue notre droite,
jusqu'd co que nous cussions ateeint ln ville d'Afadé.
Collo-ci est pluy petite que Ngala, ot se population,
nu liew de s'élover & huit mille drooes, chiffro anquel
Barth l'w estimée, ne dépasse gudre actucllement
deux mille habitants. Dos maisons en ruine, de vastes
dlaces vides indiquent que c’ost une localité & demi

AU BAGUIRML 351

désertée. La soule portion do la ville qui soit bien
conservée, ¢’ost la maison du roi ou gouverneur, dont
lo cantol, hisut juchd nu-dessus du resto de la citd,
st une construction du type makari fite avee grand
goin ot d’'uno ornomentation do bon godt. Il o com-
poss d'une pidco d’entrée couverts conduisant & une
cour sur lagquelle s'onvro une sorte de salla du trono
ou du conseil, peu spaciouse, mais bion aplanie,
quoccupe presque on entier uno solide catrade en
torra, d'un mdtre de hantear, oh se trouve, point en
noir, lo sidge du gouvérneur. Lo reste do la pideo ost
rapelissé par quatre piliers carrés qui vont n'amin-
cissant parlo haut, ot dont los parois bien polies, los
arttes hien taillées, trahissent dgalemont lo soin
oxirdmo qui o présidd & ln construction, L'avani-corys
du logis, aux murs trds massifs, est surmonté d’un
dtage, ot, & cOtd, so dresse une sorte de pelit pavillon

Afadé ; ke tnaison du roi.

de terre, de forme arrondie, qui est I'apparlement
privé du mai, et d’oli une porte communigue sur la
terrasse de la sous-construction. Toutes les portes
sont encadrées de moulures larges et noires, et ics
murailles ornées de cannelures partagées en caissons
noirs et jaunes. Sur les ruines de ce palais, originai-
rement beaucoup plus vaste, et transformées aujour-
d'hui en terrasse, s'élévent de place en place des
huttes de terre (bongo) couvertes de chaume, d’unc
architecture moins soignée et moins élégante. Au
devant de I'appartement royal se trouve un banc de
terre avec un dossier élevé el bien poli, ol le mai

actuel, appelé Mouzo, aime & s'asseoir. La place

qui 8'étend devant I'habitation royale, et qui sert de.

lieu d’assemblée aux habilants ou de champ de déli-
bération, est entourée d’énormes ficoidées au feuil-
lage touffu. Du haut de son sidge, le roi écoute les
salutations, les rapports, les suppliques et plaintes

de_ses visiteurs ou de ses sujets; de 12 aussi il tran-
che les menus différends qui sont de sa juridiction.
Nous montdmes voir ce prince, en (ui nous trouvimes
un Makari plein d'amabilité et de bienveillance, et
qui, & en juger par lair satisfail avec lequel il :-oys
informa gque le fatcha de Mohammedou: venait .de
hattre celui de Lanti-roi du Baguirmi, devait 8iré ud
chaud partisan dusmbang fugitif et un ennemi de son
adversaire. ‘

Les environs immédiats d’Afadé offrent une magni-
ficence de végétation extraordinaire, d’un caractdre
sauvage et quasi vierge; la faune y abonde en san-
gliers, en cercopithdques, en babouins; plus d’un de
ces derniers vient méme s'ébattre sans nulle crainte
jusque sur les murs ou dans Dintérieur de la ville.
! Parmi les arbres figurent des essences gommiferes,

des ficoidées, celles-ci de quatre egpdces : I'sne, qu'on
. appelle djédja, et la soconde, du nom de lita, sont re-
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marquables par leurs jets de racines ramdaires ls troi-
sidme ont la ngabore & grandes fenilles, et la quatritme
fo figmior suuvagn ou Ternio, Je vis on outre ici paar
la promidre fois un arhree gui porte un fruit griafitro
et amor, A peu pris de n grossour du citran; los Arahos
Pappallont mourr ot les Kanonvin haguem.

A partiv d’Afadé, P'élément kunouri disparail ens
tidromont dos villaw, refould pas losn Makaring gui sont
los mattren oxclusifu du puys, Au liow do poviar b
coiffure en formo do crdto des Tihous Ngomas, los
fommon do la rédgion se pariagent loy chovoux on six
grosnes trowwon qui, do wommet de la téte, lews relom-
bent & intorvalles dgnux par dovant et derridre, el se
terminent librement on pointes,

TOUR DU

MONDE.

Vu ln pauvretd do sa ville, lo mal Mouzo edt &t
enchantd que nous poursuivissions notro routo sany
nous arrdtors mais jattondais tonjoura Parrivéo de
I'officier bornouan portour do In lottre du cheik Omar
au roi du Logon, sur los torres duguel naus ullions
Lientot entrer, J'avais do plus Vintention de faire un
agréable endeau wux gons do ma caravane, on me pro.
curant une vache do houcherie; par malhour, jo dus
eocilor dovant la chertd de Pomplotie, Ja moindre
tdto du hatail susnommd codlant au moing quatre
thalers Muario-Thardse (vingt francs}, Lo mal Mouzo
g'offorca toutefois de nouw trailer da son mieuxy |i
promier woir, il nous onvoya six plats ot une chdvre;
lo second jour, quatre plats ot un pon do fourrage

Afadé; le tréne du mal.

pour nos chevaux; le troisidme, il est vrai, sa géné-
rosité rabattit encore d'dn plat.

Jo profitai de cette halte prolongée pour me rensei-
goer quelque peu, auprés des vieillards instruits de
’endroit, sur I'histoire de leur ville et l¢ dialecte ma-
kari. J'appris par eux qu'd I'époque ot le Bornou
actuel était habité par les Kanouris, deux princes de
la famille des rois bornouans s'étaient enfuis dans la
province de Kotoko, ct y avaient fondé deux Etats
musulmans, Pun & Afadé, Pautre: & Mafaté, Tout d’a-
bord, parait-il, ¢’étaient lIes Sos qui occupaient le pays;
puis peu & peu ils s’étaient vus absorbés par les Ma-
karis, qui, outre les petits Etats de Logon et de Man-
dara, avaient pris possession de toutes les localités
importantes de la province depuis Marté jusqu'au

flewve Chari. C’est une chose touchante de voir comme
ces vieux de I'endroit, maintenant encore, se raccro-
chent & ce passé relativement florissant, avee quelle
complaisance orgueilleuse ils continuent d’environner
leur pauvre ot impuissant gouverncur, réduit & un
titre purement nominal, d’un prestige opinidtre de
royautd, ot avec quel soin ils ont conservd, en dépit
du néent de leurs offices, tous ces grands dignitaires
de ancienne cour, en qui se mélangent les meeurs
des Kanouris et celles des habitants du Logon.
.

Traduit sur le manuscrit du D Nachtigal,
par Jules GOURDAULT.

(La suite & la prochaine livraison.)

e o N
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Les cavaliers & cotte ouatée (voy. p:-357)

VOYAGE DU BORNOU AU BAGUIRMI,

PAR M. LE DOCTEUR GUSTAVE NACHTIGAL !,

Tous les dessins des livraisons consacrées aux voyages de M. le doctenr Nachtigal ont été exécutés par M. Yvan Pranishnikoff
d’uprés les indications de V'auteur.

1872, — TEXTE ET DRSSINS (NEDITS,

————

Halte & Tilié, =~ Aspect des demeures chons. — A Méléri. — Comment jentrai & Logon. — Coup d'wil général sur le pays; la chro-
nique locale. — Les Makaris. — Lacour logonienne. — Une réception officiolle. — Gomment jo sortis do Logon. — Arrivée & Koultehi,

puis & Bougoman.

" Quelque importance qu'edit pour moi la lettre du

"cheik Omar que Vofficier du Kachella Bildl devait
m'apporter, je ne pouvais rester plus longtemps &
charge 4 ce pauvre Mouzo ; ¢’est pourquoi, le 10 mars,
je me remis tout doucement en route, continuant de
| traverser 'épaisse forét au terrain de firki, et ayant
. la rividre de Gambarou A ma droite.

Au bout de deux heures, je touchai le. village de

1. Saite. — Voy. page 337.
XL. — 1039 Liv.

Wouni, sis & la rive sud-ouest- du fleuve. G et I3 se
rencontraiont des enclos de chasse, formés d’un dé-
dale de parcs allanit ds plus en plus se réirécissant,
olt les Keribinas acculent le gibier et ol ils finissent
par le-tuer & coups'de fléches, Des deux cotés du che-
min apperaissaient aussi de temps i autre des ha-
meaux choas presque entidrement abandonnds. Deux
heures de marche encore, et nous fimes halte dans la
petite ville murée de Tillé, la dernidre du Bornou
propremnent dit, Cette localité occupe un site char-

23
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mant, sur une colline au pied do laquelle couls un
bras du Gambarouram. Matheurcusement, olle comp-
tait & poine pour l'instant une centaine do fenx, of
avcun de ses habitants ne fut & mémo de mo four
mir un logis & mon umiago exclusif,

- Gommo, dans In lnitte qui me fut assignée, on ve-
nait de ewiro le ropas do 1o maison, el qu'il n'y exis-
tait point Pombre do ventilation, jallai camper en
plein nir, au bord du cours d’enn, sous Pombre d'un
magnilique tamarin, ot mou héte cut lobligeanca de
me faire porter & diner,

L'endroit dwit délicieux. Lo fleuve, aux borges hlon
boigdos, s'infldchissnit ici do 1elle worle, que lo ro-
gard, en suivant le cours de l'onde, jouissait do In
perspective entidro du village qui surgissait tout A
coup en contre-haut do la rividro, Ces cabonos rus-
tiques, dominant Yeau limpide, avee leur avenante

LE TOUR DU MONDE.

parure de bouquets d’arbros, avaient pour moi, au
sortir do mon long séjour au désert, wn altrait tou-
jours nouveau, qui me consolait des privations matg-
riolles auxquolles on ot foredmont réduit dans toutes
cos contrdos,

Jo roatni longlempa & rdver, sous 'dpais couvert
do trones gigantesiues, on face do cotte pomantique
nature, Lei, ¢’dtniont dus enfants gui jouniont par torre,
do longues files do fommes qui, dos plais ot dos cor-
beillon suv le tale, travorsaiont & gué la rivibro, pour
so. reiidro au marehéd do la ville do Djelbet, situge
& uno journdo do marcho au sud de Tilld; 14, o's.
tnienit dos singes qui venaiont, on exdeutant do miri-
fiquds cabriolos, se désaltdrer an courant du flouve,
sur les rives vordoyantes duquel grouillaient on sutre
des légions de pintades : tont élait paix, abondance
el grico, on (ant du moins que l'aimable nature

Visite de musiciens.

subvenait, pour son compte, aux frais du décor; |

il n’y avait que 1a od I'homme entrait en scine que
le tableau, cola va sans dire, se gitait quelque
peu.

Bientdt, des gens du village survinrent pour me
contempler, et, parmi eux, des.musiciens, qui me ré-
galérent do leur harmonis cacophoné; 'un, qui jouait
du- tambour,  avait la téte rasée, sauf déwx minces
nattes dirigdes de Pavant du chef & Varridre. fLe se=
cond était porteur, d’une faté- de pan -forde d’une
quantité. de. trous, avec une large embouchure de
métal, et une corne recourbée en- dessous de Yinstru-
ment, lequel ressemblait & peu prés aux ventouses
des barbiers du.pays, Co

Quelques houres de marche le lendemain nous con-
duisirent, vers le sud-est, & la ville logonicnne de
Kalakafra, qui, dans ses hautes et épaisges murailles,
renferme cing milliers d’habitants. Cette population

lequel porte 16 titre de califé, 6~

e brillait pas par P'esprit de confiance et d’hospita-
lité, ear, & notre approche, on ferma toutes les portes
de Penceinte. Force nous fut de camper & Lembre
d’un grand belongo dont les énormes fruits mena-
caient de nous choir sur la téte. Quelque temps apres,
il*‘est: vrai;” nous' regiimes la- visite *du ‘gouvérnour,
‘ ge nous
promit de nous envoyer & déjeuner; mais il ne tint
pas -sa-parols; de sorte .que nous ddmes nous re-
metire.en.marche dans U'aprés-midi, afin. de poysser
jusqu’a Oulf ou Alfou,:ln- it Ja' plus ancienne du
Logon.. ‘ ‘ UEE SR
iCelle-ciy mieux conservée,.que la. plupart dos villes
bornouangs, avec des murs valant ceux de Kalakafra,
peut compter de six- & sept mille habitants. Elle.est
adminigtrée. par. un: fonctionnaire. du . titre de gola-
dima, devant la demeure duguel nous défilames en

“caracolant et cn brilant de-la poudre; sans que nos
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démonstratior s aboutissent tontefois & nous faire ro-
cevoir de co baut dignitaire. Il semblait ei réfractaire

" A tout sentiment &’ hospltahlé que - nous préfér&mes‘

dresser nos tontes en plein air, Ce fut 1 que J'apergus
le premier pulmier deléh {Borassus Athiopum).

Conlinuant tnuJonrs vors 1o sud, nous travorsimos
le londemain une région oii 8o treuvait une population
pressde do Kanouris ot d’Arabes Chons, Lo végétation
dgminante étuit un taillis o0 apparaissent des espbcos
do mimosas que jo n'avais pas encore ou occesion
d'observer; los villuges, oxposés aux inondations A
cortainos dpoquon de Vannds, dtaiont pour In plupart
onvironnés ‘d’une potite lovée de ‘terre protoctrice,
soutenuo par des couches de rosenux.

Lo fruit.de Vhedjilidj (Balanites agyptince) joue
dans ces districts un role alimentaire analogue & celui

-du noyau do coloquinte dans la zone saharienne. Ce

fruit, de la: grosser d’une petite datle ¢t de forme |
ovale, se compose, comme. la plupart des fruits tropi- ;

caux;d'un noyau et d’une coque durs ontre lesquels
se trouve une mince couche de pulpe douce-amdre et
filandreuse. Au moyen d’une-longue manipulation on
rend la: contonit- de-ce noyau comestible, et on le
gardo comme en-cas pour la saison od I'on ‘manque
de grain..A foree de le faire cuire et macérer, on lui

enldve ‘son principe amer, et on le met & sécher sur .

des nattes ou dos hangars : en get état, on Pappelle
" nagué, :

. Dans ces régions ob vn. une popnlahon mixte, les’
- gltes ;préférés - du voyageur, ‘ce sont les villages ha-
bités par’les ‘Katiouris, dont la bienveillance lui:ga-:

rantit un meillenr accueil que-celui qu'il trouve ches
les Choas ou les Makans, races égoxstes et peu hos-
pitalidres..

Les bourgades des. Ghoas particulimement 8¢ re~
connajssent 4. leurs énormes huttes ‘de roscan ou de
chaume, ‘habitations disgracieuses autant que peu
solides, mais tellement vastes que chevaux et bétail
grand, et menu y logent péls-méle-dvec les humains.

D'ordinaire, il y a au dedans de ces cases, outre -

quélques -bancs ‘de terre; un échafaudage’ Haut de
deix mbtres 4,deux matres et demi, établi sur des
perches; et recouvert de naltes, ol se relire, pour
coucher; la famille ; teut le reste 'de ld hutte,

N
ou i

peu prés, est occupé par le. bétail. De plus, i cause:
des mouches qui pullulent dans ces parages humides |.

et maréc&geux, au point. de troubler la nuit le Bom-

meil des ‘gens, on" dresse. habituellement devunt la.

cabane. un échafaudage du ‘méme genre, qu'on. fait
encore plus élevé; g'il se peut, de manidre & lo ga-
rantiri de l’mserte importun, lequel so tient presque
constamment 4 fleur de -terre et fuit- tout dourant
d’air un peu: fort. Sous cette. estrade’ cxtém,ure, il est
encore d’usage d’entretenir. un feu qu’on alimente
avec du bois mal séché, pour que la fumée achive do
mettre les mouches en ‘déroute. T Jour, ¢es hauts

appentis. sont utlhsés comme hangar d‘a}m contre Ie

soleil.

TOUR DU MONDE.

Dons les huttes ol bdtes et gens ne logent pas
en commun, on installe contre le fldau une haute
charpento recouverte de naltes, et munie d’un divan
do doux mdtres de largeur ¢t d’une longusur propor.
tionnde au nombre des membres de lo famille; cette
case ‘8o ¢lot hermétiquement de tous cdtds; le soir
soulement, on souldve un coin de natte, et chacun
s¢ glisso par 1a dans le dortoir. Je lnisse & penser
quelle atmosphbre régne dans ces bottes eloses, oi
hommes, femmes, enfants, adultes, gens de la fa-
millo ot dtrangers, tout lo monde so trouve remisé en
las,

Les Kanouris ot les Makavis, dont los cascs ne
sont pas assez spaciouses pour conlenir des divans de
parcille taille, so défendent des mouches en rétrdcis.
sant le pluy pnthle lours portes, leaquelles n'oflrent
que jusie Uouverture nécessaire pour que lon s’y
faufile, Le soir venu, la familie entidve s'ongouflre
simultanément par la broche, aprds quoi l'on onfume
consciencicusement toute Ja hutte, on expulso méca-
niquement tous les insectes au dehors, on allume un
feu donnant de la fumée, puis on bouche Louverture
au moyen d'une porte fermant biew hermdliquenent.

Quel supplice que celui du voyageur europiéen forcd
de choigir ‘entre la suffocante atmosphére de cette
case ot lefléau dévorant des mouches au--dehors!
(Vest on vain-que, pris de désespoir, il.s'évade un
moment &l grand-gir ;- il ne tarde: pas; ‘toul seignant
de sa-luite” indgale: contre. leg légions ‘de. Destioles
aildes, é. sorrenfoncer dans Ja bofte & umée. Le plas
mauvaisanoment, 4 cet égard est ‘nau%rellement la
suison des pluies; et la. période immédiatement pos-
térieure, ‘dlors gue lo pays est inondé.on changé en
un mardcage. !

Lors -dé: mon -passage, l¢ ﬂéau était. relativement
modérd, et Mélerl, village kanouri ¢ nous.coucht-
mes le. 12 ‘mars, il nous fut possible de camper 3
I’air sous lés tentes, Pour moi, je-m’étals installé sous
un arbre. gigantesque; mais, pendant la. nuity force
me fut de déménager, car ma tente, le sol, mes nattes,
mor corps, tout élait envahi par des mllhers de pu-
naises des bois qui avaiont 13 lour quartier géndral.

A Méleri, nous {aimes enfin rejoints par un-homme
dit Kachella Bildl : il est vrai que co w'était pas celui
que ‘nous attendions avee Yo lettre du:cheik . Omar,

‘nais un-autre, qui éfait parti sxmultanément, 8t qui
avait cheminé sur nos traces; tandis que son- com-
paguon gagnait le Logon par.une autre woute, dans

le 'dessein:de nous rallier 3 Vouli

Vouli, ‘0% nous arfivimes lo 13, est une agglomé-
‘¢hoa entourée: de palmiers deléb, arbres ma-
Jestueux et & fouillage flabelliforme, qui; & pattir.de
1, sans: dominet encore dans la flove, commencent

\cependant 4. dovenir trs fnquenls. Lour fruit, de la

grosaeur et dé la forme @’une noix de coco; est J&une
foncd quand jl est mdr, 6t se compose prosque entid-
rement d'un. noyau, La pulpe; & peu:prds jaune se-
fran; assez dure et irds ﬁlandreuse, ‘est rémarquable-



VOYAGE

ment douce et savourcuse, mais on ne peut que la
sucer.

De I'officier du Kachella Bilal, nulle trace encore &
Vouli. En revanglie, il viat un messager du roi du Lo-
gon, chargd de me prier de rester ot j'élais jusqu’a ce
que son maiire m'envoyit querir officiellernent, Tl faut
dire que le bruit de mon approche avait mis en révo
lution toute la cour logonienne. La quantité de gens
et de chevanx qui formaient mon escorte avail con-
firmé certaine rumeur d'aprds laquelle je n'élais censé
m’8tre mis on route que pour assister dans sa délresse
lo mbang fugitif, dont le roi du Logon était I'ennemi.
Marouf, ¢’était le nom de ce dernier prince, éteit en
conséquence rés inquict, pour ne pas dire cffrayd,
de ma venue, et ma (riple qualité d’éiranger, de chré-
tien et d’Europden suffisait ddji seule & expliquer
son émoi. Aussi élait-il en train de concentrer dans
sa capitale le plus de cavaliers ot d'armes qu’il pou-
vait, et cherchait-il & retarder ma marche jusqu'a ce
qu'ileiit achevé ses pré-
paratifs.

Je ne fus informd de
ces ' circonstances (ue
lorsque j'avais déja pro-
mig .d’attendre & Vouli
que Marouf m’y envoydt
prendre,

:Vers “le. coucher du
soleil, & une heure od
il n'était plus possible
que je fisse mon entrée
dans la ville de Logon,
je vis paraitre deux ca-
valiers: armés tout en
guerre. 11z étaient, ainsi
que. leurs chevaux, re-
vétus.de colles ouatées.
Ils me saludrent au nom
du roi, et me demandbrent dercchef de différer mon
entrée jusqu’an lendemain matin, sous le prétexte
que 'on n’avait pas terminé 4 la cour les appréts de
réeeption voulus pour un personnage de mon impor-
tance. Mais le village de Vouli, délaissé d’une partie
de ses habitants, m’offrait si peu de ressources en vi-
vres,-et mes propres provisions se trouvaient a tel
point épuisées, que je dus’insister vivement pour. que
. le- retard. en question ne se prolongedt pas au deld
du terme indiqué. . Lo :

Vers dix heures du matin, le jour suivant, je vis en
effet|revenir mes deux cavaliers; mais ce fut pour
solliciter de moi, au nom de. leur maitre; un nouyeau
délai, gous; prétexte que l'dfficier du Kachella Bilal
devait arriver d’'un moment & l'autre, et qué I'on dé-
sirait que, lui-et moi, nous entrassions énsemkle dans
la ville. - ’

Pusai de toute ma politiqué et de tout mon.art-de.
séduetion pour me faire bien venir d'un de ces hom-
mes ot oblenir ainsi la possibilité de partir au plus
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Intérieur d’'une hutte choa,
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vile, méme dans le cas o le fonctionnaire susnommé
n’arriverait pas. Je réussis effectivement & gagner le
concours sincbro d’un de ces onvoyés, qui était Ka-
nouri de naissance et beau-frére du roi. Tant que dura
la grande chaleur, nous patientimes, palienidmes
toujours; mais, vers quatre heures, 'homme du Ka-
chella Bilal continuant & ne point donner signe de
vie, je déclarai que j'étais résolu & faire mon entrée
le jour méme dans la capitale du Logon, d'autant
que, & Vouli, moi ot mes gens nous ne trouvions rien
1 nous mettre sons la dent. ‘

En conséuence, je m’accoutrai d'une fagon dérente : !
je revatis un pantalon fraichement blanchi; par-dessus
ma chemise bornouane, je passai un burhous piqué
des vers, et, apres m’étre enveloppé le visage jusqu’aux
yeux dans un litham, jo me dissimulai les yeux mémes
su moyen de lunettes bleues. Mes compaguons, de
leur ¢0lé, avaient mis leurs meilleurs habits, tetix du
moins qui en avaient de rechange, et avaient enfopr-

ché les -coursiers (qi'on

se proposait de vendre ’

& Mohammedou  tels

quels, au nombre -de

trente hommes et plus
et d’autant de chevaux,

a peu prés, nous for-

mions: une-iroupe. tout

4 fail imposante.

Devant - moei caraeo-
laient +les . deux -messa-
Lgers royaux: & mos. cd-
tés 4taient Almas -el

Ihomme dw Kachella
- Bilaly  derridre. s'evan-
- gait Kieri avec la garde

4 pied, armde do fusils,

ot mes" serviteurs; le

gros du corldge 6tait
formé par les gens qui-s'étaient joints en volontsires

"4 la caravane. ‘

Au bout d'une heure, nous arrivimes, sur la face
ouest de la ville, & une porte qui se trouvait fermde.
Un des envoyés du roi y frappa avec sa: lance; on,
ouvrit, et nous pénétrimes dans la place, mais l'un
aprds L'autre seulement, car los portes dos hourgades
makaries sont tellement diroites, que c'est tomt au
plus si un homme y peut passer 3 choval, Arvivés au

“Dendal| (grande - place, grande ruo) devant lo palsis,

nos cavaliers so livrbrent aux -démonstrations, do- rix
gueur, tandis que mes fusiliers bréilaient do Ia pou-
dre, Pour 'mot, vu mp: dignité, j¢ ma tenais immobile
et coi. Cela dura un quart d'heuro, pendant loguel
nous restimes ‘sous-le coup des rogards: scrutatonry
des citading ot do la curiosité du prines, qui nous o
gardait, caché quelque part. ‘

Ensuite parut un messager royal, qui ndus cen.
duisit au logis quo nous dévions ogsupor, ‘Gulul-i
'était pas, & beaucoup'pris, aussi luxueux que selul
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que Henri Barth, juste vingt années auparavant, avait
recu du pare de Marouf. A grand’peine 'y casai mes
buit chevaux, et je m'installai, pour mon compte,

au sommet de Ja maison, dans une chambre isolée |
¢ Logon.

qui en constituait & elle seule tout I'dtage supérieur;
V'escalier par lequel on y montait étant démoli, il n’y
avait plus pour y accéder qu'une poutre disposée
obliquement, un vrai chemin de danseur de corde.

Le méme jour, le roi m’envoya trois poules, deux
nattes, des portitres, quatre grands plats de poud-
ding avec de la sauce au poisson et du miel, plus,
de la paille et un peu de fourrage pour les chevaux.

-Je passai presque toute la nuit A prendre agréable-
ment e frais sur le toit de la maison, d’oi je pouvais
apercevoir I'étrange cité el le train de ses habitants
plus étranges encore.

Le Logon, — dans la langue locale Loghwan ou

Laghwan, — est une région riche en eaux, et aussi |

per places mardeageuse, qua occupe les deux vives du
flguve du méme nom. Son territoire, de forme arron-
die, peut avoir une largeur moyenne de quatre-vingt-
dix kilombtres. 1l s'étend de I'est & I'éuest depuis le
" Chari proprement dit, ou Ba Bousso, jusqu’au district
choa de Balgé, situé au nord de Mandara; vers le
sud et le sud-est, sa limite, assez incertaine, touche

aux contrées qu'habitent les Mousgos et les Fellatas,

peuplades indépendames qui pe cessent d’empiéter
sur lui,

"Le - terrain est essenhellement plat, et dans lesz
pumes ot domine Yargile; 1mprmcah1e en cerlajnes:
‘ sont ‘les in=} i
- tumescences: rocheuses de Wiza, ¢ vées denvmon Fora

saisons. Los seuls reliefs qui y oxi

dent cinquante mdtres au-déssus:de la plaine.

La on lo sol ne reste pas submergé péndant ume | au
moitié de l'annde, la végétation arborescente pros-

pere & merveille. ‘Comme représentant de la faune
sauvage, on remarque surtout des éléphants, dos
buffles, -des hyenes, des hlppopotames, des- croco-
diles et des sangliers; plus rares sont les lions; les
léopards, les rhinocéros. Quant aux girafes et aux
antilopes, ils sont, cela va sans dire, en assez grand

pombre, de méme que les oiseaux de marais et les .

volatiles” aquatiques. La région enfin’ est trds pois-
sonneuse.

Le fleuve Logon {Loghwan), qui traverse le pays
du sud au nord, le divise en deux parties inégales
dont la plus vaste se trouve & l’ouest. A un jour de
marche au sud de la capltale on Kurnak, la riviére
rallie & droite un rameau fluvial échappé. de son pro-
pre trouc sur le territoire. des Mousgos, ot qu’on dé-

_signe sous le nom de Petit Fleuve. (Lrho Matia).

La région entidre mesure mille kilomatres carrés,
et.peut renfermer un quart.de million d’4mes. Elle
se' partage .én quatre provinces : celles d’'Halaka au
nord, d’Hoksévéni A lest,” de Mézé 2 Youesi, ot de
Z4 au sud.

Les districts les plus considérables sont ccux de
Wéza et de Djinna, situés & la partie méridionale du
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royaume; tous deux constituent d'importants avant-
postes. contre les tribus remuantes des Mousgos :
aussi les administrateurs de ces cercles occupent-
ils le premier rang dans la hiérarchie militaire du

Les principales localités, en dehors de le capitale,
sont, sur la rive ouest ; le hourg de Diffel, ¢elui de
Gotfa, vis-d-vis duquel se pla’cc le confluent du Petit
Fleuve; puis, au midi, jusqu'a la frontidre, les villes
de Choliem (vu Hollem), de Kazeré et de Mazard. Au
dela se trouvent les hourgades monsgos de-Mareafa,
de Tekkele, od le Evho Matio prefid, dit-on, sa'tourse
de dérivation, ‘de Balgedi, de Mouskoun; celle:ei &
une demi-journde, semble-t-il, au sud de la villa Jo-
gonienne de Mandjafa. .

Le second centre de population du pays, c'est
Djinna, ol se fait un important ¢ommerce d’ivoire
et d’ob_]ets de fabrication locals; il mne parait: éire
qu'a une demi-journée de marche de Tekkeld: Gitons
encore, éntre le Grand et lo Petit Fleuve; la ville de
Mawé, plus an sud, celle de Baram, et plug Join; au
sud-ouest, Whza. Toutes ces petites cités,entourées
de wours, peuvent compler ‘on moyenne detrois
cing milfe habitants, |

Lies Liogoniens -sont proches parents, d’une: part
des Makaris du Bornou, et, de Pautre, des Mousgos.
(e ne sont pug les Makaris qui, d'aprds la tradition,

j.ont possédé omgmaxrement le -pays.-La: population

fuiy domina d'abord; bien avantla venue des occu-
panis: actuels %6 composait; dit-on;" démlgrams ar-
; éme Orient, de la:Syrie, & ce qu'il pa-
§'las prémiors temps do l’*lslam, gous 1 con- -
prmc‘es qui fondérent ainsiun royaume
; Chari, Ces éngrants trouvérent la-con-
trée au pouvou' de deux gouverains, dont 'un régnait
sur le fleuve et avait le mondpole de la péche, tandis
que L'autre régissait la forét et la plaine, et, au moyen
de grandes meutes de chiens, y exergait le prmlbge
de la chasse.

Cles deux geigneurs, ajoutela chronique, se soumi-
rent 4 la'domination. des nouvesux venus, plus civi-
lisés et plus forts; le plus 4gé des princes émigrds
renonga ‘de son célé 4 la Bouverainets, pouy n’dtre
que le premier fonctionnaire du nouvel empire fondé¢ -
per lui et son compagnon. Le roi pécheur devint, lui,

‘le'second fonctionnajre, le thef de la ville de Logon,

et l’ex-gmnd maltro de Ia chasse fut-le troisidme of-
ficier en iitre, AuJourd’hm encore le. premier nommé
de ces dignitaires, qui a letitre d’lba, st ‘de:sang
royal et dispose d’vue considération et d’une richesse
tout & fait prineidres; prés. de la moitié de lempire
lni apparlmnt L second, le seigneur-du fleuve, porte
le titre de-Mhrai Logon; le dernier enfm, o Mhrar

.Rhail, atrement dit lo chef de la maison, du terri-

toire {en arabe Ddr), a conservé le train de chasse

_traditionnel ‘de ses devanciers, et en use-epcore de

{emps 4 autre.
Ce ne fut que plus tard, & la suite d'un comlmt



contre lea musulmans ol leur toi avait 616 tué, que Teg
Makaris, actuellement en ‘possession’ du pays, #rri-

Makatis, physiquement, différent beaucoup des K-

tout autre aspect que dans les villages bornouans li-

relativement grandiose des constructions, de lexté-
righr grave et imposant de la population, et de V'ori-
ginalité' de Vensemble.

du Ghan mtuées en dehors du- Logﬂx que. dans ce
pays méme, ‘et ot 'se’ déctle lo gotit de la popule-
tion, pour la solidité et le confortable. En avant des
habitations se trouve d’ordinaire une place qui serta

couche de sable ou de pmlle.
‘Dans les régions musylmanes des Masas

i ‘les Makaris font partie, le costuine, Yarmément, Ta.

coiffiire présement cela; va sans dire; des dxﬂ"érences‘
 essentielles. Le vétement des hommes &'y compose
: de bandes de coton cousues ensemble el teintes &
Vindigo; il en est de méme des mouchoirs & usage
des femmes. Les proches pareits des Logoniens; les
Mousgos, peuplade palenne également de la' famille

U BORNOU AU
1 du typé banga L

nouris. Ils sont en géndral plus foncds de teint que | av
les‘gens du Boroou, de forte stature, et, dans leur
pays de marécages, trds enclins i Peinbonpoint, Leurs. | |
traita ne sont ni beaux ni réguliers. Dés qu'on énire
dans ane localité nakari, on trouve aux choses un

mitrophes; on est étrangemont frappé de Vampleur

Las demeures ici sont, les unes des hunes en terre :

‘pner, S recevoir ie(ﬁ‘sﬁeurs, les “subordonnés, vet,,
et " ;
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é¢- des foits de chzmme

vérent de la région de Bousso ot dut hiawt Chari. Ges | ‘soin

_carrées, aved des 'toitxlrés peu
qui ‘vorit en diminuant
: 3 “ces dernidres demeures,
bwn qu attmgmmt l’éldvatmn d'un’ premxer étage,
ne forment néanmoins A l’mtémeur qu an vmsseau
umque :

ne étrmte bnde autour des
ns. des.contrées .an sud du

‘d en]olxvement Leu ‘armes sont génémlement celles‘

dont se servent tous les Bornouans ; Jayel‘ots,.lances,‘
pmgnnrds attachén’d Vavani-bris, ol armures ouatées;
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le javelot toutefois tombe de plus en plus en désuétude;
les Mousgos, par contre, en font lour arme de prédi-
lection, de méme que les paiens qui habitent au sud
du Baguirmi.

Ces Makaris, je parle toujours de ceux qui son:
musulmans, se rasent le chef et vont la plapart du
temps la téte nue, sauf les savants, les vieillards ot
les padlerins, qui se coiffent d’unc pelite toque de
coton. Les femines s'arrangeni les cheveux en six
tresses, seion la mode ci-dessus mmquee 4 propos
des villes du Kotoko.

Les. Logoniens s'adonnent 3 1’agnculture, 3 lin-
dustrie et & la pache. De leur sol gras et vigoureux ils
‘tirent, comme produits en conséquence, du sorgho,
du coton, du tabac, quelques légumcs et de lindigo.

Leur prlucxpalc industrie est le tressage de la paille,
qui a-atleint ‘chez eux un kaut.degré de. parfection’
dans quelques localités’ fleurit en ountre 1s ‘teinture
mdngo. Les modéles vanés de: corhmll

que la patate. Le pmsson commence.ici 4 formor lev
fond de P’alimentation; malheureuscment ol ne lac-_,
commode que séché, avee une sauce d’unc odeur nau-
séabonde, et ad_;omt Pinévitable poudding. Lés Lo-
goniens sont, je l'ai dif, graves, défiants, égoistes,
avisés et calculateurs, Ils aiment les couleurs sombres,
létrangeté I'énormité, et ont des manidres mysté-
ricuses. Aussi, dans tout le Bornou, les soupgonne-
t-on de sorcellerie et*de mauvaises pranques la con;
viction de tout Kanouri, c’est que dans n 1mporle quel
Makari il ¥ 2 un magicien, ayant spécmlement le pou-
voir de se changer la nuit en hyéne, dévorant la chair

des morts et capable par son, mauvais il d’occasionner |

toutes sortes de malheurs. Chaque localité logonicnne
jouit, de ¢e ¢hef, d'un renom spécial. Les Makuris du
reste, cela va sans dire, croient volontiers eux-mémes
au surnaturel chez autrui, el ce n’était pas seulement
pour conserver sa dignité, pour s'accommoder & I'u-
sage, ou par haine contre le mbang Mohammedou,
gue le roi Maroul se tenait si fort sur la défensive

\]ue do Logon, du vcél.él do:la
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vercles & plats, de uattes et de poriidres, produits
dans cet art, ont vraiment un galbe tout particulier;
et 5i les Bornousns ont été en ce genre les initiateurs
des Lo‘g‘oniens,'ils,som aujourd’hui surpassés. par
Ceux-Cy

Un autre talent national, c’est calm de la batisse,
qui- trouve aussi fort 4 g'exercer 3 l’étranger, par
exemple d&ns I'Ouadai, ot Von n’y entend presque
rion. Les gens du Logon excellent encere & confec-
tienner ‘des plats de hois d’une grandedr. et d'une.
beautd, sans parcilles. dans aveun - de: ces: pa.ys, el d
tailler dans lo bois do harase! (Areria albqu) des
bordages dlembarcation. remarquables. Ge sont des
ais d'environ seize mbtres de long, sur: un ou deux
métms de. ]arge, dont .on pelie tant -bicn que. mal

2 l'aide de cordes les hauts museaux efﬁlés, en bou-

dépenlant, 8 miwx gardé soh origﬁniﬂiié po-
a IBrat voisin. es

rien. résoudre n rien
exécuter sans Vaveu des cing hauts dignitaires du
pays. Geux nt, outre I'Iba et los deux Mrais sus-
meniionnds, lo- Madam ou camérier priye, qui ap-
prache de prés la personne di. prince et sert d'inter-
médiaire” de confiance entre lui et fe peuple, et lo
Mra-li-Rhad, qui a sous sa surveillance les femmes

Vo En kanouri Ky aon, on arabe Mowrr,

2. Tobe, grande chemdse qui est le vélement soudanien.




Entrée dans. la capitale du Logon (voy. p. 357).



", une envic prématurée du pouvoir, et la peur d'étre

'com été témoin, du moing au Bornoujy
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et les enfants du monarque, et constitue une espdce
de préfet de police. Cen grands offic
en-quelque sorte le ministére logonien; et nelaissent
pas que d’user, le cas échéant; de- leur droit & fmre
de l’opposmon. ‘

Il y & nussi des dignitaires istus- des mngs de ln
bourgeoisie libre : tels sont, par exemple, le Nyar Ba, | q
capitaine de port, préposé & la navigation ;'le Tsché~ |
cho {dénomination tirée de Parabs Cheich) ou chef |
de la cavalorie royale, et:divers gouvérneurs civilg'|
pour les: dlsmts intérieurs du pays,. Quant sux “com- |

mandm!s des cércles frontidres (Mrat Wiza, Mrat
., Mrai"Magzard, otc,), ils sont de souche esclave
et revatus de pouvoirs miljtaires unportants les deux
premieis marchent immédiatement 4 la suite dir Ma~
dam. i

Tirons & part de cette hiérarchie 'héritier du-tréne
{Oulet Nghai), et les autres princes, qui portent le
titre do Marba.

Au moment ol nous approchmns de la capltale
toiite la population se trouvait mise en -émoi par une
querelle entre le prince régnant et son frére, U'héri-
tier. présompnf du trone. Celui-ci avait laissé voir:

arrdté et wé par le.maitre V'avait détermind a s’enfuir
4 Kousseri. Le peuple et les-grands avaient pris parti
pour lui, car c¢’était un prince brave et aimé, et ce

n’était qu'd. force.do sacrifices d'argent, de tohes gtil

de- festins, que’] Marouf étai

parveni & rétabliz la con-

qui éont nourrie
!er dams ‘cet

frais au clair de Ia lune, que, de tous oétés
places publiques étaient remplies de- musiq
danges. Je pus méme, de mon observatou’e, comcmple
un genre ‘de danse nationale dont je.y’ a‘vms pus-en

Blle g’exéeute par des. femmes seules
forine; en dehors se place’ un orchestre com
tamhour et d'une ﬂi‘xte, puis du cercle se déthcho‘
d’abord. une femme qui se met & danser au
son de ia musxque, en ayant V'air de défiér les: Atrés
jusgu'd ‘ce qu'une seconde femme, se décxdant AN
lever le gant, entre on lice & son:tour, A plumeurs
reprises, les deux danseuses passent comme. un’ tm’
Pune devant Vautre ou tournoient P'une autour’ dé
l'autre, comme si elles recueillaient leurs forces pour
le ¢hoc qui doit avoir lieu; puis, soudam, elles bon-

fictérs reprézentent |

lieu, au | |

dissesit Punig

“de’ bonne henre, reparut le
fi Je lai ﬁs cadean

“quand. pourrait. avon' heu ana récaptwﬂ J

en méme temps un second thale poux- qu

'en avoir quam e-deux.

J’achetal ‘énsuite ux: peu de sorgho, du beurre des

rdes, dés-naties, of jo ga-
udiastide:In; vxlle, uvrosé 1mmédlatement

s ]
&y
g -
g
e
B,
-
=

_ tu; ce moment ani-
chatids. qui regagnaient lo
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Le courant, & I'endroit ol se faisait ce mouvement,
n’avait pas plus d'un mdtre et un gquart de profondeur;
il est vrai que le lit du fleuve était loin d'étre rem-
pli entidrement; il y avait bien, le long de la berge
orientale, un espace & sec de prés de soixante métres.
La rive, au pied des murailles, dominait de quatre
métres environ le niveau de 1'eau, mais elle s’abaissait
considérablement de Pautre coté. Je m’assis & cette
place, et j'y demenrai longtemps perdu dans la con-
templation du charmant tableau qui s'offrait A moi dans
I'atmosphére déjd sensibloment rafraichie du soir.-

A Pombre de grands arbres & caoutchouc étaient

.,1 ww"‘n" v
i
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accroupis des groupes d'habitants qui mgardment Ie
va-ot-vient en causant des choses du jour, Gk &t la,
au-dessus du mur d'enceinte, un majestueux pnlmxer
daléb dressait son fit élancé; puis, sur le fleuve, ¢’é-
taient d'innombrables embarcations, du genre ci-de-
vant décrit, des enfants, des jeunes filles qui se bai-
griaient, des ferarnes qui, la corbeille sar 1a tdte; s'en
revenaient du marché et regngnamnt letrs huttes s scine
aimable, ol tout respirait la paix, 'nctivité, le bien-btre.

La ville-a sept portes et compte & peu prés une dou-
zaine de mille dmes,

Le lendemain matin, je recommenqm de mettre

Réception dans Ie palais de Marouf.

'épée dans: les reins & mon Kanouri, qui, bien que
féru du. plus humble respect pour son malitre et sei-
gneur, ne Jaissait pas, d’un’ autre c0té, do se sentir
obhgé envers moi’ et trouvait .aussi-inepte qu’offen-
sante la manidre dont lé souverain me traitait. Enfin,
avee le déjouner, m’arriva Vavis que Marouf, aussitot
aprés, m'accorderait andience. Encore ¢e prince ne
put-il prendre sur lui de ‘me recevoir seul et & part,
comme ma qualité lé voulait; il manda du méme
coup toute la caravame au palais.

Ce palais était encore tel que Barth I'avait déerit
dans sa relation. D’un petit vestibule d’entrée nous
pénétrimes dans une cour oblongue, de 13 dans un

corridor plus ‘spacieux que le-vestibule, puis dans la
cour principale, lotgue. de trente mbires environ,; en-
snite ddns une troisidme éour, et enfin, par une sita-
ple ‘porte de‘communication; dand un détnier enclos,
tout petit, -au. fond duquel ‘était dressé un grand di-
van recouvert de nattes. De cot androit, 1o maitre de
céans, & travers des portidres faites de ‘mitices ro-
seaux un peu espacés, avait vue sur la cotir‘entidve,
tout en- restant cachd aux regards des gens qui 8 y
trouvaient. Ni-au Logon, ni au Baguirmi, le roi n’a
coutume de se montrer & des dtrangers.

Joubliais de dire ue, dds mon entrée dans le pa-
lais, j'aveis eu 4 me chamailier avec Vofficier intro:
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ducteur, lequel insistait pour que je parusse-pieds
nus devant Sa Majesté logonienne. J'avais, en cette
occurrence, usé du méme biais dont je r’étais déji
servi lors de ma réception & Kouka par le cheik
Omar : j’avais lout bonnement retiré mes socques en
passant par lo premier corridor, et j'avais gardé les
légers chaussons de cuir de chévre jaune, el sans se-
melles, que je portais dedans; mais ce moyen terme
avait soulevé des difficultés, et jo n'avais finatement
obtenu la permission d’cn agir & ma guise que sur la
menace «que j'avais faite de renoncer purement et:sim-
plement & Phonneur de l'audience.

La salle de réception élait fort proprement tenue:

et recouveric d’une 8paisse couche de beau sable fin.
Ajoutons tout de suite que I'on n’avait pas exigé de
moi que, toujours suivant ls coutume da pays, je me
présentasse su souverain Jo-torse absolument mu.
Nous'nous setroupimes, comime il: 1o fallait, les yeux
baissds, -attendu’ qu'il  n'est) pas’sdant de’ rencontrer
le regard majestueux du roi, et nous effectuﬁmes nos
salutations.

Nos souhaits de bonheur ot de longue vie formulés,,
je rappelai au Miarai ‘la Visite qrie mon compatriote.

Abd-el-Kerim (le voyageur Barth) avait faite avant'moi
au Logon, et la fagon libérale et courtoise dont le roi
Yousef, alors régnant, Pavait accueilli. Jexprimai
mon vif désir de retrouver en Marouf, son digne sue-
<esseur, un semblable ami des- étrangers. Jajoutai
que, de méme que mon-dévancier; il y-avait de cela
vingt. années, édlail pam do la ville de ogon, pour se
rcndr auprés du 1-01 de Baguumx Abd-eLKadxr, dc

y 1o pnms, lu1 Marouf, do mo: conhrmer
,eﬂ'ecuve la hlenvelllance qu il somblaxt

Lcnan laclef.

(Salam: oa Kofolo), et alors le truchement- du prince,

placé ad devant du divan royal,de manidre & pouvou': :
entendré.les: paroles: du mafire, sans. quo la-voix de-

celui-ci vint A nos oreilles, me salua. 3 son tour en
langue logonicnne, ajoutant au fur ot 3 mesure la
traduction en langue kanouri. Aprés s’étre enquis.de
ma sanlé, m’avoir demandé si mon pays-était en paix
el prospérité, el comment .se poriait. le. sultan: de
Gonstammople, dont -il. avait; l’alr deime ‘regarder

comme un gmi tout al fan 1nume, e rot adressa -

complxmcnt sommaire aUXallres pprsonnes JPrésentes,
et T'on’ aborda les affaires sériduses, ©

Marouf me dit qu il avait lu la lettre du chexk
Omar,, que c’élait un ordre.de ‘me faciliter le. pas-
sage jusqu'au. mbang N Mohammedou; - quen . consé-
quence les chemins étaient ouverts devant moi,. mais
qu'il devait néanmoins me’ demander si iJétais dis-
posé a écouter sa voix.et & suivre son. conseil. Je:lui
répondis qu'en ma qualité d’étranger, ne connaissant
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Nous: déposﬁnies ensultel & terre les cadehux d’usage -

ni le pays, ni ses habitants;javais absolument be-
soin-de la. bienveillance -des princes gt -des. peaples.
Comment, moi, qui-n’étais ni prince, ni-roi; irais-je
refuser de préter Poreille aux avis de-celui-yui ré-
gnait cdang et commandait & tous dana la contrde?
« Eh bien, reprit-le roi, puisque je réponds de ta
sfiretd, le. misux, selon .moi; est que tu restes ici &
profiter de mon hospitalité, jusqu'a ce gu’on ait regu
de Bougoman -des mouvelles précises de Mohamme-
dow.

« D'aprés les dernicrs mosssges; ajouta Marouf,
Vanti-roi Abd er Rahtan, de heaucoup plusfort quo
s0n adversmre, vient d*établir son ‘camp lout prés de
ce dernier..La crainte d'une action décisive o déja fait
refliser vers Bougoman -nombre de fugmfs, tant vieil-
lards que femmies et enfants. Le roi Ali, de lOuadm,
s'approclie’ méme,. dit-on, en personne, et la-iperte
in st indvitable. »
ai le prince: de-son ms:gno marque de
nais-jo répartis’ que le cheik Omar m’e-
vait recomm ndé de: faire toute diligence & partir du

+Liogon; et de cheminer § jour et muit, comme l’exngealt

du ‘reste la prudence dang un. pays en proie & lu
gucu'e civile; J&]outal qu'il m'était impossible de
dire 4 ce’ souverain -que la crainte des événements
militaires m’'avait déterthiné a renoncer A mon excur-
sion;: qu’en conséquence je m’en tenais 4 mon inten-
tion de e remiekird: en route: des le lendemam.
Marouf fit: néaumoms me-nouvells tentnnve pour
me dissuader:de part : ddpelgm ,‘
capablos de ‘ étresse qui i‘agnmt dans

le Bagmrmx, l’omde mménable‘ dgs habitaiits vers les

“tles du Chari; et 1a famine, ‘qui était telley que cos

gens eny étment réduits 4 se nourrir de-lézards et de
fourmis ;- il me proposa-énfin de dépécher préalable-
ment vors Bougoman, qui n’est s deux ]ournees de

‘.mamhe de Liogon; trois messagers, dont un'pris.dans
e gens de mon escorte; pour y-savoir avec. certitude
" des nouvelles, Mais je déclinai- l'ofire, en alléguant
que, vu la; proxxmlté de: la ville en question, je pou-

vais fort bien; y aller on personne. aux informations.

L« (Yol la volonié de Dmu, fis<je; on termmant de-

main, je passe la rividre,

- Eh bien, répliqua le prince en manidre de con-
clusion, puisque tu refuses d’écouter mes conséils dés-
intéressés et smcéres, tu es libre'de :fen: aller au-

]ourd hul méme, si-cela te.conyionts»

+Je dui rendis; grice de son autorisation;,mais je
lm fis observer ‘que la nécessité d’achever. mes achats
de’ provisions de route ne me permetiait: pas de par-
tir:avant ;le- lendemain; ‘La-dedsus;- Kieri, mon. gmde
officiel, se. réeria avec une. sorte. d! épouvante;. siildit
quxl ézmt Jo - messager royal: pour le Baguirmi; -t
quiil. ne. pamrmt que lorsqu’il plairait au haut, riche
et ‘bon, souverain du. Logon. Quant au représentant
du Kachella Bilal,: il n'avait souflié mot dumnt Ven-
tretien .

‘Nous sortimes du palais assez péniblement ni‘fectés,




. voyage.

. Incontinent, j’envoyai l'adroit et prudent. Almas
s'enquérir de ce que méditait Marouf. Nous sfimes
aingi que ce prince avait immédiatement fait retirer
toutes . les embarcations du fleuve, pour que je ne

. 'homme du Kachell: avait cu connaissance du des-
sein du roi, mais qu'il avait trempé dans Pintrigue.
Ledit fonctionnaire, toutefois, n’était pas bien difficile
& gagner. Je lui envoyai lo jour méms un beau cos-
tume d’Haoussa teint & Vindigs, et, le lendemain, rien
ne 8’opposa plus & mon départ.

" Quant au roi-Marouf, toujours combattu entre I'en-

- vie de me voir et la crainte puérile de mes maléfices,

~ il me fit dire dans la matinée qu'il tenait absolument

& me parler avant que je m’en allasse, et que, & Vissue

© du grand conseil, il m’accorderait une audience. Le

" conseil clos, il me pria d’attendre jusqu’aprés le dé-

ot pleins de doute sur la possibilité de. continuer le.

© pusse. point gagner 'autre rive, et que non seulement |
p point gag y et q
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jeuner. L'heure flo la sieste s'étant éooulde; sans auire
avis de im, Jordonmu de  mon-coté de charger les
heenfs, et je risquai nonobstant une dernidre tentative
pour 8tre regu par ce prince fantasque; mais: vaine
ment jo lui fis rappeler de nouveau: Paceueil -amical
dont son pare Yousef svait honoré Henri Burth: le
courage lui mangua encore au moment décisif:

Le passage -du Chari, en - cette saison -de P'étinge;
est une opération qui n'offre aucune cspdce de dan«
ger; elle nous prit seulement heaucoup de temps;. &
cause du grand nombre de:chevaix gue nous avions »
aussi dressdrmes-nous notre campement dds que nous
elimes atteint autre rive,

Le soir, assez tard,’ 1e regus- encore la visite d’un
messager de 1'/ba, on seigneur du fleuve, qui‘venait,
de la part de co dignitaire, me demasder du-poison
et une recelte contre les sortildges. Je répondis,
comme jo le faisais toujours en parcille occasion, que
je n’avais point de poison, que je ne connaissais point

_cos choses-ld ; mais, quant A alléguer la méme igno-
- rance en fait de recettes contre les sortildges, il-ne

failait pas: y. penser, dans un pays tel que le Logon.
Aussi portais-je constamment, 4 cette intention, une
provision -respectable de camphre, ingrédient qui,
| - dans'quelgnes régions de I'Islam, jouit, & ce point de
- vue, d’une réputation spéciale. Les docteurs de Ia loi
surtout.en usent i tout propos, et.on lui attribue vul-
' gairement je ne sais combien de vertus merveilleuses.
- Son: parfum, sa fluidité contribuent pour. beau-
4 coup & luifaire ce renom, et il y a mainte région de;
Q lAfmque musulmane o il est bon que-lé voyageur:

{ait soin d’aller muni de ce viatique, dont un simple
- grain suffic trés. souvent. & lui attacher :un homme
corps ét- dme. Je ne manquais jamais néanmoins,
- chaque fois que jo me dessaisissais d’ine portion de
}; cotle substauce, de. dire que.dans nos pays nous ne
.. croyions niaux sortildges, ni, partant, aux moyens de
s'en garantir, mais que. dans beaucoup de contrées
¢ musulmanes le camphre était, en effet, considéré
- comme un préservatif trds puissant.

Passage du- Chari.

. Lé roi Marout eut-l'obligeance de; nous-envoyer en~
core & diner,-sur:li rive opposée du. fleuve;iet-1'lba
nons fournit du miel:pour notre’ yoyage::La nuit fut
admirablement claive ot-belle; avec une fraicheur.qui
nous. faisait plaisir, au_sortir dé ces: grandes maisons,
étouffdes. .

Comme j'étais couchd, révant. encore tout, évexl]é et
me Iorgeant un: tableau xmagmmre des;pays vers.les-

passalent 10 ﬂeuve dans s,
sur le bord 0% nous. nous trouvxons, 1ls ﬁlérent sans
bruit ot rapxdement dans la direction. du sud-est. A
leur armement, je reconnus msément que. ¢'étaient
des cavaliers. do Marouf,. et, mis ‘en défiance comme
jo Vétais, . je soupqonnai;‘tout‘ de. suite que le Miarai,.
dans son srdeur d'inimitlé contre. 4bow Sekkin (Mo-
hammedou), envoyait, prévenir Yanti-roi Abd er,Rah-
man dée l’apprmhe de notre caravane, afin..d’0ter.a
son ennomi le moyen do s ‘approvisionner en chevaux.

Le malin suivant, 18 mars. 1872, nous .primes.au
sud-sud-est, par les plaines. basses qui s'étendent
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entre les deux bras du Chari (la rividre de Bousso et
celle de Logon), et o parfois, & 'époque des pluies,
on éprouve des difficultds & passer. Laissant & droite
le petit village makari de Melafra, nous pénétrémes
dans un bois clair composé d’arbres assez maigres,
oli ;je constatai, pour la premidre fois, la présence
d’une gardenia. que les Kanouris appellent kaza.
Cest une essence qui offre l'aspect d'un poirier ra-
bougri, et qui porte également de petits fruits sem-
blables & des poires sauvagos, tout aussi ligneux que
celles-ci, mais qui cependant, & la rigucur, peuvent
8¢ manger.

Quoique cet arbre n’ait point d’aiguillons, ses bran-
ches raides et noueuses n’en menacont pas moins de
plus d’un accroc, dans les étroits sentiers de la forét,
les vétements de coton flottants du voyageur. Les
quelques exemplau‘es qui s'en trouvaient li étaient
presque tous garnis de plantes parasites, dont le vert
végétal ‘contrastait d’'une manidre tranchée avec l'as-
pect desséchd des pents troncs. La végétation de mi-
mosas clairsemés, qu mterrompalen! de place en place
quelques grands arbres & girafe {acacia abzlda) et
des palmiers delsb, alternait avec de vastes prairies
out se trahissaient la présence de I'homme et Peffort
de lactivité agncole

Aprés avoir dépassé plusieurs villages, nous attei-
gnimes, au bout de cmq heures de marche, la petite
ville :de Koultchi, sise & mi-route de Logon et de
Bougoman.. ;

Nous étant assurés, de 1a porte, qu 'il. nous -dtait
loisible d'y! pénétrer sans -courir tout au moins péril
de la vie, mous: gagndimes la- place publique de Fen-
droit, ot I'officier urbain,. du titre de Galadima, se
tenait assis & I'ombre en compagnie de ses combour-
geois.

Koultehi, sorte de diminutif de Logon, quant a
I'aspect ot au genre de bilisse, comple environ trois
mille habitants, presque tous de la tribu de ces Keri-
binas sagittaires dont j'ai déji parlé & propos de la
province hornouane de Kotoko. Ici encore, dans celie
agglomération relativement importante, et-au milieu
d’une contrée fertile, ces Keribinas ne cultivent point
le sol, mais s'adonnent exclusivement. i la chasse.
Les céréales dont ils ont besoin, iis se les procurent,
contre du gibier, soit dans les- localités voisines,
soit sur le marché de Logon. Une des béles qu'ils
chassent le: plus, c'est le sanglier, que les musul-
mans,  ¢’ordinaire; ont si fort en: horreur, et qui
abonde sur les rives du Chari et sur celles de la ri-
vitre de Logon.

Nos Keribinas, gens sans préjugé en dévorent la
chair délibérément. Partout, dans les huttes, on trouve
des peaux de sanglier, dﬂs morceaux de viande secs
de cet animal, et aussi des défenses, talisman réputé

fort- précieux contre le mauvais «wil, dopuis la céte

méditerranéenne jusqu's Equateur. Malgré cela, les
Keribinas sont bons musulmans, et les vieux du pays,
que scandalise cette infraction ix la loi, ne manguent
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pas do s'en prendre & la jeunesse, moins serupileuse
au point de vue religicux. Ajoutons, du reste; que
dans beaucoup de régions du centre de 1'Afriqus on
I'Islam régne, et ot il y n des sangliers; les docteurs
so laissent aller, sinon A déclarer pure Ta: chair du
zochon, du moins & en atténuer lo caractére immonde,
en disant quo celui qui on mange commet Non pas un
péché (haram), muis une simple inconvensnte (ma-
kro). Plus d’unc fois on m’s demandd dans la Baguirmi
¢t I'Ovadal si-cet animal était idoztiquenient te méme
que notre cochon domestique d'Burope ‘et la pore.de
la Bible, et sur ma réponse; qu'il élait d’ure bspiee
différente, les gens se monlraient toufours: t¥é§ con-
tents.

Nous retrouvdmes & Koultehi le mystérieux -esca-
dron que j'avais vu, la nuit précédente, passer secrd-
tement la rivitre de Logon. 11 chevauchdit & -notre
rencontre, comme ayant l'air de revonir d'un voyage
au Baguirmi. Ces hommes, fort heurcusement, n'a-
vaient aucuncment recu de leur maitre la-mission de
révéler notre approche & Abd er Rahman ; leur feinte
avait pour objet d’essayer de nous arrdler en chemin
en nous faisant uno peinture effrayante des choses
dans le Baguirmi.

Ils se mirent effectivement & nous-parler dans. les
termes les plus excessifs, et de la famine qui régnait
do toutes parts, et de I'épouvante dont étaient.saisis
tous: les-partisans A’ Abou Sekkin,devant Uiptninence
du combat qui allait avoir lieu cntre:le mbang déchu
et:son ‘p‘mssant ad erStms\, asgisté-du sultan de:1'Oua-

; itifs, venus du
camp du prince d¢ , oné, qu ilya éjid:Bougoiman.

Fécoutai sans mot dxre toutes  leurs- descriptions,
et, opposant un flegme absolu & leurs pressantes ex-
hortations de tournerbride, je in’abstins de leurfaire

. part.de ma conviction, qu’ils étaient tout. bonnement

envoycs par le roi du Logon pour me dire les. choses
que je venais- d’entendre; puis, tranqmllemenf, je
poursuivis ma. route.

De:Koultehi-a - Boogoman,ily a-pour eing heures
de marche, & travers une: fordt ol la- végétation de-
vient parfms luxuriante. Aux-essences déjd citées s'en
ajoutent.ici de:nouvelles i c’esy:d’abord: le diospyrus
merpiliformis, appelé par les Arabes djokhan, ot
par les Kanouris birguim ; son bBois; irds dur, sert
& fabrxqucr des selles: ot des bordagés d’cmbnrcatlon,
¢'est-aussi le stnousini; une légummeuse, (qui se fait
remarquer par. d'énormes gousses: d’un ‘piedide long
et larges comma:ls moitié de la miin 5 puxs, d’autres
encore.

Les villages, sur tout ce, parcours, avaient: été pxlles
par Abow Selikin, durant son’ séjour & Bougoman; et
n'offrgient plus que des ruinesiinhabitées, Tels!étatent
par exemple. et le hamedu de-Ngoulo-Gotole;: ol se
voyatent des traces encore & domi chaudes d'incendic,
et celui’ de Birlim, qui est, de co cots, la dernidre
localité logonienne, Chemin faisant; ‘nous-apercimes
aussi en beaucoup d'endreits-des vestigey de-salicul-




Arcivée 3 Bosgoman {voy. p. 363). : : STy



368 LE TOUR

tures; le sel ici g'extrait, nen ‘pas de la r'endm des
hampes de sorgho, comme dans laprovince hornouane
de Sokoto, mais de celle d’'un acscia dont le fom ka-
nouri esi Kadalabou. )

Un peu avant d’arriver & Bougoman, nous attei-

gnimes le bras principal du Chari, qui, dans le Ba-

guirmi, se nomme Ba Bousso, antrement dit rividre

de Bousso.

Bougoman est snué juste au bord du coursd'env, ]
dont la rive ouest forme, au-dessus-du ﬂauve, "

escarpement de cing métres de haut,

DU MOND

pour ivrer {
enfint est por de- deux braches pat

Koultchi; les Keri nas sagllmres (Voy p. 3036‘

parure un arbre & caontchouc, étaxent réunis pm‘r«
nous attendre la majeure partie des habltants, aveo
leurs chefs urbains, au nombro de! trois: Cette popy-

lation; demeurée fidble au mbang fugitit, m’aceaeslht‘ ‘

d’autant plug cordmlement, que lar
pes manqué de grossir.ce que jay
vrir le chemin du Bag irmi ot
bre des:chevaux et
.crut que; tout ¢b dé
ot était. desting & sec
qualité de chrétien;

mmée, n'avaii
fait. pour m'ou-
; en voyant le aom-
6.mon escorte; elle

habltuel auprdsdes gens capables d’en Jnger, o’était

1a; une: consldérauon jui s'effacait- devant le patrio-

tisme; et, quant d-la. masse; olle:ne: semblait pas so

fau'fa i 1dée bien nette: de la différence de"rehgwn,
it tout, bonnement, o1 raigo (

4y & meprendre pour

Bty &1
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it

et le 88 neur Bousso — lncldent

Lp premler vnllage palen ; é Ia po

edé

Bougoman compte au moins 8ix mxlle habnants~
cest T seule v1lle murée un peu unporumte qm se
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Un point sur lequel les cavaliers de Marouf ne
m'avaicnl pas menli, Cétait absolue pénurie de cé-
réales qui régnait dans les localitds baguirmiennes
de la grande rivizee. Je dus payer un prix énorme le
peu de grsin {mopdd) nécessaire & nos chevaux et
auss) 4 nos boufs sommiers, de la conservation des-
quels dépendait ie succds de notre voyage. Clest
pourquoi, dés le jour suivant, nous poussdmes vers
Miskin, hourgade situde & peu d’heurcs en amont, et
ofl nous nous proposious do compléter notre approvi-
sionnement.

Miskin, qui s¢ trouve également sur la yive guuvhe
du fleuve, est un ceaire de deux milliers d'dmes, sis,
mieux encore que Bougoman, au milien de houquets
d’arbres ob domine le palmicr deleh, et qui Tui for-
ment un décor charmant, Les maisons, du type

" bongo, y sont grandes, solidement construites et ne

“chez laque le: ‘e log
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bon état. Le ﬂeuve, un peu moins large qu'a Bougo—
man (deux cent cirfgudntedtrois conts mbleos
est encaissé & Vouvest gar
pen prés do hauteur, umdz-s' T

fou roi Abd el Kader, Tequ
teur du bgau seXe.

Miskin.

lal déhcatesse de ses formes, ses: maméres agréables et
‘sa physionomie presque européenne, ¢'était encore

~ung personne fort avenante. Tout & c6té de nous de-

Awaha ohas oui.ge mane

meurait une autre veuve, une Arabe ches, qui-se mon-
tra d’une amabilité et d’une prévenance vraiment sans
pareilies,' toute la soirée et méme. une grande partie
de 1a nuit,’ cette femme ne cessa de me: tourmenter
poux‘ que je prisse conJugalement avee moi sa. ﬁlle,
|une ,]ohe créamre de seize ou d)x-scpt ans;

Jusqu'au’ matin, du resle, tbut le voisinage demeura

.$ur. pmd et co ne furent que danses, ré]ounssances et

musique. Ces gens, non plus que ceux de Bougo-
‘man, ne piraissaient avon' l’mtclhgence nette de ma
quahté de chrétien; la plupan étaient persuadés que

je venais de la part du Grand Seigneur de Stamboul ‘

i seule fin de rétablir Mohnmmedon sur son. trOne.
Nous nous levimes dés T'subs le lendemain, car il

5ous fallaxt traverser le ﬁeuve pour gagner le Joﬁr !

;la I

,orexlles,‘no‘n sans _que, plus d’une. foxs, ‘ .

:bétes qui.¢ étaient suscepnbles ou récalcxtrautes v eus—
e

's.vec les 8. es do

méme Mandjafe: (ou Maifa) Le' passage fut plem de
difficultés. Sans avoir, comme le prétendalent les
indigénes, une profondeur de vingt toises gur le coté
oueat, le- chenal était tel pourtant quiun de mes '
domesuques n'en put trouver le fond en plongeant. -
Tous nos bagages durent étre portés & dos d’homme

‘Jusqu au_bas de la herge escarpéo ol on les embar-
‘qumt.

Quant aux bmufs et aux chovaux, 1ls franc]llrent
riviere'd la ‘nage, les jpasseurs les tirant. par los

sent faxllx, 2 forte de gigoter,. fmre chay
barcatjons, Nous; perdimes surtout besuc up de temps
] archa du il (Djel

absolumem A développer leuré, fa onts. nala oxres.
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Eunfin, aprés de longuss heures, toute la caravane se
trouva transhordée : cot de 'opération, trois yabage
(bandes de coton), équivalant & soixante centxmes,
vingt perles fausses ot douze aiguilles & repriser de
Nuremberg.

Bn .une houre et demie de marche sur la rive
orientale, nous atteiguimes le petit bras du-Chari,
qui-se sépare du courant principal en amort de
Bousso, pour prondre le nom de Ba Batchikam, et

rejoindre 16 flouve dont il est issu, pras du village de

Mébi,

Nous franchimes .ce rameau fluvial on un endroit
od-il n'avsit que soixante mdtres de largeur sur un
mbtre et quart de profoudeur, et, aprés avoir traversd
une plaine herbeuse et dépourvue d'arbres, nous re-
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trouvdmes, en approchant de la rivitre mire, une
épaigse fordt- ot abondsient des vestiges d ;
de rhizocéros. De 13, toujours cheminant vers Ie sud,

nous arrivimes, avee la brune, 2 Mnnd;]afa I étapo

avait 616 de.huit heures.

-Mandjafa, siso.sur le flouve, dont la berge orien-
tale s’élove ici & pic de douze métres, est une ville
murée qui, en temps de paix, compte de quatre &
cing mille habitants. Pour le moment clle semblait
complétement déserte. Fappris touteflois que. la ma-
jeure partie de la population se tenait rénfermés chez
ello-d canse de la Famme, et, cﬁ"ecuvement, en fait
do grains, ici, pas plus qu'en avai y’je me trouyai mon
compte,

Les gens se nourrissaient des fruits de: l’hedﬂhdj,

Départ de Miskin. — Passage de la rividre.

de ‘geux du. birguim et du tamarin, en tant du. moins

que les singes et autres hotes des foréts leur lais-
saient:d -glaner -aprés eux; fort heureusement gu'ils
aveient 'comme ressource supplément

lo: bourgmestm m envoya se. compasai
d'un énorme poisson long de prés de de
d'une cxroonférence -respectable : il est vrai gue n¢
énons une vmgtalne de houches & manger i e

;élonnont par‘

méme A ice. point. de vue,. le’ Bagmrml se. distingue
pammhérement. Hors des vxlles, e aont les :terxmtes .
qui.y sont [e cauchema

due est un‘ né
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d’excavations. Une autre sorte de termite, plus grosse
et de couleur brundtre, se bitit de peliles cotpoles,
des domes, n’excédant pas quelques pieds de hau-
teur, et qui, dans leur coupe transversale, présentent
une sorle de crible analogue & une éponge,

Cette dernidre éspéce, qu'on ne voit gudre de jour,
travaille en revanche la nuit avec une activité inouie.
Elle n'est pas, tant s’en fant, aussi effilée et aussi
alerte que la fourmi, dont, & cause de sa lourdeur,
elle ne devient que trop aisément la proie. Veut-on
camper en plein air, on commence, si Uon en a le
" loisir, par regarder avec-soin #'il ne se trouve point
de termites & la place choisie, et, alors méme qu'il
0’y en & point trace, on dispose, si possible, tout au-
tour du campement, de petits tas de bois ou certains
branchages que l'insecte en question ne peut sentir.
L'ochar {calotropis procera) et, au désert, le réten
ileplodenia. pyrotechwicq) sont répulés souverains
en ce cas, Kaute de prendre celte. précaution, on
s'cxpose souvent & voir en une seule nuit les ciisses
¢t los boites gravemont
avarides, et il arrive
méme qu'en une demi-
heure - le: sacustel en
peau de chameau "se
trouve percé de part en
parl . !

Le prmclpnl ennemx
des | termltes, c'est, ajou-
une gfosse four-
qu on vgll
dans les endroits mcultos
sien aller en. longués’cos
‘lonnes régulxbres 4 la
chasse . du’ névroptére
abhoyrd. Colle-la 1 géne
nu lement lhomme. ‘En:
revanche, un’ vrai fléau, -
¢’est une; autre; espdce qui, dans les maisons, la 01‘1
les' murajlles touchent'le sol, se pratique de grandes
excavations et des magasins. Gette fourmi est de moin-
" dre tdille’ et moins noire gue 'enncmie des termites;
mais la morsure en est excossiverhent douloureuse &
" Phomime. Sans'qu’il y ait d’enflure 2 la’ peau, niméme
de rougeur, on y ressent fort longtemps une cuisson

" qui dévore, el tout e’ gir'on fait pour adouclr le mal®

né fait que Paviver daveiitage,

'G'étail justement cé genre' de’ hestlole qui puIlulml»‘

-1'dans mon logm de 1Wand3afa, 4 tel point que jé me

' hétai"d’en sortir. Car; que'faire contre cet insecio?

'La seuls ressource le: plus souvént est de changer de
‘ domxcxlu et'de filir devant'la nichée,

“Ily & encore une variété de fourmis noirdtres
grosge téle qui vit eu dehors ¢t se batit des magasins

presque 2 fleur de terre; ot Ton ‘retrouve. du grain
par ‘mihots; celle-1a aussi, fréquemment est pour le |

“Construclions-des lermi'i.ua,

' fisches ot juvelots. Llapproche de 1o saison des ploies
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A Mandjafa commence & se miltipliet le' papayer
nelonif¥re (carfca papaya), dont le nom-loedl- est
gounde -masserd. 'TI' en existe -aussi quelques’ exem-
plaires isolés 2 ‘Kouka, et Henrl Barth dit- que, plus
4 l'ouest, cet arbre devient beaucoup plus répandn.
Son fruit ressemble un peu & wne grosse poire, et
rappelle par -sa saveur et sa pulpe nos fruits d’Eu-
rope. Les Makaris et les Baguirmiens: 1e désignent
sous le nom de-bangow.

L'unique préoccupatmn des-gens: de- MandJaf& étail
de trouver de ‘quol manger; et comme le Chari:con-
stituait, -pour linstant; leur ~wiique espoir-(edr la
guerre civile avait -empéché toute eulture), ils cher-
chérent & mettre & profit; dans: cette vue; ma goi-di-
sant science du surnaturel.

La rividre, cette annéde, sera-t-elle pmssonneusa"
et par quel moyen obtenir quelle. lo - soit? Telles
furent les deux questions. auxquelles on me pria de
répondre. Sur le premier point; je mappliquai i
parler le plus possible enoracle; sur le second, tout
ce que je pus faire en
faveur de ceux:qui m’im-
ploraient,. .ce fut'de me
dessaisir- ‘de- quelques
noix de:Gouro; fruit qui,
Loenl 6o pays, passe pour
avoir la vertu, jeté par

ts- dens

.min faisant, danslépmsse fordt qui borde ici le fleuve,
j'avais apercu. pour la premidre fois, en uniassézgrand
nombre d’exemplaires, Vespice d’¢uphorbe .dont la
séve, en d’autres contrées, sért & émpoisonner les

commengcail aussi i 8¢ faire ‘sentir :'presque chaque
jour, dos nuages g'amoncelaient au cxel 6t parfols
méme. crevaienten crage.

. e villdge 'd’Andia; oh mous paqsﬁmes l
de s gieste, est situé sui un ambre
(Ngaldjam) exwaoxdmmremenw ‘
aquanques, cs qm nous fourmt l
payet‘ unexlra) de canards savoureux:”
L‘aprés m1d1, noua dépassdmcs, o trm ‘

"yoyageur campé en plein ‘wir ‘aussi mcommode que‘ itrii

" Iespéce qui hante les habitdtions, -

e
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étendus, d'une nature généralement sablonneuse, peu
boisés, mais bien & Vabri d’un coup de main de P'en-
nemi; la les fugitifs s'occupaient & pécher & force,
tandis que les feromes et les enfants s'en allaient
chague jour en masse récolter des semenges de gra-
mindes sur la rive ouest, od il n’y avait rien & crain-
dre : ce quin ompcchalt pas que tout ce monde n’edt
fort.a souffrir de la faim. .

Iei, les bords du Chari, qui s’infléchit du sud-est
au nord-ouest, présentent un certain nombre de dé-
pressions acquérant quelquefois une étendue de plu-
sieurs kilometres. De place en place néanmoins, la
berge se reléve, jusqu’d former une intumescence qui
attéinl cinquante md-
tres. . La  largeur du
cours d'eau varie de
deux cents & cing cents
métres.

Le 24 mars, nous pas-
shmes les vxllages d’On-
ko, de Fideng, de Ba-
leniéré, de Mondo, .ce
dernier . & sgpt- heures
environ: de Makhalen,
en ayant soin de camper
toujours au milieu du
aésert,” ol nous nous
trouvions plus A Taise
que dans les huttes in-
festées 'de :punaises et
de puces. L'importance
de notre . caravane :en
hommes, en  chevaux,
- en fusils,  faisait croire

 partout aux malheureu.
mdlgénes que ioiis ve-
nions. pour les attaquer,
et nulle part nous ne
plmes .obtenir laccds
en: masse des hameaux
insulaires...

Le-25, nous arrivimes
i Baingana, qui,.avec
More, un peu plus en
aval, avait été jadis une des localités les plus impor-
tantes. du -fleuve; elle comptait encore plusieurs, cen-
taines, de huues. Li; -nous dev:ons repasser sur.la
*irive “:gauche, car. la droite commem;alt 3 fe_ plus
. &tre.rds: sére, pour. des. voyageurs‘, les Arabos do
1 lantizroi Abd er, Rahman poussaient Jusquo—lé. leurs
razzms, et,As lls eusgent eu vent de ma présence et
. du nombre de chovauxde macaravine;. 115 n’engsent
: pas_mangué, denvoyer n fort détachement s saisir
de nous. Bien que noy ussxons guére lespoxr de

‘ roua,‘ non loin de Bousso, ot prés de lm dtait
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tout, comme cela arrive quelqusfois, que quelque
stock de céréales, provenant des pays des Mousgos,
se fiit égaré de ce coté. Les habitants, toutefois, A
l'aide desquels nous fimes obligés Wavoir recours
pour opérer notre transbordement, s'opposdrent ici
encore, de la manitre la plus absolue, & ce que nous
pénétrassions en nombre dans leur v1llage insulaire;
quelques«uns des notres seulement furent aulorisés
& g’y rendre pour voir 8'il y avait moyen d’y acheter
un peu de grain; mais tout ce qu'ils purant se pro-
curer, ce fut une cerlaine quantild de fruits de I'hed-
jilidj; en revanche, le bourgmestre de Pendroit me
gratifia d’un-beau poisson frais; puis enfin, au mo-
ment de partir, je réussis
3 me ravitailler d'un ap-
point  de quatorze mi-
nots de sorgho.
Quelques-uns parmi
‘nous opinaient . pour
gqu’'on infléchit de la an
sud ou au sud-est, par
les territoires . paiens,
afin d’éviter cet Abd er
Rahman qui _parajssait
décidément posté -dans
le voisirage de Bousso;
mais, aprés bien des
débats;. il ful-résoln fi-
nalement qué {'on conti-
nuerait & tout hasard de
cheminer ‘le long de la
belle rividre.
. Le 27, vérsdix heures
du_soir, aprés avoirfran-
¢chi_ différents. hameaux,
quitous ,ongmau'emem
occupaient la rive oppo-
sée, nous fimes halie
sur._une_ plaing sablon—
neuse. ol 86 voyment
eTCoTe les huttes im-
provxsées du ’dermer
campginent royal.  Le

prennére fmé, des nouvell_‘f
man :,¢¢ prince se trouvai
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Comme il y avait justement & Mafahng deux émis-
gaires de I'anti-roi, nous diimes aviser aux moyens de
filer le plus vite possible en prenant le chemin le
moins périlleux. Fn couséquence, je louai, moyen-
nant huit aunes d’étoffe (kham), un homme da pays
pour nous servir de guide; nous nous adjoignimes cn
outre une vingtaine de Kanouris et de Baguirmiens,
qui n'attendaient qu'une occasion sére pour rallier le
camp de Mohammedou, et nous partimes dans la
nuit méme.

Pendant plusieurs heurcs encore nous continumes
de longer le Chari, bien qu'il elit été convenu avec
notre conducteur qu'il nous ferait prendre immédia-
tement la direction sud.
Ce ne fut qu'au village
de Lafana que nous nous
mimes & ineliner vers la
droite.

C’était au commence-
ment de Paprés-midi.
A peine avions-nous che-
miné quelgque temps,
que nous donnémes sur
un hameau caché daus
des bouquets d’arbres.
Notre apparition y causa
un émoi effroyable
toute-la partie milo de
la population se préei-
pita ‘e _drmes du - de-
hors, “tandis -que les
femmes hurlaient & tue-
t8te : ¢'était une confu-
sion telle que personne
ni parmi nous ni parmi
les habitanis ne savait
de quoi il s’agissait ; des
deux parts on g'imagi-
nait 8ire tombé sur une
patrouille ’Abd er Rah-
man. J'eus malheureu-
sement occasion do re-
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amendrent aux bords d'utf autre étdrg; ol nousg pri-
mes quelques instants de repos. Favais eu'fort i me
louer, dans ce trajet nocturne, du concours de mes
Bagmrmxens, qui semblaient avoir-des yeux dé Tynk,
et qui, chemidant toujours devant mioi, épargndrent
par leurs avertissements aint aceroc 4 ma peau-et i
mes vétements.

A chaque instant ils criaient dans les mauvais pas:
« Gare! une branche Ia-haut! baissez-vous! » ou :
« Une épine & gauche! un tronc & droite! » ou bien :
« Attentiont des deux edtés! »

" A mitiuit; nouveau branle-bas de marche. Tie fourrd
heureusement s'éclaircigsait, les arbres & aiguillons
se faisdient de plus en
plus rares, et; un peu
aprés lo lever du soleil,
nous étions au v1llage
de Gourgara, dont la
population; toujours par
crdinte «de ld: guerre,
#'était retirée dans les
bois voisins. Qe district
est riche en terre fer-
ruginéus’e, et les habi-
tants, qul sont’ Baguir-
miens, 8’y occupent de
la rechierche. du mine-
rdi. Bien que 008 baeufs
fiissént: renduy de fati-
“guey et que la localité,
avet: ges huttes en bon
“état, nous invitat & en-
trer; ‘rious” poussiraes
Héanmoins: un pew plus
ouire, pour gerantir nos
chevaux du fléau des
mbuches - qu'engendrait
prég-de 18 un cours
‘d’éau - marédcageux, ap-
pelé Ie Ba Il ou la
Rividre Noire. ette ri-
vidte; pour Dlinstant,
n'était gudre qu'une ag-

connalitre, en cette alerte
insignifiante, le peu de
fond qu'il y avait 4 faire
sur les Bornouans de mon éscorte : d’eux tous, il n'y
eut qu’Almas qui ‘démeura fiddle et fermie 2 mon cbté.

_Bientot aprés, nous touchﬁmes & un lac de doux:

knlométres environ de pourtour, ‘de “‘forme fonde,
naynnt que peu d'eau, qu'encadrait une supérbe
végétauon, et qui, avec. ses Tives verdoyantes, ol
s'ébattaient toutes sortes @ oiseaux _aquatiques, péli-
cans, hérons, canards, ibis, oﬂ'rmt le coup d'eil le
plus' ravissant.

Vers le soir, nous attengnimes e vnllage ahandonnéf €
heures de muarche encore, par-des |
trég’ entoi'hllégs, ot dans Vobscu-'| d

d’Aloa, et trois
sentes . foreatidr

Cotonnier (Eriodendron).

glomération de mares;
- mais, . & ‘'époque - des
pluies, elle charrie e’ masse liquide afftuant d'un

coté au'flénve du Logorl, i'elle re]omt e amont de
Mouskan, @ )

dnis-Jaguel
elle do jette :
Plus encore que lo Char' et lo:

nté on ne voyait pas toujours &.se condulre, nous " celui
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Aprés avoir franchi la rividre & un éiroit gué ma-
récageux ot fait boire nos chevaux, nous nous éloi-
godmes un peu de ses rives empestdes pour camper
dansg une futaie claire ol verdoyaient de magnifiques
prunos, el ol se trouvait encore un étang d’un kilo-
mdtre environ de longueur, sur cent vingt métres de
Iargeur.

Les malencontreux arbres & épines avaient pres.-
que entidremont disparu; la végétation, trés luxu-
» rumte, ﬁguralt un superbe parc naturel, od 8¢ dres-
| sgient des fiits pleins de majesté, et duni les clai-
ridres. présentaient d’admirables tapis de verdure fort
bien arrosés,

Les essences dominantes étaient, en dehors de mi-
mosas, assez maigres, le tamarin, la mourraia, les fi-
coxdées, Varbre & caouichouc, auxquels commengaient
d-g'djouter le gigantesque cotonnier (eriodendron),
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que dans PAfrique nord-ouest les Anglais nomment
stlle cotton /‘Ms’ puis T'a 8 (bassza par-
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1 heurr
ki), 6t un adtes itlipé: (pm’km globosa) qu g3 Bdmou
on appel]a founo.

Lie-totorinier, arbre d'une ampleur toute grandiose,
vélance généralement droit, ot pousse de ‘puissants
rameaux prosque horjzentaux, dont Te fouillage s'hat-
moniseé bien avec son bois. T doit son & 800
fruit fumforme, long @’un pied, dont la coque jau-
ndtre et rugueuse souvre & l’époque de Ia matumé

tenu blane, duveté, luisant ' la fagon ‘de.la soxe,‘ ot
2 brin ¢ourt. Cette matidre cotouneuso gert) dans les
Etats d'Haoussa, 'du Bornou, au’ Bagmrmx, dans
’Ouadai et 16 Darfour, A rembourrer couRsing et Mmas
telas; elle Tournit aussi une ouate excéllente pour les
cottes de guerre, d¢ji mentionnées, que Ton -pigue &

1

la fagon:de nos: courtes-pointes. Cette bourre a l'a-
vuntage ‘de ne jamais s'empeloter.

Liarbre au beurre donne des fruity ronds ot verts,
de lii. ‘grosseur de pems cxtrons, qm passent au
jaune en ‘mirigsant, et se composent presque entid-

ment d’un noyaun de la taille et de l& couleur d un

) envé ppé d une mmce pulpe molle, trbs sav reuse,
eau llsde dans le genre de la D k

i de t Jmpérature, e’ m’ressemble l)ea,ucoup a
| fluide on usage dans’le nord deVAfique.

Le rouno. enfin est une superbe légumineuse dont
' les gou es, contenant une substance corigire, sont
o8 i l’é!a.t ver ; m\‘u'es, renferment ‘the

lmt une bouillie qui sert & la fois de nourriture et de
reméde contre les diarrhées. Quelques bouchées de
ce brouet dense suffisent & rassasier un. homme, ot
méme & lui bourrer Vestomae § c’est au pomt ique les
meilleurs organes dlgesufs ne peuvent sappo er ce
gonre. d’alim 1
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L'aprds-midi, nous arrivimes au .premier village
paien, celui de Mofou. Nous fimes halte un peu en
decd, de peur d’eﬁ‘tayer les habitants, et nous vou-
liimes envoyer & ceux-ci notre guide de Mafahng, pour
les informer du caractdre tout pacifique de notre vi-

site; mais le Makari nous expliqua que ce serait |

peine perdue : depuis des sidcles que cette popula-
tion était cn butte aux brigandages et aux pilleries
des Baguirmiens, elle était devenue tellement soup-
gonneuse, que toutes nos paroles de paix Wobtien-
draient auprds d’elle nulle créance; bien au coniraire,
pendant la nuit, elle nous attaquerait ou prendrmt la
fuite ; mieux valm done coucher en plein. air, pour ne
pénétrer que le lendemain dans e village..

Le matin suivant, nous nous engagedmes entre les
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cultures et les groupes épars d'habitationy ddm 8o
composait 1a localité, pour aller ‘établir ‘notre campe-
ment dans la bourgsde méme. Les premiers palens
que. ‘nots rencontr&mes nous ‘fequrent’ avec une dé-
fiance visible; mais, & mesure que léur nombre aug-
mentait "ot que notis continuions’ d’avancer, ils pa-
raissaiont moins effarouchés; leur gentillesse toutefois
n'alla pas jusqu’d tious fournir de Peau.

Ces gens étaient moirs, d’une taille un peu au-
dessus de la moyenne, les uns affreusemont laids de
figure, les autres d'une physxonomxe régulidre, Les
homies portaxent pour Vétement une’ smlple lanidre
autour des:reins; les femmes étaient égalemeﬁt toutes
nues. La lamére des premiers, uné peau de gazelle,
ds chat sauvageou de chévre, ne lcur coustltualt qu'un

Les ‘paiens de Mofcu

sauve-pudeur absolument illusoire; car, au lieu de ra-
mener la bande de cuir enire leurs jambes, commé
c'est la raison d'étre essentielle de cet.appendice tout

de décorum, la plupart la laissaient pendre en arritre.

Les femmes portaient, pour.la plupart, autour. des
hanches, un modeste | cerdon, agrémenté ol il Je fallan
de/ feuxllage frais coupé; parfoxs ce cordon était rem-

lacé par une bande de cuir un peu plus, large & la-
quolle eppendait par devant un tablier orné de franges
égaloment en cuir et garni de coquilles de kaouri.

La coiffure du sexe mble était aussi comphquée

qu'élégante : elle consistait soit en de. longues tresses. in
minces, avec ou sans orniement de- ‘perles,  qui:leur:
pendment tout autour de la. téte, soit, surtout chez les |

jeunes gens, en- petites nattes paralldles ¢ ot red‘ S3ées
qui leur divisaient la chevelure, en retombant soit d’a-

vant en arridre, “soit de gauclie & droite ou de droite
i gauche D’autres encore avaient le chef rasé dassez

présg, sauf aux quatre cbtés, de la thte, ol de petites

iresses so rebxﬁ'ment en mamére de comeSf quelques‘
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un-moreesu. de; hois, soit un brin d’herbe, ot autour
diieou. quelqu&fms un collier
rouges qu: bleues qui; sur log marchés‘ du Soudan, se
nomment- sini, et sont fort en vogyo, dans tous les
paye puiens au sud de I'Quadai et du Baguirmi'.

. Quelques femmes avaient les deux ldvres percées et

" ofnées de la manibre précnée. Aux ailes du nez et
aux lobes de Vorsille, rien, ni chez un sexe ni chez
Vautre.

Somme. tante, les hommes étaient plus agréables
devisage que lesfemmes; celles-cl, par contre, étaient
de phxs elle. taille; aussi, cette différence de pres-
tangg et les. fmtaxsxes de coiffure -aidant, V'étranger
était=il- embarrassé au premier abord, pour discerner
un gexe de V'aytre, el ne savait-il méme, au demeu-
rant, si les échantillons de créatures qui goffraient 4
sa vua ne rentraient pas tous dans le genre femelle.

Les. habxtq.nts de Mofou parlent la méme langue
que ceux de Bousso ou :les Kouangs Ils regonnais-
gent la suzeraineté du Somrai, mais ils ont un chef
pamcuher qui, su moment de notre passage, s'appe-
lait Niamai Bolkor. Une fois dans le village principal,
nous .nous -dirigedmes en cortdge guerrier de céré-

-

i

monie vers lg demeure de ce personnage, en qui nous.

trouvdmes -ug gn:e'pansu et tout noir de peau, en
train de-se vautrer & I'aise dans le sable.

Il portait, lui aussi, une simple lanibre, et, exté-
rieurement, n'avait rien qui le distinguét de ses su-
jets; un me aimable¢ du. reste, qui, en apprenant

1 o el n’était pas encore ‘bien loin de-la, ge
ptqga dg -me. faire arfanger une-hutte d’honneur en
branchage frais coupé. 4 Mofou enfin, nous pumes
nous procurer du grain (dourra), 1que le district, & en
jugerpar:les vastes cultnres d’alentour, semblait pro-
duire.¢n grande quanuté Le village poasédalt égale-

ment des poules, et j'en achetai uae pour douze perlgs“

rouges. Les relations. avec les indigénes étaient’ ay-

tant plus faciles, que presque tous comprenaient et 1
mr,lmen; l’xdxome bagmrmxen. L'inconvénient, ¢ étan i
. Bien qu'on elt foré & uotre mtou«

y .dé_]b. plus nue, vers fes
covions”d Phorizon,’ pa-
‘un.yert sombre. Aulour
atlon, 6. voyamnt des
.de pois de’ terre, Lgs

pemont de terre,

de cos fausses perles

g.ﬁaxre an: hote de marque:. de- Moham- |

ng.do sarrncher une:
Lol
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étient de solides et avenantes construmena de
chaume : chague méts.u-m ava
“de terre of la récolte. sengmnge
laide d'une ouverture.qu'on pi

plus. tard, quand on:

rale.

L’auxiliaire mdxspensable deicds
ques, ¢’est un cheval, qui pait,
licou, aux ghords:du lg
longues jambes, enfouy
ture, -6t, saisissant l'am
' galop. L galop ot le Jea"sont les setles al-
lures que connaisse cetto:e e de chieval, un- ‘poney
pie, blanc oy, roux, qui & le naseau déprxmé A8 re-
cine, ot lo dos artistement écorché ot A vif & l’endrmt
de la selle.

De gros bétail, il y en a peu, et de mai
rence; los moutons n'ont pas V'air iei de bien pros -
rer; les ch#vre,s ¢n rovanche abondent; elley.sont de
p«,mc rgce ot extraordinairement bien en viande: Les
chiens, dOI_lt la chair est trés prisde (il 8’en trouve
dang prosque toutes les habitations), appartiennent

4 Despdce’ niamniam que Schweinfurth a  déerite
et dont l’uxpédxtmn allemande du Loango o ramené
en Europe quelques exemplaires. De -chats, il ne
paraft pas y.en ayoir; ‘en fait-de volailles, il n’existe
que des poules, en: peute quantité; mais trds grosses.

Aprés un trajet- de six heures au. sud-onest, nous
Aa h{unée ‘6parse des. groupes de . maisons

tA coup en un vxllxtge, oi\ 10U8-1I0uS

un Aro lwx;am, fortmmahle, qui sabstmt toutefoxs de
i d’hosplmhté, et se borna 3 qué-

‘ : honnéte &-me recédex une poule
] de grain. Puis, avant. notre départ, il
or chargé de. prévemr son- royal

rd ‘des demeures par foutle -
pays ot bla ‘élocxté s petits chevaux du terroir, il -
é og,nan; que l’approche d’un enne 1oula

: ‘par un cm‘don, une peute corne
chévre, forée do telle sorte quo

s1gnal et blenwt, d'une maison a‘z l’autre, l'ap 18]
répand p it lo pays Chacun. alq de :monter-

,Goubougou centra de la régl
V dik, Co n'est-pas propremen
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non plus une grosse bourgade; c'est plutdt une
agglomération de nombreux villages et hamesux. Le
soleil se couchait comme nous y arrivions, Nousmous
dirigedmes vers le peint qu'habitait le haut et unique
dignitaire du pays, celui que les Baguirmiens déco-
rent du titre de Fatcha ou Ousir, et gui, de son
notn, s'appelaii Bousso.

Mes compagnons firent, selon l'usage, un temps de
galop devant son logis; moi seul, je m’abstins de la
démionstration,d cause de mon caractere officiel. Néan-

moins, & mon grand désenchantement, on pous oc--

troya pour tout logement le couvert d'un énorme fi-
guier sauvage. Il est vrai que le dais de verdure de
cet arbre suffisait & nous abriter tous, soixante hom-
mes; trente chevaux et le bagage, car son tronc me-
surait dix métres.de pourtour; mais le toit laissait &
désirer, au cas ob le temps viendrait & se giter. Or,

:Chart, le vent alizé normal ayais g

" Tenez-vous -Gonc - en repoy HOUs. votre ‘arbre
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lo phénomdne n'est point rare-dans la smon m\ nous
rious - trouvions ; depuis  qiie nous dvions '

faire place & un régime atmesp :
riations, Effectivement, & .peine. étmnaqnws Ans
sous notre arbre, qu'il survint du eud-est une
d'orage qui nous mit. dans une situation d&pcuwue
d’agrément. La nuit éwit tombde; nous n'avions ni

cau, ni bois, ni nourriture. Tout & coup parut un

messager royal, qui; sur le-ton d’an. erieur puhhc,

nous parla & peu prés dans ces termes, : « Vous éles -
dtrangers, Kanouris-ou Fellatas'; -vous-ne:éonn:
ni le pays ni les gens; vous dfes amvés it ro

pénéirez pas dans les vdlages... Demam m
vous recevra et vous traitdra. »

Jeus beau me ficher, protester  rien. ne ﬁt. Le

Habitations des environs de Mofou.

représentant. du roi de Baguirmi; gue j'avais mandé
pour obtenir.qu’on m octroyit un logement en rapport

avec ma dignité, s ‘excusa-en disant qu'il n'avait été:

averid ni de mon amvée ni de ma quuuw, que les
messagers - dépéchés en -avant n'avaient ‘parlé . que

d’ane caravane de Fellatas (sans doute &-cause de mon .

teint elair), et que 'c’était Pusage: que les ‘voyageurs
6trangers qui suryenaient 2 la brune fusJent icanton-

nés sous o ﬁgmor *Fort hcureusemem je. g stédals3

qu'on'me la porta an v1llage et l’y fit: mur. ¥ oj’ voyai
de méme aux habitations les plus proches accofnmoder‘
du sorgho pour mes.gens :*le grain.me reyint d mox-[

‘tié cuit, L'adroit et énerg:qpe Almas’ réussit; enfin 2

se procurer quelque part une; grande u'uche de terre, ‘

I‘“ Somi‘ql °°°“P° ‘uti rang supéneur parm: l,es“' qu

‘ne: sment pas. mal pou yUs

Fitats pmens situés -au:sud-di: Baguxrmn. Il.est nen
seuloment plus grand, plus centralisé que: mus les
autres, mals:ongore-il: renf
‘considérable; bien qu’a cet é
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esclavage, et lui Oter la vie & lui-mame. Vassal du
Baguitmi, et obligé, & Vapproche d’une expédition
de-guerre venant de co ¢otd, de faire une livraison
@6 cent esclaves, il choisit pour cela toat un vil-
lige dont il est mécontent, ou bien il laisse les
chefs de Parmée baguirmienne piller & lour guise
telle localité d'un allié plus faible ou tributaive. Ti
régit le pays si despotiquement que le vol y est & peu
prés inconnu; presque tous les délits entrainent la
confiscation ou la peine capitale. Le genre de mort

" conisiste & étre littéralement charcuté au moyen du
javelot-épieun qu’en kanouri on nomme golio ot en
baguitmien ndjigga.

Ce’ peuple a I'idée d’un 8tre supéricur, qui parle
par le tonnerre, auquel d’ailleurs il est identifié par
son nom. La polygamie chez lui est absolument en
usage; lé roi est tenu d’avoir plusieurs centaines.de
femmes, et le commun des citoyens plus ou moins,
selon les moyens de chacun. Le divorce n’existe pus.
Si P'épouse est stérile, clle devient esclave ; une fois
qu'elle a eu cing enfants, elle peut, si le ceur lui en
dit, retourner dans la maison paternelle. Une femme
#achdte pour quelques chevaux, une demi-douzgine
de chiens, quelques esclaves, oun des beeufs et des
chdvres. Les chiens surtout, je I'ai dit, sont culinai-
rement trés prigés, et il n’était pas jusqu'd-mon
lévrier efflanqué, que javais amené du Kezzan, qui
n’excitdt la convoitise gourmande ‘de ces barbares.’
Quant au costume et @
en rien de ceux des gens de:Mofou. et

Lé lendemain mutm, nbus nous ‘mimés-en: devou‘ g
d’aller présenter-au roi les cadeaux; obllgato reg de la -
caravane®, Le seigneur Bousso, que Tous vimes 4
cette occasion, élait un petit homme grassouvillet,
soignéusement oint, avec un-air ‘de suffisance et de

vanité; malgré cela’ mmable. iGréce & l’huxle, sa peau |

noire foncée reluisait -conme ‘un vernis:magnifique.
Eafourchant ‘son poney blane, il ‘partit d’avance au
galop vers la bourgade que le' prince habitait, aprs’
nous avoir recommandé de toutl préparer, y compris
s personnes; pour offrir'd Sa-Majesté la-salutation
égayante de nos manmuvres équestres et de nos coups .
de fusil, J’endossm, pour la: mraonstnnce, mon. bur-
nous rApé, jo mis los fameuses funeites bieues aux-
quelles j'avais ddt principalement.de tant imposer au
roi Marouf, ‘et jo- ‘m’enveloppai la figure-d'un litham.
-Adngi accontré ]e me dmgem vors la résxdence prm-
cidre,

et, comme Te’ dermer de 808 - sujots; ayant : pour
tout cos;ume qu une lamére une doumne'de prmces ;

3 Vextériout, ils'ne- dlfférment‘ -

= ‘trouvm le *sxeur Guédlk accroupx dans s »cour,

DU MOXDE,

dessus de la cheville du. pied. Quant au menu:peuple,
qui formait groups i droile, ¥.gauthe; en mvant.el
en arridre du souverain, il était dénid de-tout orne.
ment, sauf Pinévitsble épieu sur P'épaules

Aprés que: les gens do ma caravane s¢ furent: ac-
quittés de leurs devoirs ¢n éreintant lours montures
sl en prodxguant ma poudre, posdmont et majestucu-
soment, ~je m’avangai & cheval vers le: roi, suivi-de
toute mon escorte, et je le saluai simplement, tandis
que le séigneur Bousso, debout:-devant son: mmm,
remplissait l'office d'intérprate. - .

Passablemient noir de-téint, stigs aw pluav‘de qua—
rante ans, Guédik avait ane figure imberbe assez ré-
gulidré; c'était un homme de moyenne: taille et rela-
tivement maigre. Mais le: personnage lo plus intdres-
sant de Vassemblée 4tait, de beaucoup, Bouss; e di-
gnilaire précité, avecson corps trapu et bien pris, s
peau noire, huilée comme j'ai dit, sa large et sou-
riante figure, ses dents superbes, et sa mince ous-
tache en croc, qui avait bien quinze centimétres de
longueur (le reste du visege imberbe), et qu'allon-
geait encore un appendice de belles perles rouges et
bleues fixé & Pextrémité. I1 porta:t au-dessus de la
cheville des anneaux de laiton qui, an lieu de se for-
‘mer, projetsient-en arsidre deux pointes qui lui ser-
vaient d’éperons < somme toute, su personne entidre,
avee ses fagons avaniageuses, étdit marquée A lem-
e emte du: pem—maitre Gomme la plupm‘t de ses-con-

8 1mprovzsa uprds de. novs un: marché assez Gonsidé-
u_ge; mirent. & vendre du

grain, tan(hs que

taient des fausses: per o) des coqmllages et du tabac.
Un..orage. qui . dclata dans. Paprédemidi mit fin & ce
mouvement mercantile. Hommes etifemmes, rassem-

-blés autour de nous, me regardalent du: reste “avec

‘uneé ctiriosité que je rendais. bien aux contempla-
IBUI‘S

‘Lies hommes;.d'une bells. tmlle :moyenne,;géndrale-
ment. foncés. de: pean; n'avaient, pas: | des; traits: déga-
gréables. Il y avait bien: parmi’ eux quelques. lévres
réiroussées, -quelques. nez en: pled de:. marmxte,‘aux
narings; épacées, comme -augsi. des pommette
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Tout 2 coup appam.ssent quoiqnes
qui: wignnént & nous el nous enjmgmmt de presaq ‘

-Et&iem-ce done ‘lt leg envoyés“ du pr‘ince
nommé? Jo commencais & mo sentir. de mayyaise hue.
meur, quand survint un autre groupe de guemera a
ehgvnl of partant cuirasso : ‘

¢'était bun, cotte foig, 'a-
umrgu 2, royale. L

Queques insants apras,

nous voyans se.déployer suc-

cess:von;,ﬁht devam ‘nOus,

rouge, ﬁ"iem"
ralt. prasqlie en
trag n'syant sauvé: dans leur. .-
fuite .quétla redmgote pi-
qué de lours chdvaux, ou-

¢in a sm’la peau ‘quiiun bur— 3
nous’ "de’. drap,
ternps

dont la_teints. grig-métal”
t,ranche d’nne fagon ‘bizarre
sur le noir- foncé - ‘de sa
:peau; Pun ‘arbore lg luxe
Al un. ¢

kmme bleus foncés qu'on nomme towurked.
Lssdxts cavaliers baguirmiens, avec leurs grands
chevaux bdrnouans, pouwuent étre au nombre do
cmquaLnte.v .
Parmi' cette escouade, qu: représentmt I'élément
emlxsé du pays, voltigeaient deca deld, pareils & des

démgns, les guérriers pawus montés sur leurs petits

hile de cavalier, Fautre porte cnroulé en guise ‘j
de’ tirban, autour de sa téte un do ces chiles de

“jusqu’a ce que nous eus-
, smns attemt la: llmére de

s d’l 1tatwns gahens, ‘et .nous ga-
yi-se trouvait le mbanyg.

i 'frndqjl By le:manuscrit du b~ Nachtigal,
par Jules. GoURDAULT.

- (La mil‘e;{t la p')':')&mim livraison.),
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Réception chez le ifbang (voy. p. 356). +

VOYAGE DU BORNOU AU BAGUIRMI,

PAR M. LE DOCTEUR GUSTAVE NACHTIGAL®.

Tous les dessins des livraicons consacrées aux voyages de M. le docteur Nachligal ont é6té exéculés par M, Yvan Pranishnikoff
d’aprés les indications de l'auteur.

1872, «— TEXTE ET DESSINS INEDITS.
v
Premier salut au mbang fugitif; la réception officielle; Péchange de discours. — Une revue de Parmée d’Abou Sekkin. — Coup

d'eeil sur la constitution politique du Baguirmi. — Us et coutumes; le pieu sacré; cérémonies _I'unéraires. - Le siége dos colonniers
de Kimré, — Marcha vers P'est. — Atlaque du village de Kolik; résisiance héroique des Gaberis; épisodes.

La ville du souverain légitime du Baguirmi, bien
que n’ayant qu’un caractére tout provisoire, tait plus
grande que je ne 'avais pensé. Jeiées pele-méle, sans
dessin de rues ui de parties distinctes, les huttes de
chaume qui la composaient étaient la plupart d’une
extréme légereté; trés peu avaient un enclos de haie
vive. Ces demeures, dont le nombre pouvait bien

1. Suite, — Voy. pages 337, 353 et 369,
XL. — 10510 Liv.

étre de huit cents, étaient groupées autour de la rési-
dence royale, établic & ombre d'une gigauntesque
mourraia, et ayant au-devant d’elle un grand espace
vide, Facher, place du Palais, comme on appelle ces
sortes d’emplacements dans le Darfour et I'Ouvaday.
Nous nous faufilimes, 4 travers les ruelles tortueuses
de la ville, jusqu’a ce Facher, & Pentrée duguel je
m’arrélai. Vis-d-vis de moi, sur Pautre coté, se irou-
vait 'habitation princidre. Une vasto porte grande
25
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ouverto donnait accds dans la cour, od I'on aperce-
vait, assise sur un banc, une forme soigncusement
emmitouflée ; devant elle se tenaipnt debout des por-
teurs d’étendards cu plumes d’auiruche, Vembldnié
royal par oxcellence, el, & coté; quelques esclaves
agitant, pour rnfmichxr I'air, das queues de girafes,
Catte forme était I'iHlustre ou plutdt le fameux mbang
Mohammedou. Il avait sen capuchon ramené sur la
tdte jusqu'aux yeux, et le bas du visage si hien gp-

voloppé du fitham, qu'il était impossible de discerner

lo moindre de ses traits. 11 s'é1ait ainsi posté dehars,
meins pour témoigner, par cette marque d'égard,
le cas qu'il faisait de notre caravane ct de ma per-
sonne, gue pour examiner & son aise, & la favour de
nos jeux “équestees, les chevaux que nous lui ame-
nions. Ces démonstralions obligatoires accomplies, je
traversai la place obliquement, et saluai, en agitant
mon fusil, la masse informe qui représentait Sa Ma-~
jesté baguirmienne. Je me fis ensuite conduire & la
hutte qui m’éait assignée, ou plutdt & lemplacement
que cette hutte devait occuper, car il n’en existait pas
engore le plus petit vestige. L’endroit dépendait de
la maison du Falcha, lo principal dignitaire du roi.

En voyant que rien n’était préparé pour me rece-

voir, jexprimai lout haut mon mécontentement, et,-

m'adressant & un quidam qui était couchd sur la
paille séche & Pombre du toit de Pécurie du Fatcha,
el que je prenais pour un esclave, je le priai d’aller
«uerir, sur-le-champ son maitre. L’homme écouta
tranquillement mes reproches, aprés quoi il m’éclaira
sur, sop identité ;" ¢’était le Fatcha en personne, un
grand gaillard, d’une quarantaine d’années, avec des
cheveux bouclés, assez longs, laineux, et un air bon
enfant. Il parlait couramment V'arabe. Cétait, lui
qui,~récemment, avait enlevs al Fagchu de, lann-rox
soixante chevaux et une douzaine. de fus;ls, etiln é—
tait pas peu fier de cel explmt.

sitot six esclaves se. procurer une -

sohde, suffisamment vaste, qu’on clmura le Jour

Stait la wnihite avnnad
veiv iU IJL\AD U‘\PUBL

‘méme d’une haie, du ¢6té otr il
a I'affluence des curieux, La précaution m’agréa fort,
car rien ne m’élait plus & charge que Peffronteric
avec laquelle en cos pays, ot n’a point encore pénétré
la politesso des musulmans du nord de I'Afrique, les
gens s'on verikfent indiserdlement me déranger pen-
dant mon somineil, pendant mon repas, me troubler
dans mes occupations de tout genre, pour voir 1'dtre
singulier que représente & leurs yeux un chrétien,
Comme ma hutte, la ville tout entidre avait éi6
improvisés en un jour. Sitét Je campement du roi in-
stallé, chacun avait envoyé ses esclaves chercher des
huttes toutes faites et duv matériel de construetion.
Les cases, par tous ces pays, se transporlent avec la
plus grande célérité au lieu od Pon veut installer,
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et, en deux ou trois jours, un centre d’habitation se
trouve prét. -

Le lendemhm, le Fatcha me conduisit &-la demeure
royale. Comme de coutume, je quittai mes socques i
Pentrée de la promidre cour, et je me mis en'devoir
de rendre mos civilitds, chaussé de mes pantoufies
en cuir marocain, Mais les esclaves refusdrent de se
préter & colto violation de 'éliquette; je tins bon de
mon c0td et ne voulus pas eniendre parler d'6ter
mis chaussons, Lo eas-dlait fort ombarrassant et ne

8'dtait pas encore présenté. Toujours solon mon ha-
bitude, je menagai de renoncerd 'audience. Il va do
soi que cette menace n'était pag sérmuse mais je
tenais & sauver mon honnecur. A la f‘n, lees egelives
me proposérent d'en référer, dans eetie’ grave cir-
constance, au roi en personne. Aprds une longud ¢on-
sultation, on revint m’offrir co compromis : jo péné-
trerais avee mes chaussons dans la cour particulidro

u prince; mais je ne garderais que mes bas pour
me présenter’ devant le prince. lui-méme, lequel dai-
gnait consentir & me recevoir dans cos'conditions.

Li-dessus, jo fus introduit. Aprés q'on eut. gou-
levé un certain -nombre de portidres, je .me trouvai
dans un petit enclos propret et sablé, o je vis le roi
assis sur un bane & lentrée - de sa huue. Du person-

nage, affublé d’étoffes de toute sorte, on n’apercevait
qu'un pout de nez noir. A ses cOtds e tenaiont les
porte-étendards susnommés, dervitre ‘lui les: éyen-
teurs, ot, devant la hutie, deux gardes du corps ar-
més de carabmes.

Apies lo cérémonial préhmmam,, que j'al eu tant
de fois occasion de décrire, je pris la parole et tins 3
peu prés au prince le discours que voici :

« Ity a deus ans qu'un puissant sultan m’a en-

-voyé vers le cheik Omar. A Kouka, j'ai entendu parler

de o4 Hiftits: faits et do la manidre dont tu as défendu
' Masségna contro lesgons  de I'Ounadai. Avant que la
-guerré-ol tu étais engagé fiit terminde, J’ai fait un
voyage au Kinem ot au Borkou. A mon retour, il y

1 4 trois mois, J’ai su que; lors ‘de la prisk de ta ca-

pitale, tu“t’élais, avec une poignée de ﬁdéles, frayé
s{=ilp passage & travers los rangs ennemis, et que-depuis
lors; “plei ténacité, de vaillance, et confiant dans
ton drmt, u n’avms__ccssc de lutter conire le roi de
I'Ouadai et son protégé. Dans nos pays, nous prisons
par-dessus.toutes choses lo courage ¢t la constance ;
aussi résolus-je, avant de retourner dans mia patrie
{(Dieu véuillem’accorder cette grice ), de te: faire une
visite, & toi, le valeureux défenseur de son droit, et
de voir de mes yeux un homme comme il n'y en a
guére de pareil ici. J'ai donc prohté de Poccasion
pour prier le cheile Omar de m’ouvrir un: chemin
jusqu'a toi; le cheik Omar (auquel le ciel accorde
longue vie!) y a consenti d’autant plus voloniiers,
que tu as toujours 616 pour lui un voisin fiddle et
qu'il 2 lui-meme pour mére une fille de’ton pays. En
conséquence, jo Vaméne aujourd’hui une caravane de

chevaux, dont I'appoint te sera on ne peut plus-utile.
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Pu le vois, Dieu n'sbandonne jamais celui qui ne
démord pas de son droit et se montre valenreux et
persévérant. Veuille lo cisl Vaccorder la victoire sur
tes ennemis! »

Aprds celte harangue, qui fut plusieurs fois inter-
rompue et soulignée par des grognements d’approba-
tion, 8a Majesté, d'une voix si peu perceptible ue
moi-méme je ne pus saisir une seule articulation de
sa bouche (I'éliquette exige d'un roi du Baguirmi que,
pour I'expression de ses volontés, il pronne le ton lo
plus bas possible), Sa Majesté, dis-je, me répondit
que javais parlé d'unc maniére oxcollente, qu'il
m’avait parfaitement ontendu, quil me souhaitait la
bienvenue, et que je pouvais compler sur son aman
le plus complet. 1l ajouta que c'élait une chose
extraordinaire qu’un étranger, un homme issu d'un
monde si différent do celui-ci, cfit bravé la longneur

887 -
ot les périls d’un pareil trajet, pour venir lui offrir
ses salutations, « car, conclut-il, je savais déji, par la
lsttre du cheik Omar, que ce n'est nullement I'appit
dn gain qui t'a conduit dans nos régions. » Sur quoi,
je me levai, et remerciai le prince, en lui disant que
je faisais des voeux pour que ma visite lui portdt
bonheur, & lui et & sa fortune,

Jo rovins lo soir & la résidence, pour procdder & la
remise des présents. Jo trouvai Abou Sekkin entourd
de moins de monde, et moins emmaillotd que lo
matin. Autant que I'obscurité me permit d’en juger,
’6tail un grand et vigoureux homme, assez noir de
teinl, aux traits énergiques, avec une barbe grison-
nanto et relativement bien fournie, Il me tendit la
main, me soubaita de nouvean la bienvenue, et sur
mon observation, que je venais luj apporter le salam
{en kanouri koffolo), il me répliqua, avec une cour-

Les veuves baguirmiennes (voy. p. 388). o

)

toisie extrémo, que le meilleur présent pour lui était
ma visite. Puis, comme je le priais de m’excuser
si 'importance de mes cadeaux n’était pas i la‘hau-
teur de sa renommée et de Villustration de s4 race, il
me répondit, non sans iierté, qu'il n'avait a attendre
de moi ni argent ni hien, que c¢’était plutdt & lui, en
sa qualité de roi, quil appartenait de m’enrichir.
Aprés cet échange de compliments, j’étalai mes ca-
deaux, qui, en poudre, fusils, étoffes, noix de Gouro,
représentaient, on s’en souvient, une valeur totale de
deux cent cinguante francs, A Masségna, en des temps
meilleurs, ces dons, de la part d’un chrétien, eussent
‘paru sans doute assez maigres; ici, ils furent jugés
trés convenables,

Toute la ville sut bientét quel accueil flatiour j'a-
vais regu du roi, et qu'ad laide de ma puissance
occulte je me proposais de délivrer Mohammedou de
ses ennemis. Le soir méme de me:; arrivée, il était

venu d'ailletirs d’excellentes nouvelles du pays des
Sarouas, o Abd er Rahman se trouvait cafpé. Les
gens de ce dernier avajent été repoussés par ceux
d’Abou Sekkin, qui leur avaient fait nombre de pri-
sonniers, Toute la nuit, & propos de ce succds, ce ne
furent que coups de. fusil, danses et musique. Le
matin, lé roi voulut me donner le spectacle de toute
son armée, tant troupes baguirmiennes. qu’auxiliaires
paiens, el il m’envoya un eunuque ‘me prier de Jui
préter, pour cette revue, mon burnous blanc.

Tout son monde done morita & cheval et se rassem-
bla dans la plaine située en dech de’la fordt, plaine
que nous svions traversée en venaut, ot qui séparait

‘1o district gaberi de Modo-de celui de Broto, o pour

I'instant nous étions logés. Le coup d'wil dlait extrs-
mement varié et non moins intéressant gue la veille.
('était d’abord-le groupe royal, au milieu dugquel se
tenait Mohammedou, monté sur un cheval bellement
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caparagonnd, Il était revétu de mon burnous blanc, et
ombragé de chaque ¢6té par un parasol de saie rouge
aux larges franges retombantes. Devant lui ’agilaient
en cadence, brandissant en 1'zir les cmmblémes royaux,
les porte-étendards, au nombre de douze. A droite et
& gauche du prince, des esclaves & pied et & cheval;
puis, le chef des eunuques ot les hauts dignilaires de
la cour, escortés de trente cavaliers et d'autant de fan-
tassins; puis le Falcha, prés duguel je me trouvais,

et qu'accompagnail une troupe non moins forte, sans |
compter les détachements plus faibles des fonction- |

naires de rang inféricur,

Venaient cnsuite los tribus paiennes, parmi les-
quelles les Somrais ot les Gaberis, dquipés ct armés
de la méme maniére; ici le sultan du Ndam, & la tdte
de ses miliciens; plus loin, 'cscadron des Bouas de
Korbal, reconnaissables & leurs boucliers de peau de
buffle poilue, & leurs vestes B¢ peau également poi-
lue, et aux énormes plaques d’ivoire passées en ma-
nidre d’écus & leur avant-bras; ¢i et 1a enfin, divers
corps saras, ayent chacun leur chef & part; on voyait
méme quelqués Arabes, quelques Fellatas, et un
homme d’Haoussa. Quant aux Choas du Baguirmi, ils
tenaient la plupart pour Abd er Rahman.

Chaque dignitaire défila avec. son escorte par de-
vant Je souverain, st nous autres gens du Fatcha,
nous fiimes naturellement les premiers & partir au
galop, pour prendre ensuite position devant le prince.
i/ensemble des forces militaires ainsi réunies pouvait
se monter & deux milliers d’hommes.

A midi, nous étions.de retour & notre quartier. Le
mbang me renvoya bisntdt mon Burnous; mais je re-
fusai de le reprendre, sous prétexie qu'il ne m’ap-
partenait plus de le porter, depuis qu’il avait eu
I'honneur de toucher les épaules royales. Cette géné-
rosité flatta amour-propre de ce prince au ceur fier,
et le burnous n’en eut que plus de prix pour lui.

8i intéressant que m’eut paru au premier abord
notre lien de campement au milieu de la forét, je ne
tardai pas 4 en avoir assez. Confiné 1a de longues se-
maines durant, je voyais les jours se succéder d’une
ficon monotone, et sans profit marqué pour la
science. Non loin de moi, vers le sud-esi, j'eusse eu
la certitude de quelque conquéte i faire : j'eusse pu
m’assurer de la connexité et peut-8tre découvrir la
source des deux bras du Chari; mais le moyen de
m’aventurer dans ce monde tout & I'anarchic et & la
violence, ot I'on fait moins cas d'un homme que d’un
chien ou d’un cheval? Vainement Mohammedou fai-
sait-i} luire devant mes yeux la perspective d’unc ex-
pédition prochaine au pays des Baras; ses projets
d’entreprise me semblaient bien lents & sc réaliser,
Obligé de me morfondre dans l'attenie, j'essayai du

moins de tremper mon impatience en acquérant quel-

gues iddes nettes sur le Baguirmi et ses habitants.
Le chef supréme, ou Mbang, exerce & lui seul
toute 'autorité, sans assistance ni contrdle d’aucun

congsil. Aw second rang se place la reine mére (ma-~
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guira), qui jouit d’une haute considération; puis
vient, dans la famille ruyale, le fils ainé, héritier du
trone, qui porte le titre de ‘chiroma, ¢t dont les
pouvoirs ot l'influence ne laissent pas souvent que
d'8tre restreints par les défiances d’un pére jaloux de
son autorité. Le tchiroma, de méme gue ses frdves,
ceux-ci dénués de tout crédit personnel, se purtagent
les gouvernements locaux, qui leur constituent une
source de revenu. Quant aux {réres du prince régnant,
auxquels d’ordinaire on crbve un @il, pour les rendre
incapables de gouverner, ils flanent & la cour, sans
8tre autre chose que cinquidmos roues & un carrosse.
Les femmes du monarque, généraloment su nombre
de plusicurs conteines, portent chacune lo titre de
lélg, plus des titres particuliers empruntés & des
noms de localités. Des princesses enfin (Mairam ou
Meram, comme au Bornou), il'y en a une exclusive-
ment (la Tehoukotma ) qui est rovétue de la supré-
matie sur los autres ; celles-ci n'acquidrent de l'auto-
rité que per leur marisge, et cn vertu de cerlaines
prérogatives réservées aux gendres du roi.

Le principal dignitaire est, je Iai dit, le Falcha,
premier chef de guerre; ensuite viennent le Ngar-
mané ou chef des eunuques, loe Kréma, un autre
chef militaire, et divers gouverneurs provinciauz et
surveiliants administratifs, entre lesquels je citerai le
Katourlili. Chague tribu, ville ou village, a son chef
supérieur 4 la cour, soit parmi la famille royale, soit
dang les rangs des dignitaires. Des revenus que leurs
fonctions rapportént & ces officiers, une partie passe
dans la caisse du roi; auguel vont.én outre directe-
ment Jivers rovenants-bons : dime des céréales, li-
vraisons périodigues de gros bétail, miel, pitces de
coton, impdt foncier en nature, péche du Chari, et
surtout les esclaves pris dens les razzias ou dus par
les Ttats tributaires. Autrefois, les reines douairidres
ne se pouvaient remarier qu'avec lautorisation du
prince. Il se trouvait & notre campement nombre de
veuves d’Abd el Kader, le roi défunt, encore jeunes
el agréables pour la plupart, mais souvent insuppor-
tables par leur immodestie et leur honteuse cupidité :
en quoi du reste olles trouvaient des émules dans
toutes les veuves haguirmiennes. Il ne se passait pas
de jour sans que l'une ou Pautre de ces dames m’cn-
voyit faire les ouvertures les plus séduisantes en vue
d’un mariage : ¢’était ma modeste garde-robe qui
jouait surtout en cela le réle d’appit. Jo dois dire
d’ailleurs que les femmes baguirmiennes sont beau-
coup mieux que celles du Bornou : traits fing et régu-
liers, @il vif, joues & fosseties, bouche charmante ol
le rire découvre deux rangées de dents blanches. Leur
costuine est & peu prés celui des Bornouanes,

Abou Sekkin cependant ne se remuait gudre; il se
bornait & dépécher de tous cOtés des émissaires pour
amener les localités & se soumettre sans combat, ou
pour épier des occasions favorables de coups de
main. Pour l'instant, il n’y avait pas encore péril en
la demeure. Broto et Modé étaient bien pourvus de
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grains, ot tous les deux ou trois jours, au signal
donné avant I'aurore par une longue trompetle de
bois ou de méial, un détachement de cuirassiers y
allait faire, de gré ou de force, provision de sorgho.
La nécessitd, qui chasse tout scrupule, m’obligesit
moi-méme & faire mon profit de ces gains illicites:

Quand jo me fus un peu habitué au séjour du pays,
je me mis i faire presque quotidieunemont des ex-
cursions & cheval, vers les hameaux dpars de Broto
et de Modé, qui n'étaient pas trés éloignés de nous.
Pqur commencer, les gens do Broto surtout se mon-
trdrent fori défiants, et cotle réserve s'expliquait tot
naturelloment par la coulour de ma peau, mon carac-
tére alarmant de chirétion, mn harbe dpaisse, ot mon
habitude de sans cesse dcrire, toutes choses qui ef-
farouchaient les Baguirmiens eux-mémes. Les bruits
les plus étranges se colportmonl & mon sujel par
toutes los localités de la région paionne : on ge ra-
contait comme gquoi Mohammedou avait vu lui venir
en auxiiiaire un 8tre bizarre, appartenant & une na-
tion qui dispose d’armes ot de sortildges irrésisti-
bles, chez qui il n'y a point d’esclaves, et dont lo ré-
gal de prédilection est 1o roti d’enfant. Bientst il me
devint difficile, et finalement tout & fait impossible,
de nouer aucunes relations amicales avec les (Gaberis,
les Somrals ot les Ndams, et d’obtenir d’eux des in-
formations touchsnt le pays, ses habilants et sa lan-
gue. Seuls, les Bouas ot les Nyillems se montraient
plus dénuds de pré}ugés en revanche, ils n’en étzucmt
que plus sxigeants.

Moz plus grand. plmsu-, ¢était’ de ma soustraire

Paprés-midi & la curiosité et aux ‘assauts. importuns.
des gens du voxsmage, pour eller passer quelques |
heures dana les clairidres du bois, prés des paisibles |
habitations que les mdxg&nes y avaient éJevdes sous

le couvert d’arbres gigantesques. Ces demeums rus-
tiques, entourées de haies sdches, étaient vraiment
trds avenantss d’agpect, et je trouvais un charme réel
& voir jouer 14, sous les heaux ombrages, des troupes
de jolis enfants, 8 regarder les femmes se livrer &
leurs travaux domesthues, ou 4 éeouter les accords
primitifs, accompagnés: d’un chant d’une smzphuté
mélodieuse, qu'elles tiraient d’un instrument munj

de cordes en boyau. Les deux sexes portaient au egu

un ou plusieurs colliers de pentes perles rouges, et
los hommes fumaient de grandes plpes en terre fon-
cée, & peu prés de la forme da celles qui sont en ugage

sur les cotes do la Méditerrande. Les uniques ‘trop- |

ble-fate de ces promenades romantiques, ¢'étaient leg

innombrables métins toujours aboyant, 4ux ‘petites

oreilles redressées en pomte, qui ne manquaient pas
de rogarder de travers T'intrug ‘étranger,

Toute la conceplion religicuse de ces;tribus paien-
nes ge horne 4 la croyance en un 4tre supérienr qui;
je le répdte, se manifeste par le tonnerre, et, pértant,
habite dans le ciel. D’idées ultra-terrésizes on rela-
tives & un jugement dernier, je n’en di trouvé nulie
trace; la mort semble étre pour eux la fin fingle de
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i Pexistence. La roprésentation symbolique du Grand
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Etre est un pleu sscré, ‘pne souche de boix:
bila, deored on partic: atmum de cercles, qu'sr place
prés du logis duns de pemee nichen spéciales, on les
ferames et les enfants n'entrent pas. (Vest devant ce
palis que snccomplwsom Tes qsmficen _multiples 4
I'Bire Supréme ; c'est b que L'on dépose 1a pean de
la téte dez animaux abattus. la chasse, 18 que Pon
suspend le tablier de cuir de Vennemi tué. Jamais
on n'oublie de placer & c6té de ce pieu uns eruche de
mérisse {ralchement pidparée; s'agit-il d’obtenir do
lui ure inspiration et une aidetoutes particulibres, on
lui sacrifie une poule, ot on asperge aveo 1o sang de
ce volatilo. L'habily est par éxcellence V'arbre sacro-
saint, ot un serment prdtd sur son feuillage n’est ja-
mais parjuréd. Au Soinrsl, o cetle essence n’existe
pas, lo méme role est joué par 'karasza.

Les thaumaturges et la worcellarie, interviennem
souvent dans le train de la vie qudtidienne, ot don-
nent lien & des pratiques d’une superstition toute
bestiale. $'il meurt-un chef de tribu, un notable, ou
seulement un cheval de prix, ce ne pout étre que par
Peffet de sortileges, et 'on a vite fait d'en découvrir
l'auteur. Au Somrdf, par exemple, deux persnnnes
preunent, le mort; l’une le -tjent par:le bout des
pieds, et Tautre par Pextrémité de-la t8te; Les pe-
rents ot los dovins imvitent & haute voix le défunt &
conduire los porteurs au logis du coupable, Tout en
t I'air de se ballotter de-droite et d ‘ga\whe, le

'mort finit par prendre une certaine direction, ot la
foulele “suit aveuglément. Tou;ours de lui-méme,
la_corps semble s'arréter devan: une demeure déter-

totit:le monde & Yenvi d’y donner Vassaut,
o fou, de tuer celui qui I'habite, d'en ar-
rac T femmes at enfams, afin de:les vendre comme

~esclaves, ot de faive main basse sur tout ce qui s'y

trouve. Chez les Saras, ce n’est pas au défunt lui-
méme qu'incombe-lo soin de découvrir lo' coupable,
la révélation se fait par Uentremise d’une bottelette
d’herbe sainte placde sur lu téte d'un devin qui, tont
en trembhmt et.en agitant lo chef, 56 tourrie de coté
autre, jusqu’d ce que le faisceau d’herbos tombe
sur lo efiminel; présumé, lequel subit aussitot son
sorl. Quant aux malheuroux qui sont atteints d’épi-
lepsie; ou: qui ont-des convulsions, on les tue pure-
mylement attendu qu 115 sont blen visi-
lemen| dés du démon. -

“Les morts sont inhumeés dans de grands tombe&ux

‘ronds, 8 la face orientale desquels -cst ménagde une
‘niche gsgez

ieuse: pour recevoir le /défunt avee
tout ce’ qui lut g partiant. On’couche le corps sur
un-‘amas do Vmgt‘mx trente tobes (j’al dit que les
gens aisés possédment toute une garde-robeé dont ils
'usaient. jamais de leur vivant), on Iui attache les
maing; 6n rimbne les vétoments sur lux, et on .enve-

‘loppe le tout de bandes de coton pareilles i celles

qui- servent de monnaie dans le Baguirmi. A ses

pieds et & sa téte on place le cadavre d’une chitvre, -
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on dépose en outre prés de lui quelques cruches de
miel ou de mérissa, ot Pon met sux sa bourheune
petite gouclle pleine de perles ou de coquillages de
Kaouri. Celte coutume d’sdjoindre au mort, dans le
tombeau, des prorvmmns de bouche et une sorie de
vialique, prouve qu'en ce pouple, sans qu'il s’en
doute, vit une vague 1dée d’une existonce ultra-tor-
restre. Chez quelques tribus, par exemple chez les
Nyillems, quand un chef mourait, 'usage était autre-
fois d’enterrer avec lui tout vivants un jouns gargon
de douze & quatorze ans et une jeune fille & peine nu-
bile, chargés, dissit-on, d’émoucher lo défunt, Chez
les tribus riveraines du Chari, lorsqu'un homme est
trépassé, on jette & I'eau tout ce qu'il posstde. Le
rite funéraire varie, du reste, d'une peuplade & J'au-

At

.

violents étaient loin d'8tre lueratifs, et ses négocia-
tions politiques échouaient invinciblement contre la

méfiance des populations. Prés de Broto, notamment,

se trouvait une-localité dont les bablwnts s’étaient
réfugiés sur des cotonniers, ot qiti refusaiont de pra-
ter 'oreille aux belles paroles des Baguxrmlens

Lo jour mémé de mon arrivée, le roi m’avait  fait
appeler; pour me demander ce qu'il convenait de

faire contre cés émigrés en Vajr. Fayoue que d’abord
je ne m exphqums pas’cette, impuissance & l’égard dé |

gens qu1 étaient elmplomem montés sur- des’ arhros;
mais je ne tardai pas & iavoir le mot de Pénigme. La
bourgade en question, qui s'appelait Kimré, ‘était &
une demi-journée au sud-est. Le 14 avril, une expé—

dition décisive fut entreprise contre cette populatmn ‘

réfractanre. Une heure aprés minuit, la. lougue tromi-

tre. Lo jour do notre arrivés & Mofml, un enfant dtait
mort dans ia maison voisine. On. crensa un Gou ovale -
jusquA la hauteur des hanches du défunt, et Pon y
fourra tont bor nement le cadavre les genoux en Viir;.
puis, toute la journée, hommes ot femmes hurldrent
et gémiront devant la porte du logis;’ tantd) sangeac-
compagnamsnt tantdt en renforgant iuura lamenta-
tions d’un cliquetis de lances, & corlaing moments.
restant immobiles, & dautres se livrant & des hsian-
cements do corps monotones. Le lendemain da Ven--
terrement, & ces démonstrations de doulour suceddd.
rent une joyeuse allégresse ot un copieux: fostin de
mérissa.

Le long séjour de Mohsmmedou: & Bmto nn lai
avait pas repports granl pmm. Ses soups de amn

Oy

Sebnes. rustiques dans les environs.de Mofou,

_pelte susdite rotentit; ¢ ¢'était le I«atcha qui: avm le

privilege d’en souffler en peisonus, Tout le monde
alors' de -ss-rassembler, qudique aanﬂ‘bewcoup de
héte, en dehors de'la ville, ety uue heure aprds, 8'é-

"branlait le.-¢orps expédmonuum, auqnel inaturstle-
‘nent jo m'adjoignis. Aprés quatre houres de:

environ mous attexgnlmeﬁ la forét de Kimré,

: lonnes .defumée s'en éleynent o et I, ¢n maméro

de signaux d’alarme, te qui prouvait que notre ap-
proche avait é1¢ éventde. Les huttes du village essai-
maientau Toin, sons'le couyert protectenr d'une futaie
magmﬁque, qm fajsuit de cetle contrée une des plus
belles. ‘que jleussé jamais vues. Les maisons, la plu-
part coquelles, avec des fenils exhaussés sur un sou-
bassoment de terre, étaient d¥puis longtemps déser-
téos; "ot le fou en avait détrun un grand - nombre.
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Lours propridtaires vivaient, jo I'ai dit, juchés sur
des cotonniers, lesquels, par leur taille et leur bran-
chage, équivalaient & de vraies citadelles. Ce n'était
qu'd la hauteur de quatre ou cing matres que le tronc
massif de ces arbres projetait ses premiers rameaux :
ceux-ci étaient encore trop prés du sol pour pouvoir
servir de refuge; mais 4 1'dtage immédiatement su-
périeur, c'osi-d-dire & quelques melres plus haut,
¢’était différent : 1a, sur deur branches géantes ]ml-
lissant presque honzontalemcm, et relides & I'aide de
traverses, on pouvait établir’ de solides entrelacs de
paille, installer sur cette base une petite cabane, ou
bien en faire un lieu de refuge pour les chdvres et les
chiens, et, dans ce cas, placer plus haut contre le tron,
en maniére de hune, une forte plate-forme en clayon-
nage, capable de recevoir un ou plusicurs hommes.
Dans la petite hutte se trouvaient tous les usten~

i
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siles de ménags ndoessires, lp grand mortier & piler
le grain et la cruche de terre & contenir l'eau ; sur la
hune, on resserrait les: armes. Parfois mome, 4'1¢-
tage encore supéricur, $tait improvisé un logis sem-
blable, de sorte que: plusieurs familles’ habitaient
le méme arbre, chacuns ayant -avec elle ses petits
objets mobiliers ‘2t méme son menu bétail, si ce-
lui-¢i n'était pas-trop nombreux. La nuit, quand ils
croyaient n'aveir rien & craindre, cos géns' descen-
daient de leurs perchoirs, & V'aide d’échelles de coi'des,
pour aller s'approvisionner d'eau st.chercher du grain

4 la masse cichée par.eux, soit-en terre, soit duns des

fourrés” presque inaccessibles; Du-haut’de: leur re-
fuge, ils lancaient d’abord,le cas échéanit; sur V'en-
nemi qiti se ‘présentait au-dessous doux,-lours: fléches
de roseau habituelles, engins assez inoffensifs, aigui-
sés & un bout comme nos plumes & écrire; et-alour-

Cérémonies aux funéraitles.d’un enfant (voy. p. 391}

dis & Vautre par une masse d’argile fusclée; ce n’é-
tait que lorsque l'adversaire §'ofirait d’une manidre
siire & lours coups’ qu’ils avaient recours & leurs ja-
velots ; enfin, I'assaillant faisait-il mine de grimper &
I'arbre, la lance entrait en jeu & son tour.

Notre troupe, 4 nous, se composait de toute la ca-

valerie d’Abou Sekkin, quatre-vingts chevaux envzron,‘

d’une douzaine. d’escluves armés de fusils, de cing
cents Baguirmiens munis de javelots et de lances,
auxquels 8'ajoutaient les auxiliaires peiens (Brotos,
Bouas, Ndams, Toummoks), en tout deux mille hom-
mes.

Une fois dans la fortt, ces gens, se couvrant de
boucliers, de morceaux de nattes, ou de fragments
de ‘clayonnage empruntés aux huttes kimréiennes. &
demi détruites, commencerent de faire un branle-bas

d’attaque contre les nichées. de rebelles. Une:centaine:
de personnes ou plus se mirent contre uh arbré;

- beaucoup d’entre eux sp. vu-ent cont
 pied & torre. Alors. commenga une véritable chasse i

- mais nul n’avait le courage d'en tenter l'escalade,

Quant & scier les tron¢s, on manquait pour:cela d’ou-
tils, et les armes dont.on. disposait n'étaient gudre
efficaces contre les: indigénes domiciliés- dans leurs
hauts branchages. On avait bien, je I'ai dit;quelqucs
fusils; mais les esclaves iqui en étaient porteurs ne
savaiént i épauler, ni’ajusler,. ini tirer au.but:: Au
moyen de longues perches ol éaient fixdes ‘des fas-
cicules de paille enﬂammée, on. essaya. d’incendier
pluswurs de ces nids; mais les assidgés réusgissaient
toujours,.-soit; -4 rendre la tentative inutile, soit &

. éteindre immédiatement:le feu.

A mon grand chagrm, I'honneur. de la. journée. ro—
vint . mes gens, et pmnmpalement a Almas, qui, &

' V'side’ de'ma pondre et de, mon nlomb abattit. ces

pauvres, gens ainsi que. ;des moineaux, sx bien. que
feints.de mettre
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I'homme. On edt dit des traqueurs #'éparpillant sous
bois, chacun & Ia poursuite do sa pidee de gibier :
de combat, il n'y en eut pas I'ombre. chreusemem
qu'Almas lui-méme n'était an demeurant qu'un tireur
médiocre, et que mon nutre domestique, armé comme
lui d’un fusil, n’était pas non plus d’une adresse ex-
tréme : ce qui nempécha pas nombre de ces infor-
tunés Kimréiens de payer de la vio leur trop grande
conflance en “latrs habitations aériennes. Mes- denx
serviteurs, qui 4 tout autre égard étaient de braves
gens; n'avaient auncun scrupule de descendre ces kir
ais (paiens) comme de simples perdrix; que dis-je?"
ils s'en faisaicnt méme un point d’henneur::

mer Pliomme en brute!

Pour moi, sur:qui les Baguirmiens avaient fondé
en secret de si belles espéruncos, je ne gagnai & cetto
expédmon que lérenom de n'dtre bon i rien. Heélas!
Javais pourtant, sans le savoir, contribug quelque ‘pen
au. triomphe, car je -sus plus tard qué ‘my longue-
vue, braquée sur les arbres, avait 616 une cause de
pauiiue ‘pour-les malheurcux qui les habitaient. Je
me:souviens que sur le premier: tronc-ainsi investi se
tenait un jeune ‘homme de haute taille qui, se cou-
vrant-de son houclier, et encouragé par les cris des
femmes qui étaient avec lui, décochait conire nous
ses traits inoffensifs, puis, aprés chaque coup, s'ef-
fagait derridre sa gabionnade en osier, ou bien, se
dressant tnomphalement ot & découvert, de toute sa
hautéur, serrait le poing d’un air de déf en menagant
les:agresseurs.

Cp -fut une despremibres: victimes frappé dung |
balle:par Almas, il tomba sans proférer un eri, 'Up:
second indigéne, qui se trouvait dans le branchage,
atteint & son tour, se cramponua un instant aux: ra-:
meaux; pms vipt g’abattre .sur le. sol d’une hauteur :
de -vingt:matres. Incontinent; toute la meute fondit
surlui, et en un clin d'wil il fut littéralement dé:
pecé. Un troigidme, blessé lyi aussi, so réfugii avec
les siens & I'étage supéncur du cotonnier, en lais-'
sant couler de longs filets-de sang du tronc jusqu'a
terre. Ce malheureux était le dernier habitant adulte ;|
de l'arbre. Aussi les agsiégeants, pri§ d'un acces de
bravoure, se déciderent-ils ‘& faire I'escalade. Un in-
stant aprés, chiens, poules et chévres, tout dégrin-
golait; le hlessé: étair également jeté en bas. peur’
qu’on l’achev&t, el femmes. et.enfants se voyaient |
: refuge;-pas un’eri, pas une
plmnta ne ‘sortit des lovres de ces malheureux, qui se
laisadrent lier en fmsceau, pour -gen aller en escla~
me brisée par:la mort desleurs et I'anéantis-
e leur liberté: Tie. cotonnier dont on eut le
plus de péine & fairg la conquéte était occupé par un
homme 8ans; plus, qux, ayant.vu la-scdne que je viens
de décrizd, e ¢t-renoncant dés lors 3 toute espérance,
&vait commencé par- se réfugler dans !
ci ayant. pns feu, il s¢ retita.vers la cime 3 l#nrhre,
laissant ainsi les assiégeants libres de gnmpev a lé-

' aprés,
tant il :.1‘
est vrai que 'le fanatisme religicux excelle s transfor—( [

“avaient commencé de grishper amitrong.
“était juchd avee deux femmes

o étalent pas_accoutiimés, prlrent le part
. rer. Il était midi {quand on fit’ tréve &' ce!
{ qui-n’avait ét¢,
retourner

village de BéADé}oum, sis i

. Gelle- |

s
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chelle flottante, Enﬁn, il fut hlessd ot tomba, Immé.
diatoment on lo mit en piboes.- Maua, o moment,
on apergut deux Jeuneb gargons, & peine adolescents,
qui battaient on wtmto Jeur tour vers les hav-
tours extrémies, du.¢otol 4 réstbrent la jusqu'a
ce que- los vainiqiouts vmasenl i eux'; puis, sitdt que
coux-¢i: approehbrenl avec l‘hénﬂame du. désespoir,
ils se: préclpnérent en:bas. La mort lour avait -parn
proférable ‘& la‘servitudo, Bn les voyant rouler de
branche en branche, je ne pus m’empicher de fermer
les youx devant Vhotreur du. spe vgﬁele une mxnute

village; A'un étuge inférieurse trouvait:
unt homme chargé de le défendre. De
& ob‘;ervauon, go- vaillant parait tous le
qu'on lui Jetmt, ‘et, 4 Taide de 84 lance :
javelots, il tensit: en respect‘

au point- d’intersection de trois grosses 'branches, ot
de. 14, il décochait ses traits, Tout ce qui nous resmt
de poudre st de-plemb fut employé eontre:cetarbre.
Le chef no laissa.t pas que de.se: découvrir trés son-
vent; mais Almas lui-méme, je Vai dit; n'était pas
un tirour de premidre force. L'homme: ﬁmt toutefois
par 8ire atteint sur sa- hune, de ‘sorte quil dut. se
replu,r plus haut at lalsser les assnégeams 8! avancer

mcnles et de coups de lance, défeudmt la po
Heumusement pour ce brave. que les: Baguu‘mlens
vinrent & manquer de-poudre ct de plorb, et g
gens, safisfaits d’une série de succhs auxqu

ion merci, que toute part]
lon arriva vers le

plus loin: au; _ud—ouest et entourée d’un rempart de

terre,
Un autre jour, nous fimes une: expédutlon contre le

rent sans merci, empmgnant les femmes ot leg enfhnts
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qui ne pouvaiont pas se sauver assez Vite, égorgenat
lex hommes dans les halliers, tandis que les fantss-
sins pillaient ot détruisaient le village.

Ces actes de brigandage faieaient de plus en plus
le vide autour du mbang ct de ses g 18, de gorte que
notre situation devenait de jour en jour plus criti-
que. D’autre part, des nouvelles alsrmantes venaient
du Somral et du
Miltou; on disait
que les Ouadaiens
et .les partisans
d’Abd er Rahman
avaient franchi le
Chari, ce qui ren-
dait -trds problé-
matique la fidé-
lité des districts
paiens  désaffec-
tionnés par notre.. :
conduite.. Pour
surcroit, le grain
se faisait rare. Une
petite caravane di
simples voyas:
geurs, forte den-
viron trente tétes,
étant venue & pas-
ser par le Somraj, -
nos gens tuérent
tout jusqu'au der-
nier homme, afin
de ; se - -procurer
quelques  provi
sions. Chaquejour
¢’était ainsi un
nouveau coup .de.
main, d’ordinaire
asgez maigre com-
me résultat. Tout
cela ne rentrait
gudre dans mes
vues d’explorateur
scientifique.
Jeusse volontiers
poussé une pointe
jusqu’a Lai, bour-
gade situde & deux_
ou. froig journdes
ay sud-ouest sur
le' Ba' Logon, ou
jusqu'a Dai, au sud-est, sur le Ba Bousso; mais le
roi ne, répondait pas de ma streté, et il trouvait sans
cesse de nouveaux’ prétextes pour différer les excur-
sions projetées. De, plus, la saisondes pluies appro-
chait, et je me voyais forcé de penser sérieusement &
mon retour au Bornou.

L'arrivée d'une caravane venant de ce pays m’ap-

porta, une.consolation pussagtre dans la triste sitva-

" L'aviaque de Varbre du: chef,

a%

tion odj'étais. Au nombre des voyageurs se trouvaient
un Arabe de Uoasie de Djalo et un marabout de
Gatroun, qui me donndrent, des pays do la-bas, des
nouvelles que j'accueillis avec autant d’émotion quo
j'aurais fait de messages arrivant de ma propre patrie.
Mais ce ne fut 1a qu’une diversion d'un insant, et je
me retrouvai face A face avec mon ficheux destin,
Enfin la pénurie
de grain décida le
mbang &transpor-
ter ‘son . quartier
général . plus - A
Lest, On était dans
les derniets jours
de mai, Un pen
“ayant -motre 'dé-
part, survint ung
‘héureuse  nou-
wvelle : un déser-
teur échappé - de
Yarmée d’Abd er
tahman nous ap-
pritque ce prince,
2 abandonné par les
- Quadafens, s’était
replié vers le nord,
~dans la direction
‘du lac Fitri. Le
ignal de la: levée
i camp fut donné
jien - avant. l'au-
‘ore. Les paiens
- voisinage, al-
érés de vongean-
guettaient de
teg parts notre
mise én. marche;
‘déjd  méme  ils
aveient: incendié
. quelques  huttes
- dloignées et mena-
-gatent, avec force
cris, lenclos du’
"Fatcha. (létait
justement & nous
. -de partir-les der-
. niers. Nous étions
encorg surlaplace
du Palais, quand
, un de mes beeuts
sommiers dérangea sa charge, de sorte qu’il nous en
fallut refaire Varrimage. Sans le roi qui s'était gpergu
que les gens de Broto commencaient de mettre le.feu
au camp, et avait en conséquence eu soin.de demeu-
rer en arridre avec son corps de.troupes, afin de cous .
vrir la relraite, jo ne sais co qui sersit advenu de
nous. A la Jueur des cases enflammées, nous vayious
les ennemis: accourir. vers ‘nons, comine: des.disbles;
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et si le Falcha ot ses cuirassiers n’eussent fait une
charge contre ces furieux, ils m'auraient surpris sur
le Facher en train de recharger mon bagage.

Bufin, au soleil levant, nous eGmes, sans plus
d'encombre, laissé derriérc nous le campement ; au
bout d’une heure de marche environ dans la direc-
tion de I'est, nous rencontrimes sur le territoire de
Modé 1o gros des Baguirmiens réunis pour attendre
le roi, et, avant midi, nous campions dans le district
de Mourkl, dont les habitants sont encore Gaberis,
Le lendemain, nous étions prés de Kolik, une bour-.
gade des Toummoks, demeurée - ennemie d’Abou

Sekkin, et que cclm -ci se proposait de plller au pas-

sage.
Les indigtnes, prévenus de notre approche; 8¢~

taient retirés dans leur = village de guerre », aprds |
avoir liveé aux flammes leurs huttes, faciles 3 refaire.

je me trouvais mamtenant tout pres d’un rotranche-
ment de terre ot les indigines; absolument: pareils
d’agpect aux pafens de notre escort', aemblment
installés avec autant de’séeurité’ “gue
absolument eu rien &

r
&5 1 CuSSoh

offrdit Pimage d’une paix profonde; seulement on
n'apercevait ni femmes ‘ni- enfants, A tel endroit,
c'était un groupe d’hommes qui, assis par terre,
avaient Vairde causer; ailleurs, ¢’en étajént d’autres,
qui, leurs javelots négligemment posés sur 'épaule,
ellaient et venaient sur-la large levée de terre, en
échangeant méme_ des saluts avec deés gens de notre
suite qui se trouvaient &tre leurs. congéndres. De
Pautre c6té" du’ retranchement pituraient les ‘petits
chevaux pies de la bourgade. C'était lé calme de'la
résolution ferme et mette. Jo ne sais si ces palens

Ls dbeteur en train de rech‘arsexf sbh bagage. '

Mla naisanant ]
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Ce que voyent, nos gens se débanddrent’ ;mur piller
co qui restait & prendre, et moi, dont le bagige était
demeuré en arridre, jo chevauchsis le caur gerré au
miliou de cette scine de désolation, qui’ contrastait
#i fort avec les beautés d'une nature luxuriante. Dans
ma réveric mélancolique, je no ni’étais pas apercu
que j'approchais dun terrain dangereux. Javaie bien
vu lo Faicha et son monde faire halte, ainsi que le
roi, mais il me ssmblait que le reste de la troupe
‘continuait de chémider d’un air insouciant.

Tout & coup une olée de: flaches de roseau, domt

7étements tandxs que |

j'ai” parlé ‘ne consti-

tuaient.en. villag xtérieur, et

craindre sur terre, Ce retran- | A
chement, 2 hauteur d'épaule, formait. rempnrt 8|
véritable village, celui dé Vintéristir. T4, encors, tout” |- tre

rent par un refus formel que les choses changerent
peu & peu de coup dmxl sur cerlains points du
rempart, on. vit des combattanis se rassembler ;:d’au-
tres se retirérent dans le bois de refuge situé’en dedans
du retranchement et Teurs: cheévaux dnsparurent Le
rampart, bordé d’un fossé, fornuit nri 'vaste quadnla—
tére, ayant 4 chaque face une ouverture’ qu'on. avait
smgneusemem bouchée au ioyen ds trones d’arbres
et de fascines. Bientat d’mnmnbmb}es fidches: de
rosean s mirent & pleuvoir s lavde
terre, nous draillant -par
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pesu. Une fois seulement, car je gelopais d’un groupe
4 autre des umégeants, je faillis Atre victime d'un
javelot de for aigu et des plus dangercux. Un des
them, frappé de ma tournure étrangére, m’avail
pm pour point de mire. Je vis parfmemem venir le
trait, et pout-8ire I'surais-jo évité, 8i pvms eu de
bons éperons et si les chevaux de ce pays n’avaient
point la bouche un peu dure. Jo ne pus faire faire &
ma monture qu'un mouvement de coté insuffisant,
de sorte que le projectile, au lien, il est vrai, de
m’atersper la jambe, vint seulement frapper I'étrier,
mais-en blessant assez gridvement mon cheval.
Quand ceux de nos gens qui s'étaient d’abord dis-
persés pour piller eurent rallié les rangs, nous com-

mongAmes & serrer de plus prés le retranchement.
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Sous la protection de J'avant-garde des. fusiliers,-los
plus bardis de nos fantassins. enlrnprlrent d’escalader
le_rempart, et, couverts par les cuirassiers, s’avancd-
rent jusqu'a la barricade qui obstruait 1a porte nord.
Devant. cette agresmon hardie, les Gaberis détaldrent
d’un pied léger jusqu’an fourré central de la place
Celui-ci n’était pas d'un abord facile. La main des
indigbnes 1’y avait ménagé vers les quatre points
cardinaux que des bréches d’accds fort étroites, pro-
tégées en outre par de.petites levées de terre avec
des fossés.

Depuis le matin_jusqu'a’ trois heures de I'aprés-
midi il se livra Ja un combat épique oit }es Gabe-
ris soulinrent d’une fagon glorieuse et sanghnte 1o
choo d’un ennémi-hien des fois supérieut.’ Oontre ce

Escalade d'nn rempart.

‘fourré nos cuirassiers, d’ordinaire si redoutés des
pa.iens, ne pouvaient, & vrai dire, absolument neﬁ, et,
.sans nos armes & feu, Kolik n’eiit pas été pris ce
jour-la, L'inconvénient prmclpal ¢'8tait que les sal-
dats baguirmiens ne procédent jamais avec ensemble
ni unité. La victoire finale n’est point leur commun
ob;ectlf :chacun ue songe; en premlbro hgne qu’h son
evantage personnel Pessentiel, c’est de fairs' une
bonne. prise; d’esclaves (la moitié en rewent an pre-
neur), d'opérer une razzia de. chévres, de’ chlens, et
autre butininauimé ou vnvam, quele vainqueur garde
intégralement. C'est ajnsi que, lorsqu’a: coups de
hache on eut dégagé Ventrée du fourrd, A Pintérieur
duguel les sentiers allaient sélarg:ssant, nos hom-

mes commencérent lours. eoups de main lueratifs; On_

les vit s'enfoncer de c0té et Vausre dans l’épansse

; tage ps,r suite
: mfénonté n

futaie, pour reparaitre au bout de quelque temps, qui
avec un enfant, qui avec une bique sans parler de
ceux qui.ne revinrent pas, et qui payémnt de la vie
leur 8preté féroce au pillage.
- Les assiégés e 86 trouvaient refoulés ‘de
plus en plus’dans lintérieur du village, od leurs fém-
mes les. réconfortalent avec'de la mérigsa .o de l’eau,
et d'oty, dé temps A autre,’ ils ‘revenaient vlgoureuse—
ment & la charge. Is/nous tudrent ainsi pas mal de
monde, mais ‘ rdxrent eux-mémes bien dman-
es & fou et de leur pmpre
nﬁn, un Baguirmier &




chevel, et, d’un pas lent et circonspect, jo m'avangal
par.une sento étroite jusqu'a une clairitre devant la-
quolle Tes notres étaicnt portés. Comme je rebroussais
ensuite chemin, toujours sans mo presser, les gens
de Kolik, psr un mouvement impétueux d'offensive,
forcbrent tout & coup les Baguirmicns A se replier en
désordre, et jo mo trouvai cntraind dans Ja déroute,
Dans ma course eflrénde, je perdis 'unique paire de
chaussures qui me restait. (3éné 2 la fois par mes
pieds nus, dont la peau délicate s'accommodait mal
du contact des souches ¢t des racines dont le sentier

était hérissé et par I'ampleur contrariante de mon |

me lais Jistancerd une

matiére mquxétante par
le gros des fuyards. Pour
surcroit, mes luncties
bleues, mes imposantes
lunettes bleues, dont je
ne: posséda:s pas d’exen-
platte de: rechange, glis-
strent-de mon. néz dans
le “sable, "et mon tar-
bousch' - rests - accroché
par’ h:houppe dans le
branchdge.' Déja. j'énten-
dais se: rapprocher der-
ridre: ol Jes hurlements
euspérés de ‘Pénnemi,
Aéja jovoyais en imagi- -
nation une. plqﬁ’i'e de ja-
velot ‘on "d’épieix msttre
fin 4 & tuite haléwn-
te. De" téiPs' en temps
je me ¥éfournais, et j'a-
percevais, gagnant a cha-
que instant du terrain,
et pareille & une nuée
de diables grotesques, la

~ bande acharnée de mes
poursuivan(s avec leurs
lamidres caudiferes. En-
core un roment, et ils
me ‘tenaient.... Soudain,
je ressentis une douleur

- aigud au pied droit, le sol me manqua, et je roulai
dans le fossé d’encemte, presque sous le ventre des
chevaux de notre escadron.... Jétais sauvé.

Je me releva: tout confus, et, les plantes des pleds
nues, la téte. nue, saignant méme, car'un .dard 'm’a-
vait quelque peu entamé la peau, je me mis en quéte
de ma monture, tion sans maudire ma ‘curiosit§ in-
tempestive. La perte de mes souliers, de mes lu-
nettes et de. mon tarbousch m’étdil trés sensible;
fort heureusement, i) "avais sauvé mon revolver. Quant
& la double chance en vertu de laquelle javais échappé
ot au dard qui avait atteint mon cheval,’et au javelot
qi, postérleuremem, wavait faii que m’efflevier 1¢-

T
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Fuite du docleur.

girement, j'sus I'avantag 4 dola o
tribuer 4 ma, scionce occults et'd e magie,
Cependant, & mesure que leur troupe’ 8
sait, les indighuen survivants déploytient”m
vigusur ot de courage. Dientdt lo vxlhgo, &vee ' los
viches approvisionnemients de- graing g w'on y: avai
crus s bien en sfireté, fut réduit en: cendns, et les
assaillants, dont l’;audaee allait toujours ‘croissant, se
mirent & roder de tous cotés, pour capturer femmes et
enfants. Le centre do la locahté, changé en fournaise,
n'était plus tcnuble mais & ln partie ouest dufourré

ny en“avajt plus;’
était brﬁlé et, quant aux

l’incendl en résulta
¥ que les paiens ge trouvé-
rent prig entre, deux’ faux,
ot que le combat toucha
& son terme. Vainement




+ o

. Lu cnorthn pl!lirds (voy. p. 801).
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k’qnel encore on en: vensil sux ‘maifs. Ces cqmpéu- ¢
tions féroces autour de pauvres: étres: qui pordueﬁ
eri un jour parents, pntrie, ‘¢spérances de bonher
d’&venir, tout, hélas! était quelque . .chose
horrible st de plus dceeurant encore que’ lea afre
mémes de la lutte.

Vers lo temps du Dohor, c'est-d-dire d déux hou~
res de l’nprbs«mldl, le ‘bruit ‘se répandit -enfin que
les survivants consentsient & se soumsttre, et que
lesprincipaux  d’entre eux comparattraient devantlo 1. p

P

b ants du vxlls,ge, ot les cendu
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1.6 ‘docteur soignant-les blessés (Voy. . 402).

VOYAGE DU BORNOU AU B.
PAR M. LE DOCTEUR GUS’FAVE NACH‘TlGAL yo

Tous les dossins des hvrmwns consacrées anx \o\ages de M. le docteir ’\a«‘lmgal ot 46 axb 165
; dapr-‘:s les Indicalions de- Tautatir.:

1879 ~ TEXTE BT DUSSING méuu‘s
.’.-.“———k

1V (suilg)‘

- Avpariir de' ce moment, il 1’y eat: plus poutles “
. indigénes d’autre alternative que la: mort o escla- |
;. vage, et, il faut le dire & leur bonueur; c¢ fut la mort.
qu'ils choisirent. Se concentrant de: plus en plus. vers:
I'entrée du bois, ils tenterent de reprendre Voffensive;. |- j
mais sans la-moindre chance de succes: des que 'un
d’eux paralssaxt, il mordait immédiatement la pous-
siére, o

En méme temps, on achevait d'arracher du fourré
;- les fommes et les enfanis qui y étaient resiés, et,
| comme auparavant, avec plus d’acharnement encore,
les vainqueurs s dispittaient ces captifs, tirant brata--| joi

¢ leinent les brss et les. ]ambes 1de tout. petits enfants;”
/- aw point que parfois je craignis sérieusement que ces |- ]
pauyres 8tres ne se disloguassent. Un poulam conquis. |
de la sorte fut tellement maltraité qu'il ‘expira: avant. |
d’avoir pu échoir & un’ mattre. On V'écorcha séance |
tenante, ‘on le fit rétir; et ceux qui. navuwnt point:
I lespoir d'autre revenant—bon 86 régalérent sur place: | ril

de sa chair.
Pas un des mfortunés Kohkms, homme, femme,v

1. Suite et ﬁn.—ﬂoy. pages 337,353,369 et‘3E5.

Xi. =~ ioaz v,
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goer le lent trépas qui est réservé aux orphelins dans
le camp ennemi,.

Pendant ce temps; mes deux petit domna
Mohsmmedou et Billama, étaient restés ﬁ m
loindu champ de bataille avec med animaux sommisrs
st; vers ‘le soir, tout le monde se {FOuVA TRSHRE hl :
ocm: place, e

" Plusisurs  de mes compagnons, notamient  Tog
hommes dé Ngornot et quelques autres Kanouris,
ayaiént grossi notre train d'un cortain nombr d
de Jeunes ﬁlles, qui reprdsemu_e t

equel jleus la chince d¢’ me’ ‘procarer
piire de sandales, le- slgnal du_départ fur donn

me, peu éloignd, de notre’ voyage dtait Goundi. :
soleil- coucha,nl, nous mmp&mes dam un bms clal ‘

fl’amzm qu’Ahou Sekkin leur- avmt gmnu
les gons du: lieit avdient erit dovoir mettre’ leurs T

wailles on streté sut 1és arbiey) lindis qu'eux-mbmes |

veillaient sur lours habitations bxen palissadées et sur
leurs portes -munies de barricades. Demi-hautains,
dem1~cra1ntxfs, ils se tenaient en armes et les bras
croisés devant leur domaine, ot, du haut de mon
cheval, je pouvais.apercevoir aussi les ledrs, en proie
& une anxieuse attente. Au loin, dans les demeures
isoldes, on n’entendait que cris poussés par des en-
. fants et des femmes, chez qui de cyniques marat-
. deurs-s'introduisaient de force pour piller.
Une vildine muit que’ ‘celle; que nous’ passimes 1!
Le:ciel éfait couvert d’épais nuages, et de tous cdtés
retentissaient des grondements d'orage. J’employax

la moitié de mon teaps 4 dos opérations de chirurgie; .|

recousant les plaies & I'aide de crins de cheval; par:
malheur, besucoup des blessés avaiént l’estomac ou
le ventre profondément perforé, et expirdrent dans la

nuit méme.
Lo . lendemain mntm, & huit . heures, nous attei-

gnimes Goundi, la bourgade principale des: Toum- |

moks, .ol nots ‘nous mimes en quéte. des matériaux
indispensables & I'établissement dé nos:huttes. Beau-
coup -de ‘mes: :gens, étaient: partis en avani dans.cefte
vue} mais ils ne me-reppoftdreént'qu’un fragment de
clayonnage, ‘et nous dimes en conséquence nous ¢con-
tenter provisoirement  de:cases en bra: shage,: Lis
fnomhreux estlaves du; roi et'des hauts’ dignitaires;.
qui dxsposment tout ensemble de 'l force: et de Vex
: pénence, avaient 'n

poun

suivante; ces besholes,.
d horhbles rivages: dang nos colis. i

Je restai ainsi 1plu51eurs
rhmnatxsmeg, ans une cabane oije m’élais. nulle-;
ment garanti della plme, hquclle ‘tombait- 1 abon«
dangs. Je.ne’ fut, qu'au. bout

LE TOUR DU MONDE.

pnvauons, mais mes. compagnons,des. ;
“cultes;.n'ayant: que des. vistes ‘tarre;
' namrellement

réllement . tout wréqumtmnné, plus g
leurs maitres; De plus,\le melheur voulait que |
, 10181 pour-nos huttes o, emplacementn ' d
sous lequel se trouvait'un nid de tfrmltes, et, la-nuil | 2
prenant Voffensive, ca.usérent '

jours, ¢n prone dide vmlents -

ane; semune ot damxe g

que, grice & Pontremise du

terre; nos gens avaient méme 616 regtxs les” armes &
la ‘main, et il en fut ainsi ]quu ‘au- bout ; “chaque
expédmon dtait une razzia; ou, d’un ¢oté comme de
autre, ‘il y avait mort d’homme: ‘Les villages du

“Toummok, scumis depuis loug‘temps a la‘suzeraineté

de Mohammedou acqumalent les redevances voulues,
mais, en revanche, ils s’en tenaiént  fermement aux
clauses du contrat .qui. leur-garantissait. sireté pour
leurs hiens.et pour leurs personnes, Loin'de so laisser
dépouiller sans mot dire comme leg Gaberis de Rrato,
ils défendaient ce qn'ils possédaient avec l& conscience

-~ de-leur droit formel

Nous tirions ‘donc, comme on. du, le dmble par la
queus;:et:cetie situation criligue nie m’en rendait que

- plus, désirable un: prompt.rétour aw Bornou: Javais &

pourvou' a la nourriture d’unie vingtaine. e personnes,

: car,. petit: & ‘petit; mes-gens ‘slélaient mis- én posses-
- sion;d’esclaves: que.j/étais - bien ohhgé de leur laisser,

et ‘mes ressources: étaient épuxsées. Déja; Al m'avait
fallit-renoneer -4 ‘mon. -ordinairg: ‘de .valailles; je ne
mangeais. plus que des soupes & la farine.ou bien des -
pons de terre,
Pérsonnellement, je ne: supportais:point mal ces
hommes in-
térre; étaient:
nnncement. Mon

oms enclmv 2l

Do i»vpeu,‘ ilest vraiy

d.tfﬁmlo &tait,
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peut plus tarder hien longtcmps i me venir rendre | Pour. en reven
ses hommages; » %0 l i

Jai dit que les Saras forment, & quatre Journdes de | ¢
marche'et plus, su sud-ouosi-du Chari, unepeuplade” |
trés nombreuse, accupant un territoire étendu, mais.
dont les divers gronpes nc se trouvent point relids
en faigcean’; chaque localitd, eomuye chez les Gaboris, i 4
posséde son chef particulier. Dai, la bourgade sus- | 2 sormission:de la: smvauto st plus méme
nommée, est, au rapport des mdlgénes, Tendroit prés | le centre de population est infime, plus il faut comp-
duguiel se fait la bifarcation du Chari en Bi Logon et | ter-avec-Vesprit ombragéux et robelle- des chafy locaux
en Ba Bousso. Toute cette région:est essentiélleme des ha}nmnts i ;
plute ¢t unie, sauf en deux ou trois points de une. ne duinzaine. cependant &’¢tait éeoulée, 6t nous
et "P'autre ‘rividre, o4 se dressent des intumescences ueune: nouvelle du chef ‘sara; sans
de roches rougeatres peu considérables. refisait & me laisser: ‘paclir,

Plus au nord; entre les deux branches fluviales, se davantage entendro par-
trouve le Somm, dont les habitants sont, de tous les ler que j allasse‘» thez | ilems ¢t chez les Bouas,
paiens soumis & la suzeraineté du mbay y, une des | sans 1'escorte deg I ‘réspectifs de cos tribus-s je
tribus: qui onit conservé le plus d'indépendance. | lui avais, disait-il, été confié par le cheik Omm' et il
Quant’ du Ndim, sz vassalité & I'égard des prineés] f»devalt répondre de ma sfireté. ‘
baguirmiens date de la fin du seizidme sidcle. Tani: ‘que duta le mois de juin; je ne renong i pas

Lios:alliés les plus éprouvés des souverains de Mas- | encore & ‘toute éspérance d’excursion: loititaine; mais
ségna sont, de ce cdté; les Bouas de Korbol; domici- | ‘quand ce/mois se fut écoulé pour moi-dans Vinaétion
Liéa Butr Ja vive droite du Chari, un peu en amont des | ot la famine comms je V'ai dit, j jene songeai plus’ qu 4
Mnllous, il-est vrai que, sur I'échelle de la civilisation, | rentrerau Bornou. Chaque jour je dépensais en wivres
ils’gecupent un rang un peu plus relevé: que leurs | la valeur d’une demi-tobe (ou V'égnivalent de deux ja-
voising, -Ils s’'habillent de tobes convenables, montent | velots), et je pouvais supputer avec certitude le mo-
des ¢hévaux-bridés, et ont de la répugnance pour la | ment ot il ne me resterait plus rien.

vmnderde c}nen ct'de cheval Les Bouas de Gamkoul Je me mis donc & réclamer avee énergic T'autorisa-
‘ tion -de retourner & Kouka, et; plus d’une fms d-cet

offet, dans los' visites que- je faisais ‘au. roi; je:me
voyais forcé d'en venir aux paroles acerhes et presque
‘amx gros mots,

Goundi est, je ai dit, la bourgade‘ maitresse des
Tsummoks: et la” résidence di;:¢hef’ de cotte Aribu,
Ge n’est pas une:localité close, comme. :
“vu chez les bomrms, les: Modé

plus fiddle ot o plus évelllée de toutes celles:
fait‘mention, et il suffit, pour s’en convain-"
;gnrd t:les-bonnes faces- ouvertes et les char
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paienne, si abselu que fit son pouvoir, que de se’
procurer une centaine desclaves. Livrer des hommes
libres de sa peuplade était affaire de grosse consé-
quence; opérer une razzia violente dans les Eitats
voising dtail chose aussi fort délicate, un tel acte
devant ndcessairement entrainer, aprds le départ des
Baguirmions, de cruelles vengeances et engendrer
pour I'avenir des guerres et des représailles sans fin.
D'un antre c6té, Abou Sekkin et ses gens tenaient
4 remonter vers le nord avant que la saison des pluies
fat dansison plein, et c’est pourquoi I'on pressait
énergiquement les paiens de s'acquitter de leurs obli-
gations. Ces livraisons d’hommes, jointes aux prises
que {e Falcha ou les autres officiers ne cessaient de
faire aux cnvirons, avaient pour effet d’emplir notre
camp d'une quantité toujours croissante d'esclaves
qu’il fallait, codte que cotite, nourrir, et dout la valeur

%05

marchande diminuait au-fur et & mesure gde-leur
nombre augmentait. Les sujots d'un - Age "avaiieé ne
représentaient pas plusdetrois thalérs ‘Marie-Thérése
(quinze franes) au marché.de: Koukaj /o8
femmes, plus aples au travail et “géndralement-plus
gouvernables que les hommes, atteignaient:le cott
de cing thalersy les jeunes filles étaient plus.chires :
on les avait poursune somme ‘qui-était-lasmoitié du
tarif normal sur la plave 'de Kouka; -elles n'étaient
pas toutefois; o le pense ¢bién; une denréde” acces-
sible ‘au ‘premier venu, et leurs prix:ne- 8¢ ‘mainte-
naent que parce que le roi et ses hauts-digni-
taires étaient encore én' état'de los payer. Quant aux
petits enfants, dont beaucoup semblaient: &:peine ca-
pables de marcher, on les donnait-préesquespour:rien,
vu le manque de véhicules de transport; ungar¢on
de six & huit ans, par exemple; sacqnérmt!mnyen-

Goundi,

nant une chemise baguirmienne ou bornouane de qua-
1ité ordinaire, tarifée un thaler & Kouka'.
Gette agglomémion d’individus sur un petit espace,

.' « La plupart des esclaves exposés sur lé marché de Kouka
proviennenl des contrées pafennes ‘situdes” au sud du: Soudan,
“I7article qui-se débite le mieux, ce sont les seddsis, sujels mesu-’
rant’ six, empans de haut, de:la.cheville: da;pied a la pointe de
I‘orexlle, et-ayant de douze 4-quinz d'dge. Leur prix détermine
tont le cours de la; marclmndlse, s lorsqu’an tmﬁquaul
étranger veut connaltre, la 'valeur ‘esclaves d'un: pays,
il 3 borne & demander 3 « Combien le sedasi? » et de ia réponse,
il déduit I'échelle entlére des d ; les
prisées nprés celle—ci ‘¢e’ 80
femelles -ayant - cing empan
dige, el Jes schasi (sept em
encore x\ acchmal.er, mau,
ot plus ponéu a senfn
ainsi qu'aox vieiliards et aux v ellleﬂ {
beaucoup mdins demandés, el
melle, les ‘sujets  los plus .appréci y
sont naturellement Iet Jennes ﬂlles ublles) m (Rbiu
tomel) . - AT

ol non seulement ils n’avaient point de vivres; mais
ol ils restaient sans. aucun:‘abri-exposés:aux. ra'yons
du soleil, ‘et, pour surcroit, aux yluxes tropi
une saison ol ces malheurcux ayalent: 1’hah1tude, dans
leurs hunes solides et propreties, dlentretenir ua feu
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alité. La fid gvre, dont j'avais eu plusieursaccds depuis

1o commencement de la saison des pluies, me rendait.

prosque incapable de réagir contre le mal; mes forces
diminnaient 4 vue d’wil, et je n'avais plus.qu’un désir,
qu une pensée, regagner le Bornou et Kouka au plus
vite.

Epuisé comme je I'dtais, je me faisais de temps 2
autre hisser sur mon cheval, pour m’en aller, & quel-
ques centaines de pas do la, & la hutte royale, essayer
d'émouveir Mohammedou par la vue de mon dtat
déplorable et d’obtemr de Ini qu ll me renvoyét sans
tarder,

Un jour que je lui disais que je ree sentais mourir
ot que mon veu était de ne point trépasser en terre
patenne, il me répondit
iout honnement, avec son
fatalisme musulman : « Que
venx-tu, chrétien? Si Dieu
a décidé que tu mourras,
qr'importe que ce soit au
Bornou ou ici? 8i, au con-
traire, il entend que tu
vives, sois. tranquille, tu
recouvreras la santé! Dieu
est grand, et motre ‘sort,
3 tous, est ‘entre 'ses .
mains! »

Ce n’était pas seulement
par le désir de tirer de
moi quelque bon et rare. -
egnseil qui lui ‘permit de
gortir triomphant des gif-

" ficultés de sa situation
{on & vu qu’il m’attribuait
une | science " surnaturelle
en toutes choses), ¢’étail:
aussi par un motif de ma-
gnanimité que Moham-
medou ne- consentait pas
encore & me congédier.

Je lui -avaig, on s'en
souvient; fait' .des .pré-
sents relativement riches,
et lui, en revanche, n'a-
vait pu jusqu "ici ni me traiter d’une manidre conve-
nable, ni se préter & mes projets d’excursion. Le sen-
timent de sa dignité royale, qu'il possédait.a un haut

degré, joitit & sa.générosité,. fameuse & la ronde, lui |
rendait insupportable I'idée de me laisser: pamr sans’ |
un témoignage de'son’ hospata'né ‘Or, provisoirement, !} -

il n’avait pour tout bien que ‘des: esclaves: A plusieurs,
reprises, il ‘essaya ide m’en faire accnpter, ‘car, mal-
gré mos assurances bien formelles, il ne ‘pouvait 86|

mettre dans la cervelle qu'un  homme: n’aspirdt point |

3 venrichir et se: At séneusement scrupule d’nccepter‘
dela marchandxse humame. :

Un jour il m envoya dix‘adultes méles ‘et femelles,‘a /80
qui-me furent uné: 80UTCe d’enums sins: nombre. Tetis "

ie docteur malade ailant visiter le roi.
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nugite qui me les livrait de sa part rofusa obstinément
de les remmencr, sous prétexte qu il o voyeit pas
clairement la rdison d’un refus qui allmt tout droit
froisser: le roi.

Obligé, bon gré mal-gré, -de gardcr pravisoire-

ment-ces esclaves, je courus chez mon ami et proche

voisin_le - Fatcha, pour lui expliquer comme quoi,
étant donnés les- principes ot ‘les coutumes-de mon
pays, je ne pouvais absolument pas accepter V'oc.
troi d’¢tres humains gue, par-dessus le marehd, je
n'avais pas méme los-moyens de nourrir. Mais il s
trouvait- que, depuis-longtemps, -cel officier »'étail
secrétement entendu -avec mes gens pour que-le roi
me fit cet cnvoi d’esclaves, qu'il comptait-aprés coup
se faire. adjuger & lui-
méme. Il me répondit done
dilatoirement qu’il allajt
en parler au prince, et ¢n
attendant il me priade gar-
der les esclaves. Au bout-
de quelques heures, voyant
¢qu'on ne revenait point
chercher mes dix tétes,
-7 j'envoyai’ Almas chez le
o Fatoha. -
AL Taw, réponse  fut encore
que. Ton  me priait de

ation de :chair humaine.
Je. fus:-cetie’ fois ferme
dans mon refus; et je don-
-nai iordre an susdit Almas
de conduire les esclaves i
“ la maison.du fonetionnaire
baguirmien.

.-Almas revint néanmoins
-avec quatre-d'entre cux,
qué ‘le Fatcha lui ‘avait,
-disdit-il, remis pour - lui-
méme. J’allai aussitét trou-
1880Ter de l’exacmude de la
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tant de faire bien savoir au roi que je n'acceptais
point les susdits esclaves pour mon compte personnel.
Deux de ces esclaves échurent 3 Almas; un autre fut
le partage d’Hamou, mon domestique marocain; le
Kinembou qui était chargé de conduire mes beeuls
sut le qumméme

Un autre jour, ce furent six jeunes individus des
deux sexes, de ceux que| l'on nomme seddsis (sujets
ayaut six ampans de hauteur), que Mohammedou
m’envoya, supposant peut-8tre que le premier envoi
ne m'avait pas agréé, A cause de la qualité inférieure
de Ja marchandise. Nouveau refus de ma part; sur
quoi, Yexcellent prince, qui ne se tenait pas encere
pour battu, m’expédia.... une de ses propres femmes.

- La eréature possédail une garde-robe magnifique,
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qui, dans P'état de. pénurie od nous nous trouvwns,
elit été pour nous un trésor,;.. (e nonobstant, et si
flatteuse que fit la- masque do faveur du souveraia,
je.déclinai encore le présent, . .

Il ne resiait plus Moh&mmedou qu pec-
tive de me dédommager en me donnant ‘pait & une
cargaison d'ivoire qu'il comyptait vaguement recevoir
do Koumra, Pavais déja dans mes bagages deux quin-
taux de cette précieuse denrée, prix d'un cheval vendu
par moi & Sa Majesté: bagulrmxenne‘ Aussi; comme
Vivoire attendu ne venait pas, j'assurai le roi. ot lo
réassurai que jo le tenais volontiers qu:tte du ‘cadoau
en question, que 'unique chose que jol lui demandais,
c’élait de me faciliter au plus vite mon ratour au quou,
d’autant que lui-méme ne semblait pas appelé de aitos

t une de ges f

au doot

Ls roi enyoie en. pré

& remonter vers le nord, son riglement de comptes

avec les Toummoks étantloin de marcher d’un bon. pas.
Le chef de tribu, effectivement, n'avait pu.parfaire

encore la livraison de. cent esclaves i h.quelle il gétait, |
‘engagé Le prince sara, de son  cdté, qui, lui aussi,
avaitd livrer au mbang cent esclaves ou l’éqmvalentj
de leur valeur, demandnt ‘qu on. lux expédlat, june. |

‘It i qum Moha.mmedou ne, pouvait
i ‘dans lours expédmons

R

suivre’ le Fatcha, o celu:-m descend tfvets Koumra.
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ment tr‘,mpés, et la violenice des averses emponmt‘
parfois jusqu’a ma banquette; sans cofapter que; Ia

nuit venue, javais une luite -en rigle & soutenir |
contre ma levretie, qui avait mis bas nombre de pe-
tits, et qui entendmt que sa jeune famille etit-le hé—
néfice de ma propre couche.

Malgré les désagréments de ma s:tuation, J'cusseen-
core attendu néanmoins que Mohdmmedou rentontél,
vers le nord, si ce mouvement se fiit annoned comumic
prochain, Malheureusement, tel n’était point le cas. |

Apres le réglement dé ses comptes avee les princes
du Touramok et de Koumra, le mbang s¢ proposit
dé pousser & I'est, au dela du'Chari, jusqu'd Korbol
(régxon des Bouas) pour obtenir du_ chef de ce dis-
trict une livraison d'esclaves ot d'ivoire; chemin fai-
®ant, il avait encore & recevoir les mbuts du Ndam et
du Miltou. Ce n’était qu'ultérieurement qu'il comp-

| «d’an- de laurs proches parenls »; == st
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¥

révenir s

islaller qoel

notre caniperient” pour . uné’ ‘pr‘omidq de
beurre, et li; ‘ayant §i6 informés.'de la’y

fite cetto
fagor qu'ilsme démgnment - il§ ¥étaiont eipressis
de me - rendre visite. J’eus p&r ‘eux toutés sortes de

nouvetles ‘dé ma pafr ‘ jens
'par]ment prasquc tous tan’ bwn qué il larab 5

beaucoup “moing emmélétx que celle des,
nez ‘dfoit, souvent mémé - arqus;tels” ‘étaient -nos
personnages au physique, Ajoutons que leurs ques-
tions aussi bien que leurs réponses dénotaient -chex

) lspuwla p! cé 2

eux une ceriaine dose d’intelligence. Deux cénts d’en--
tre- cux: habitaient parmi les Bouas. de Korbol.
Lasituation politique du mbang s'était, je l'al dnt
bien améliorée. L’anu-rm Abd er Rahman, délalssé
per.les.chefs de guerre ouada.iens, #'était retiré emre :
le lac: Tsad et le lac Fitri, abandonniant tout le pays
b son neven. Restait le sultan Ah, dont l’oplmatreté‘
n'était que trop connue: R R |
Je ‘conseillai & Mohammedou de ‘recounr, de ce
coté; -aux bons offices. et Y l’mt rventzon amicale du
chelk Omar, Ah, le: sultan pré 6

b
réalité .quune occasion pour-se réconclher ‘avec! le,
mbang son : yassal, dont- il navau pomt intérdt &
ruiner - complétement Ie paysi: MMB Mohammedou,
tout eristhe sachantigréd’une ou ‘erture dont il appré-
ciait la _portée ‘pratique, avait-le caur troj :
l’accepter dos le début: it
cheik :Omar avait refusé ¥

| .cette.circon

0 auendant en '

laccés dé 'son territoire; - ler mbang se souvenait de
nstance] et, pouririen au monde, il neilt

CeLle: CIPCO

voulu : faire, din: cté du Bornon, ‘aucune démarcho
aya.nt V'air d’ane hr'ﬁrn

‘Enfin, j'obting “de “Mohammedou Vautorisation de
me’ mettre.en '

ite, 'et“" é31 ]mllet 1872 notre cara-
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on lo verrabientdt, me sauva en quelque sorte la vie.
otre caravane étaxt dove ‘trés nombreuse, grice | 1
yui re‘;irésentﬁem les

: _ proﬁter de l’occasxon pour
sam retoumar auss., ers le nord. Comment notre
contingent d’esclaves résmtemlt—ll aux fatxgues de ce

de nos compag: jons ' hssurérent méme que, dopms 4 i
des semaines, :
riture. quotidi

peme Y le groize,. cax




VOYAGE DU BORNOU AU BAGUIRML 41l

homme égorgedt, achevt son semblable, velane pou-
vait m'entrer dans U'esprit, el pourtant ¢’étsit la vés
rité pure.

Quand, malgré les coups de gourdin, un esclave
méle ou femelle ne pouvait décidément plus avancer,
ot e laissait choir d’un air révigné, sans que nulle
violenco le remit sur pied, son maitre, ls plus dé-
cemment du monde, restait alors un peu en arriére,
puis, tirant tranguillement son couteau, il coupait la
gorge au trainard et lui ouvrait los artdres,

La premidre fois que je fus témoin de cette hor-
rible exéeution, ce fut par le fait du Bornouan que
le cheik Omar, au départ de Kouka, m’avait donnd
comme escorte officiclle : jarrivai juste au moment ot
cet homme, qui du reste n’élait point méchant, es-
suyait son coutelas ensanglanté, en constatant mé-
lancoliquement cette chose regretiable, qu'avee ces

Les. fourneaux, de forme. conique, avaient.un métre |

et quart environ de hauteur, et présentaient & la par-

tie;supérieure .une petite cavité. communiquant par

un étroit orifice avec lintérieur du céne. On emplit
la chambre interne de charbon,' et I'on place dans la
boughe d’en. haut.des morceaux de terre ferrugmeuse,
ala base du cone. se trouvent des canaux avec des
conduits qui aménent un’courant d'air continu. dans

Pintérieur de la cavué iet le métal ainsi obtenu 86 |

rassemble 3 la parue ménrenc du trou.

; Le lendemam, au:prix - d’une: étape pémble a tm~
vers un. terrain’ d’argxle inondé; o0 bétes ot gens glis:
saient et tomhalent a chague instant, et.od, pour ma

part, je sombrai avec mon cheval dans une mare iiour-.
beuse, d’ou il fallut plusmurs hommes. pour me reurex_j,' ‘

Misares du voyage.

paiens, gens sans foi ni-loi, il n'y a absolument rien
& gagner et qu ils vous. glissent sans cesse dans les
maing: tant il est vrai que le-préjugé religieux est
souversin pour anéantir chez 'homime toute espdce
de sentiment dp justice! Par la suite; jlon devais voir
bie « d’auitres, car ces scénes se renouvelpient presque
Jaumellnmem, ¢t jo ne sais riende plus cruelquelobli-
gation d’nssister sans mot dire-dde pareils spectacles.
Le village.de Vonlik dtait extraordinairernsnt riche
en sorgho, en canne 4. sucre (sabadou), en mals-et
en courges. Aprés toutes: sortes de.contestations avep
les habitants, doat nos gensaffamés avaient 6té & plu-
sieurs reprises piller Uapprovisionnement de comes-
tibles, aous campimes moitié en. plein-air; woitié
sous des hangars d'abri o se trouvaient des restes
de fondetie, carles couches de sol ferrugineuses s'éten-
dent en ¢e district jnsque prés du Ghari.. ,

pus obtemr de lu1 un npprovxsxon

at ia ‘Ann

moum' d
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Le 5 aodtl, nous franchimes la Rivi*reNoire, qui,
en cet endroit, avait & pew prés cent pas de largeur,
avec de l'ean Jusqu’é nos épaules, et, nous dirigeant
au nord-est & travers un pays bien boisg, nous ga-
gnémes la bourgade de Gourgara, qui, depuis notre
premier paseage, avait 616 saccagée par Abd er Rahman.
Le 6 fut une des journées les plus pénibles de tout le
voyage. Le peu d’cnsemble avec lequel cheminait
notre caravane et aussi le défaut de guide nous ame-
ndrent & nous diviser en deux détachements, dont |
Pun prit'vers le nord, tandis que Tautre, micux au
courant de la vois & suivre, décrivait un circuit
Pouest pour éviter les terres d’argile détrémpées. Mon
destin voulut que je fisse partie de la colonne qui,
avec fes animaux sommicrs, se dirigea vers le nord,

De ma vie je n’oublierai ce trajet. Qutre que le
cheval de bat, toutes les cinq minutes, faisait au mi-
lieu des fondrieres des chutes dont il était tres diffi-
cile de 1e relever; outre que moi-méme, & plusieurs
reprises, je m’abattis avec ma’ montare épuisée qui,
depuis quinze jours, n’avait pas cu un grain 3 mécher,
si bien qu'3 la fin, de désespoir, j'0tai mes souliers
et mon, pantalon pour mener la pauvre béte par Ja:
bride; en louvoyant comme je ‘le pouvais dans celte
fange quucuse outre.cela, dis-je, nos heufs, dordi-
naire si-strs de leur pied dans ce sol pateux; parais-
saient ne: plus savoir od ils en étaient. A tout instant
il mie fallait repécher ma. charge d’ivoire chavnrée, 6t

_' ament, Je crus qu ll‘
che de: chaque ‘o)

p s nos bétes 1 avancalem plus;qu'en’ tremblant,
sﬁres qielles étaient des chutes ot des volées de'c coups
qui. les:auendment.‘Plus d'wie fois, jleus envie.de

planle 1a mion, i¥oire, de/ charger le resto du bngage

suriles’ bmufs, et d’enfourcher un|de ces. rummants,
tant mes. pauvres genoux ﬂageolaxent, et tant, & force
de_patauger dans toute cette bouillie, je craignaig-de
succomber 2 la:lin. Vers une heure de Vaprés-midi
saulement, nous fimes halte dans un village ‘de fon-
deurs abandonné, ‘dont les environs offraient Vaspect
le plus loxufiant ¢ gazons, herbes: fourmgéres, arbres
-multiformes, vngnes suuvages méme, on y voyail de
tout,

“Le lendemam malheurcusement e fut. qu'une

réédition. amphﬁée des tribulations de la’ ‘ellle ‘enfin
nous’ rallidmes 1'auty momé de ‘1 a’
de ;endez—vous “convenu;
avoir iraversé un terrait:
de’ noml)reuseg fondriér : ~‘"mms

Ghan, dont
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‘conteaire; nous y avions de l'ean gusqn Eie
-aisgellés; ot ses fiols rouldient comme coux d’un tor—
rent,

Vers midi enfin; nous c&mpéens VissRavis de Mafa-
{ing;" o, -pour mon compte, Jleapéraiv ir
terme 4 ‘mes maix ot & mes fatigies: Méds, bxcm que
jousse dépeché sussitét au chef de la vzlle le"messa-
ger ‘de Mohammedot aves la lettre dosnt-il:était por-
teur, co ne fut que le lendemain qu’ ‘arriva Fembar-
cation destinée 4 me prendre, moi et'mon bigage.

Pendent tout ce temps. il n'avait sessé de: pleuvoir
i'verse: Thy “evait 14, sur la rive, des’ Arabag’ chods
deé V'armée d’Abd “er Rahman;: quiy’ grace d 1o fagon
pen respectucuse dont Almas parla de Mohammedou
{le mbang; sclon-1ui, ne l'avait pas traité commsé il
Peit dit); se montrérent bientdt nos moilleurs-amis.

Un d’entre éux parliculiéreinent“iméres‘sa”ma"cmib-
sitd. {’était un homme encore jeune, qui vivait-depuis
son enfance parmi lés Kouangs et qui &y était- tout
assauvagi. Sous un reste de vétement, il portait le
lanidre 'de cuir -en ‘usage zhez sés compatriotes d'a-
doption; “avait la chevelure zressée a'la- modé fashio-
nable de ceux:ci, et Lon voyait, & ses allures ei & ses

mouvoments, ‘qu'il ‘stait devenu 4 demi paien. . Ilny
avait plus que: par le: langage, qui, & travers:toutes Tes
mxgranons, se. conscrve dos sxbc]es paﬂ'ons, malwré

Bamga.na, lerme de cette étape aquauque, TON: §ans
avoir perdu beducoup ‘de temps en royite par-suite de
la néccssnté de changer i chaqne vxllage de chaloupe
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Ia caravane, qui arriva demi-morte de faim. Hedreu-
sement que je trouvai & me procurer, sur la place,

neuf minots de sorgho {cont, un beau costume), qui
pouvaient nous suffire Jusqu’ﬁ Bougoman. Mon che-
val de bit mourut xcx, bien qu’on l'eilt débarrassé de
sa charge; et quant i celui que jo montais, il était
dans le plus triste état.

Le bourgmestre {ngare), qui m'svait recu lors de
I'aller, m’aczueillit encore avee sa bienveillance accou-
tumée, sans me régaler toutefois aussi largement gue
la premiére fois, car, au licu de m’envoyer quatre
gros poissons, il ne m'en fit tenir que trois, et &
grand’peine pus-je lui arracher celui qui manquait
4y complte.

A Baingana, la caravane passa sur la rive orientale
du fleuve (depuis Mafaling, elle avait dti suivre I'autre
rive, & cause des Choas qui tenaient la campagne), tan-
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dis’ que, moi, je continuai mon chemin par lg fleuve.
A Muandjafa’, on so railic de nouveau..Les. esclaves
&’Almas et d’Hamou étsient atteints d'une ophtal-
mis qui,. chez. plusieurs, 8 s'dtait: tournde en-‘céeité;
datitres. souffraient de maux divers, ‘quelques-uns
étaient morts ; d’auttes encore s’étaient enfuis; le reste
était réduit & I'état - de squelettes. Ma fiddle chlenne
Saida clle-méme, que j'avais amenée-du Fezan, était
passée de vie & trépas.

A Mandjafa, la caravane: repmt 1a -rive- gauche: du
fleuve jusqu'a Bougoman, ot 3 arrivai le 20 ‘sofit; en
canot. La plupart de coux qui-la composaient pour--
suivirent leur route.sans s'arréter, les’ désertions
d’esclaves augmontant: au. fur et & ‘mesure. que: Ces
malheureux s'éloignaient de- leur: payss Quant & 'moi
et & mes gons; rious primes do-la: pour: gaguer Logon:
un peu plus V’est que nous navions: ﬁut en venant.

Vue sur jo. Logun,

La région par laquelle nous traversimes le royaume
présentait de superbes champs de céréales; la moisson

étaitcommencée, et aux-huttes ¢ onlaqment des courges

dont les fruits touchaient egmcmem 4 la maturité,
Les indigbnes n’avaient qu'un. espoir, ¢’était d'a-

chever leur récolte avant. que le.mbang déironé re-

.vint sur Bougoman et dévasise peut-Sire le i pays.: De

‘toutes parts dans les cultures se dressaient. de hiauls |-
‘échafaudages sur chacun desquels so" tensit un vexl»‘ ‘
leiir, ot d’ot1. myonnyem par laplaine: des cordons: ob

étaient appendus des tessons ef des loques. De: temps‘
& autre I'homme de' garde criait & tue-téte ien’ agitant
ce systéme de fils, afin ‘d’effaroucher les onseuux.

CA Logon, je descendis derechef dans la mai
javais laissé Isa, lo représentant du’ haut dig

bornouan qui porte le titre de Kachella Bildi.' 3y
retrouvai ehcore le personnage, qui nie dépengmt le‘
ressentiment dont était . animé contro 'moi’le. roi’

04 le ;este. ‘

“_fondre avoc

| Merouf, auquel la renommide; gross:smmt les ehoses,
-avait insinué_que j'élaisallé ravitailler son ennemi, le
. TOi bagmrmwn, 'de tout un quintal de. poudre .an-

glu:ue, de jo ne sais combien'de. milliers de;balles et
de plerres & fusil, sans compter mllle nou; de Gouro,

g Villuge d
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tugullles & ropriser de Nuremberg, engins fort utiles.

¢n ces pays pour coudre les cottes de guerre-auatdes. | ‘
j lmmodouga ﬁ'v:ére) appelé e Ferend,

Le 26 aoiit, je quittai la’ capitaie’ du Logon, 6t le
lendemain jarrivai & Kala-Kafre, On se souvient que,
lors de Valler, cette ville nous avait fermé ses poites
&0 ‘nez; cette fois, on nous fit excellent accieil.” Le
matin svivant, i! manqua nombre d’esclaves d T'appel,
ot le gouverneur eut beau s’en méler, oa n'en put
retrouver un seul. En pnreil cas, soit dit en"passaht,
voici la procédnre qulon emploxe : un' fonctionnaire
public, le Coran & la-main, va de ‘maison: en maison,
de porte on ‘porte, faire jurer & chacun sur le' livie
saint igu’aucun des esclaves perdus ne se trouve chez
lni ¥t qu'il ignore leur lieu de retraite.

Le 28, nous’ toucliions la frontitre proprement dite |

du. Bornou, ‘gt ‘nous gagnions Afadé, o je demeurai
ui‘jens &.me- reposer, et ol, contre des:tobes d’em-:
phjnt, ;je me procurai un peu de céréales, ainsi que
javais: dé]& fait Logon. Par malheur, :le ‘précédent
gouvemenr avait été changé 80N SuCCessOUr N8 NOUS
int, tant s'en faut, aussi-bien que son devan-
ciery éontentn de nous” envoyer une: “¢orbeille
d'épis do mals, |
Quant & la ville, elle n oﬂ'rmt plus cet air d’aban-
don complet que nous lui avions trouvé quelques
mons suparavant s non. seulement elle semblait contenir
‘d'hiabitants, mais encore elle avait un aspect
munble, gr&ce sux. champs de céréales qul cou-

lle‘s‘,‘;u}' e ‘

étape suivante, aprés avoir cheminé: d’ wbord
sablonneux, nous finimes par rencontrer un
torrain: mondé od, jusqu’au cOucher du’ soleil, nous
marchimes immergés Presque jusqu'au ventre, A’ e
moment, nous entendimes non loin de nous les ‘crig
des veilleurs préposés 4 la garde des récoltes, ce qui
nous rendit le courage et nous permit d’atiraperun -
chemin moins meuvais, par lequel nous. anelgnimes
lo village d'Otcho, oi1 nous; couchdmes.:

‘Lo lendemain; avant de repartir, j'achetsi & crédit
un cheval,  pour 'dix-sept thalers: (qﬁatre-vmgr-emq
franes). De bonne. hieure, dans: la matinée, nous pas-
sions devant la ville.murée. de Kouda et, d mxdx, nous;
campxons au vnllagc ambe de Mossxo, ou, ‘malgré:

obtemr un’ pén de lmt addmon
Amhes du nord de: I’Afnque son}t

leurs congénéms du.Soudan e mont. xif éfx'acmrcs i

- & Vexercice. de cette verty, . i
‘Le jour smirant, nous \amvémeu b,r °
rividre de Gambnrou | ERE ‘
‘Cette, rmére, Je ai déja- dn passe pour ‘venir: des
-lerritoires marécageux des’ ‘Mourgo 3 elle n’ éat:
- vraisomblabiement qu’'une branche. étachén duCh
do l’ouest ou; Ghnn de, Logon.

‘moi, que l'un n’est qu'un rameau d

Jans.ce cu, elle. o T

LE TGHB ‘DU ?EMONDE

dovant lui les mains vides, de six feuillets de- pipxer | 1é
d éerire, toute la provision qui me restait, et de vingt | les

que les autres affirment que ce derier-cou d’cau,
qui a sa source & part dans Pouest du Logon, aboutit.
aussi-directemeént au vaste récipient hornouan: Mais
jopinerais volontiers, pour ma part, en faveur de la
premidre- assertion, car endroit oiy; cette fois-encore,
prds de Lekariri; nous franchimes la rivibre:de Gam-
barou -est tout & fait voisin‘de son embouchuse, ct
cependant nous n apercevmns nullement ;16 Feren-
douma, que, lors de V'allor, j’avais traver* i dxx—hult
ou vingt kilométres plus au sud. -

De ‘méme, je suis peu-portd ¥:croire: que cercours
d'ean ait- sa source A lui, attendu’ qu'au-milien du
mois de mars, alors que tous les autres courants tri-

‘butaires du Tsdd nés dans la riiéme région: 6ment
presque entibrementa sec; il eharriait; Jui i

liquide plus considérable que cells de la Tiv ré Gam-
barou ‘elle-méme, & savoir de-dix meires de large sur
‘uit métre de profondeur 1l est plus:-probable; selon

il

Yautre, et:qu'ils se rallient avant Yembouchure. -
Le 3, nous gagndmes Hobio, aprés avoir'franchi le
Mboulou. L& & ma grande joie, je trouvai d’an-

dansle: Gamergou.
En venmt,

de largmxr,
“de vingt meires 2

‘peu prés de: suporﬁcle, sur v métre de profondcur

tout au plus. .Cette foxs, au. contrairve, il avait com-
plélemeﬁt inondé ses: ¥ives, et offrait un courant de
soxxame mélres de largeur, que mous: ne pﬁmos franﬁ

tos. 11 est-vrai qu oii; d autres saisons:co cotirs d’eat

nest pms qu'unc suite .de - imarcs. bourheuses, La

qux, au hen d’étre b soc: comme Ia

4

etitrave ames les deu pemes rivibres dé I‘Jéb““r

sud o nord, pour abouur umt an lac.
"I‘t&d, ysou aux-bouches: de Mboulou, tandm qto lon‘



Le docteur sauve une esclave (voy. p. 416).
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autres affirment qu’ii n'y a Ja que des dépressions de
terrain (ridchoils) remplies au temps des hautes caux
par des débordements, de V'onde -lacustre, Toujours’
est-il que, méme & P'époque de notre rotcur, alors que
fes deux petites rivieres contenaient un volume liquide
d’un metre et domi 4 deux mbtres de profondeur (on
mars, nous les avions trouvées entidrement & sec), il
était absolument impossible d’y découvrir la moindre
trace de courant,

Le méme jour, 4 septembre, nous atleigntmes au

milieu de V'aprés-midi le gros bourg de Deboua. Les

gens de Vendroit ne se montrant pas trds hospmhers,

LE TOUR DU MONDE.

.

nous poussimes une petite demi-heure plus loin pour
camperdans un hameau dépendant, boutgade. Iy
‘descendis, potr ma part, chez une vei "qm avait
‘deux filles, et dont Iaccueil aussi simple qu'a ‘aimable
compte parmi mes meilleurs souvenirs de voyage.

les seplembre, nous gagnames Kouka, non sans
ayoir 61¢ obligés de laisser en route dans un: village
nos beufs harassés,

-Avant que nous fusgions amvés, Almas, dont ls
contingent de chair humaine #'était d4ja considéra-
blement fondu tant par: les désortions que par la
mort, sut unc jeune esclave qui tomba de défxullzmce

Apris I'avoir cruelloment fouettde,. il T'abandonna &
la nuit tombante sur la-route. mhalmée, en’ disunt.
tout bonnement .qu'il espérait bien que lex hysnes
n’en feraient qu'une bouchée. -

Heureusement, le cheval que
erédit était assez | ur qi
croupe cette infor

Sia Kouka, 1
Omar, nous fimes mal regus, en revanche,hNgornou,
le lendemain, o 8 traita de la- fa(;on la:plus’ son-
fortable. -

Nous repariimes de cette dermére vxlle le 7 sep
- tembre, & Bept heures du maun,chemmam dvec bean-

coup de lenteur, attendu’ que nos: bmuf&, bien qu ‘il

L caravane traversant la rividre de Léba (voy P 4d4),

yenais d’qcheter &l

n’eussent nlus & porter les bagages qu'on avau laissés
.en dépOt a “Kouka, avaient & peine la force de; mat-
cher, L’anrés»mldl, nous. étions en vue de Kouka,
_aprés laquelle ]asplra.:s comme 8i, c'elt été ma cité

s4g0.no P ,rme‘ am H” que‘ iy hsse mon én'née




